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Abstract

The method is based on a short-term prediction of the image of the
spectrogram of vibrations during thermal expansion of the rotor and stator. The
dependence of the increase in the vibration level in the spectrum with the failure
of the turbogenerator design element is substantiated. The model takes into
account the influence of thermal expansion on critical states. The technique of
training a deep neural network is given in the classification of thermal
influences on the level of vibration while a spectrogram receiving. For machine
learning of a neural network in software, a recurrent autoencoder is used. The
technique of operation is with a time sequence of spectrograms. To test the
model is introduced the concept of semantic quality of clustering. Semantic
quality, determined as the degree of correspondence between the information
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that can be extracted from the obtained cluster structure and the formalized
presentation of the user. The interpretation of the results of the discovery of
turbine generator defects is presented.

Keywords: TURBINE, RECURRENT NEURAL NETWORK,
VIBRATIONS,  VIBRODIAGNOSTICS, THERMAL  EXPANSION,
THERMAL INFLUENCE, FORECASTING, CRITICAL STATE, DEEP
MACHINE TRAINING, NEURAL NETWORK, RECURRENT NEURAL
NETWORK, RNN, HEAT EFFECTS ASSESSMENT

Introduction

When determining the critical state of turbogenerators, nowadays
emphasis is placed on identifying defects and assessing their influence on the
operation of the turbine. In this case, as a rule, it turns out that powerful
destructive factors such as the temperature expansion of the rotor and turbine
design elements are overlooked. Since the safety of industrial turbogenerators,
as well as liners, bearings and static assemblies are important for ensuring the
operability of thermal power plants and, consequently, for state and regional
processes, it is necessary to predict the state of such objects in the conditions of
emergence of critical states. If all the factors of development of modern systems
for forecasting turbine generator conditions are met, it is necessary to include
such systems in the control loop and to react before the critical situation causes
damage. To date, there is a powerful tool of deep machine learning to identify
the abnormal critical conditions of a turbogenerator.

1. Methodology for studying the effect of thermal expansion on the
elements of the turbine

The increasing of the level of vibration in the vertical, horizontal-
longitudinal and horizontally-transverse direction negatively affects the
elements of the turbine design. There is a danger of semi-dry friction on the
shafts and bearings, the mutual fastening of the parts is disturbed, the rigid
connection of the stators and bearings with the base plates is broken and the
shafting becomes more and more misaligned.

Thermal expansion and, as a consequence, deformation, is an
aggravating circumstance, which imposes strict requirements on vibration. In
case of turbogenerator of block installations with a capacity of 150 MW or
more, the vibration should not exceed 30 microns (Stone et al., 2014).
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Fig.1 The part of the high-pressure rotor of the turbine T-110

Consider the relative expansion of the rotor and stator in the axial
direction. The rotor is connected to the cylinder through a thrust bearing.
Therefore, the values of the relative expansion of the rotor and the stator do not
depend on the position of the fixed point of the turbine (Ponce et al., 2011).

In modern multi-cylinder steam turbines of TPPs and nuclear power
plants, a rigid connection of the rotors is used. The thrust bearing, fixing the
position of the shaft relative to the cylinder bodies, is usually located between
the cylinders. This arrangement of the thrust bearing in the turbine makes it
possible to reduce the relative expansions of the rotors and housings primarily
in the most economical high-temperature cylinders and the absolute elongations
of the shafts being accumulated along the chain of cylinders to either side of the
stop ridge.

Among the criteria that determine the reliable operation of the turbine
unit include such characteristics as the relative expansion of the rotor and the
cylinder, the axial position of the rotor, the temperature difference between the
upper and lower halves of the cylinder, and the absolute temperature expansion
of the cylinders. All of them are controlled by special devices, and the
maximum deviation of the axial displacement of the rotor causes the action of
automatic protection stopping the turbine.

The peculiarity of heat transfer processes in a steam turbine is a high
level of heat transfer coefficients from steam to walls and comparable (near)
rates of heating of rotors and cylinder housings due to the small thickness of the
walls of the body parts. These two circumstances allow the axial and radial
clearances in the turbine to be small in size, which, on the one hand, improves
the economics of the turbine installation, but on the other hand, it places high
demands on the reliability of the operation of the turbine (Shabaev et al., 2007).

During the heating-cooling of the turbine, the rotors are elongated and
shortened relative to the cylinders, since the heating and cooling of the rotors is
faster than the cylinder bodies. The turbine rotors expand on both sides of the
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thrust bearing. Expansion of the cylinder shells during heating is strictly
directed and directed along the axis by longitudinal fasteners.

The smaller the relative expansion of the rotor and cylinder, the more
favorable it is for the turbine, especially for uncontrolled processes of changing
the thermal state. This is one of the obvious criteria of turbine design quality.

The arrangement of temperature sensors on the outer housing allows
one to determine in three sections the temperature difference between the upper
and lower halves, and between the left and right sides of the housing. An
emergency response specifies the case when the turbine is shut off by personnel
without disrupting the vacuum with an increase in the temperature difference of
the metal "top-bottom" above 35 ° C, "left-right" - more than 25 © C. The
mnemonic diagram of the turbine provides for signaling a rise in the vapor
temperature of more than 284 ° C, a deviation of the vapor temperature of more
than 284 ° C or less than 277 © C, an increase in the temperature of the inner
shell of more than 250 ° C. On the control panel, the warning and emergency
temperature rise signals of the babbitt of the supporting and thrust bearings (75
° C and 90 ° C), the inner casing (250 ° C) and the temperature of the exhaust
pipes (60 ° C) are displayed.

In practice, the calculation of thermal expansion uses the properties of
steel, which are linearly approximated by the method of least squares and are
determined by the formula:

¥omeT o),

where y is the desired expansion property, T [° C] is the temperature;
m and b are the coefficients of linear approximation.

Determination of heat transfer coefficients is regulated (Kuchinskii et
al., 2010). In the model, the coefficients are taken to be constant for the
elements (because the solution of the system is weakly sensitive to their
variation within + 30%), but there are no technical obstacles to use the variable
coefficients in order to increase the modeling accuracy.

As a result of the simulation, one takes the average propagation
velocity of the heat wave over the wall thickness equals 6 min. In this case, the
temperature gradient along the thickness of the wall is not more than 0.5 ° C,
that is, negligible.
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Fig.2 A temperature field of the calculated region of the rotor

Schemes of thermal expansion of the turbine, the placement of fixed
points and the location of thrust bearings have a great influence on the relative
elongation of the rotors during the transients, on the axial clearances and forces,
as well as on the deformation of the shells (housings). A justified solution to
these problems, taking into account the new requirements for turbine
maneuverability, is possible only if the temperature fields in the newly designed
turbines are sufficiently accurately estimated, which is provided by modern
knowledge in this field.

A consequence of the thermally unsteady state is also the appearance
of a temperature difference between the top and bottom of the turbine housing
when it stops. This temperature difference may also appear during start-up due
to the accumulation of condensate in the lower points of the turbine casing with
unsatisfactory operation of the drainage devices.
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Fig.3. Temperature field of the turbine T-110 / 120-130 at certain
times: at the top - 20 minutes after the impulse of the rotor, at the bottom - 35
minutes respectively

The presence of a temperature difference between the top and bottom
of the rotor leads to an upward bend, the more significant the longer the length
of the rotor. The bending of the rotor leads to a reduction in the lower radial
clearances in the seals, which may cause the rotor to touch the stator while
rotating the rotor. Attaching the rotor to the ridges of labyrinth seals, in addition
to triggering the crests, can cause local overheating of the shaft and, as a
consequence, the thermal deflection of the shaft. With such deformations
vibration occurs by changing the linear dimensions of the parts of the turbine
(Titko et al., 2006).

A significant increase in vibration at critical speeds is caused by a
significant imbalance in the rotor in its own forms of dynamic deflection of the
shafts. As practice shows, this imbalance can be eliminated by special methods
of balancing with bringing the vibration level of bearings at critical speeds to a
value of the order of 30-50 microns. Therefore, the vibrational state of the
turbine unit passing critical speeds with increased vibration cannot be
considered satisfactory, even if the vibration of the bearings does not exceed the
norm even at the working speed of rotation.

11
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In units with a rotation frequency of 3000 rpm with a fundamental
frequency of oscillations of 50 Hz, a high-frequency component of 100 Hz is
most often detected, and low-frequency components with frequencies close to
the lowest critical velocity of the "rotor-support" system (usually 17-21 Hz ) or
half the operating frequency (~ 25 Hz).

The presence of high harmonics, which are significant in amplitude,
indicates the effect on the oscillating system of significant loads, which can
several times exceed the loads that cause oscillations of the fundamental
frequency. However, since the question of the relationship between the spectral
composition of the vibration and its danger to the turbine has not been
sufficiently studied, we can confine ourselves only to the need to take more
stringent tolerances for vibration in the case of significant high-frequency
components.

\arperar Tekywasn 3anucs: 13861 Otospaxaembie napameTph
T-110/120-130 fNara: 15.10.2013 Na =0,00 MaT
Cr.N7 Bpems:: 3:59:42
3anucen (maxc): 32700 F =0 os/Mun

Fig.4. Increasing the vibration of the rotor when it is imbalanced as a
result of thermal expansion of the vibration measurement scale [aggregate,
current record, displayed parameters; record (maximum), date, time]

Fig.5. Increasing the vibration of the rotor when it is imbalanced as a
result of thermal expansion of the vibration measurement scale
As for low-frequency oscillations, then, because of their instability,
their ability to suddenly and abruptly increase, they represent an undeniable
danger to the machine. Therefore, if noticeable low-frequency components are
12
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detected in the oscillations of the bearings and rotors, the vibrational state of the
turbine unit cannot be considered satisfactory.

2. The result of the use of automated software for forecasting critical
turbine states

The prognostic model of operation of the turbogenerator is based on
the function of determining the reliability of the technical system. Considering
the multicomponent nature of the technical system and the dynamic nature of
internal and external factors, reliability can be defined as the ability of an object
to predict, maintain stability, absorb impacts, respond, adapt and recover under
undesirable effects or internal states (Kuchinskii et al., 2010).

In general, the forecasting agent is an algorithm for analyzing a
discrete set of states in which our object can be located with the function of
transition from one state to another (Akimov et al., 2013).

The class of models successfully solving the regression problem is the
convolutional neural network (Convolutional Neural Network, CNN) (Okhtilev,
2006). Convolutional neural networks belong to the paradigm of machine
learning "deep learning", which has proved very well on various tasks. The
principle of its use consists in the sequential application of convolution
operations and selection of the maximum value (max-polling (Lee and
Dernoncourt F., 2016)).

To obtain data on the forecast, the convolutional neural network should
be checked in practice, estimating the possibility to solve the prediction
problem on the basis of regression.

To train a neural network without a teacher, the convolutional neural
network type, known as the "recurrent” auto encoder, is used (Figure 6). The
main idea of auto encoders is automatic coding (as with compression, not
encryption) information (Ostroukh et al., 2014). Recurrent auto encoders allow
you to work with not one input vector, but a time sequence of vectors. The
number of vectors in the sequence is specified by the num_steps parameter.

13
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input_1: InputLayer
Istm_1: LSTM

repeat_vector_1: RepeatVector |

Istm_2: LSTM

dense_2: Dense

Fig.6. Recurrent auto encoder for predicting the state of a turbo
generator

The auto encoder consists of two parts: encoding and decoding.

The smallest layer is almost always average, in it the information is
maximally compressed (encoded). Everything that is located up to the middle is
the coding part, above the middle is decoding. In the middle is a layer that
implements the modification of the code itself.

The encoding part is a LSTM recurrent network, at the output of which
a vector in space is created with the dimension of latent size. The number of
neurons in the encoding network is set to hidden size. If the learning is
successful, this vector contains all the information necessary to restore the
sequence. Therefore, this vector can be used for subsequent clustering of
sequences to determine different operating modes.

The decoding part is also a recurrent net of the dimension hidden_size.
At the output, a decoded sequence is formed, which should be close to the input
sequence. The loss function is defined as the average of the sum of the error
squares in the recovery of the sequence (Akimov et al., 2016).

The input data are csv files with measurements taken from 8 points,
each of which has 2 sensors. The sensors measure vertically and horizontally.
For each direction the following indicators are measured:

Ve is the effective velocity, V1, phV1 is the amplitude and phase of the
first harmonic, V2, phV2 is the amplitude and phase of the second harmonic,
V_LF is the low-frequency vibration, V3, V4, ..., V9 are the harmonic
amplitudes from 3rd to 9th , ADC-DC is a constant component of the ADC
(analog-to-digital converter), V_HF is high-frequency vibration, SS is the
spread of total vibro-displacements.

14
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Before learning, you need to create a configuration file or use a file
with default values. To start learning a network with default values, you must
run the following command:

stdbuf —o 0 python train.py 2>&1 | tee 1.log

If the configuration is specified in the config.cfg file, run the following
command:

stdbuf —o 0 python train.py config.cfg 2>&1 | tee 1.log

The progress of training work is stored in the log dir directory
specified in the configuration and in the 1.log file specified at startup.

The loss function is evaluated on the training sample at each step and
on the sample for validation at every 100th step.

After learning the network, the program saves the vectors of the hidden
space for the validation sample in the latent vectors.csv file.

Vectors have a dimension of latent size, the default is 100. To
visualize a multidimensional space, 2 techniques are used: analysis of the main
components (PCA) and t-SNE (Nazolin and Polyakov, 2015).
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Fig.8 Visualization of data vectors in a hidden space with the
formation of vibration classes

3 Analysis of the quality of clustering

We introduce the definition of the semantic quality of clustering as the
degree of correspondence between the information that can be extracted from
the obtained cluster structure and the formalized user representation about the
results of clustering. Thus, the focus of the quality assessment shifts from the
definitions of certain properties of the set of vectors to the semantics of its
content (Akimov, 2011).

For each cluster, we set the measure of the similarity of the set of
vibration acceleration Dvib, which is a measure of the similarity of two sets and
is specified using the Tversky model:

Bih (A B! A N Bl

VLB AT BV oA-B11 GHE- Al
where A and B are subsets of the vibration velocity measurements.

Thus, from the value of Dvib (A, B), one can judge the degree of
similarity of the resulting cluster structure to the formalized user representation
of it, which, in accordance with the definition introduced, is the semantic
quality of clustering (Morozova et al., 2014).

When considering figure 7, four clusters with deviations from the
norms can be distinguished. In two clusters, the proximity measure of Dvib for
key representatives is clearly visible; the variance for each cluster will not
exceed 0.2. Such clusters reveal groups of vibro acceleration on the
spectrogram, which clearly indicate the effect of thermal expansion of the rotor.

R
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Fig.9 Visualization of vibro acceleration vectors in a hidden space
using t-NSE
In Figure 9, the vibro acceleration vectors are represented in a hidden
space using t-NSE, and four main clusters corresponding to critical vibration
states can also be identified on it. Two clusters closer to the center have data
sets corresponding to vibrations associated with thermal expansion of the rotor.

4. Conclusion
Thus, an approach is proposed for forecasting the critical states of
turbogenerators during the thermal expansion of elements and functional
units during turbine start-up. For prediction, we used a time series analysis
apparatus using a neural network of the recurrent autoencoder type. As a
result, the neural network has learned to identify clusters with critical
vibration states over a time period of more than 24 hours. When new data
appear, the forecasting module will establish a data cluster with a dispersion
of no more than 0.2 and determine the type of predicted malfunction,
including those associated with thermal expansion.
This approach and methods have their limitations, the research of
which can be the subject of further research and experiments.
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JURISPRUDENCE

Orazymbetkyzy A.

INSTITUTIONALIZATION OF THE
BASIC LEVEL OF THE PENSION SYSTEM
OF KAZAKHSTAN

Orazymbetkyzy A. - doctoral student of the International
University of Kyrgyzstan, Republic of Kazakhstan

Abstract

The article is devoted to the characteristic of one of the main models of
the mixed pension system of the Republic of Kazakhstan — the state basic
pension payment.

The content and objectives of the state basic pension, as well as the
stages of its development are disclosed.

As a result of the analysis of the modernization of the calculation
methods, the ways of solving the identified problems in terms of confirmation
of the cumulative experience are proposed.

Keywords: basic pension, experience of participation in the pension
system, seniority, mandatory pension contributions, social contributions, payer,
pension fund, employer, income, court

B  Kazaxcrane  (yHKIHMOHHpYyeT  MHOTOCTyNEHYaTas  MOJENb
MEHCUOHHOI  cHcTeMbl, 0a30BBII  ypOBEeHb  KOTOPOH  TIpeACTaBlIEH
roCcyAapCTBEHHON 0a30BOY MEHCMOHHOM BBHITLIATOM.

Tl'ocynapcTBeHHas 6a3oBasi NEHCHOHHAS BBIILIATa MpeACTaBIsIeT coboil
€XKEMEeCSUYHYI0 JEHEXKHYI0 BBIIUIATY, HPEIOCTABISEMYI0 IO JIOCTIDKEHUIO
YCTaHOBJICHHOTO TEHCHOHHBIM 3aKOHOJATEIbCTBOM IIEHCHOHHOTO BO3pacTa —
MYy>XYMHAM IO JOCTIDKEHHH 63 JIeT, KEeHIIMHAM — C Yy4YeTOM II03TamHOIo
MOBBIIIEHUS] TIEHCUOHHOTO Bo3pacTa ¢ 1 sHBaps 2018 roma B TedeHue aecaTu
JIeT, TIO IIECTHh MECSIIEB €XKETOHO.
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Ta6fzm4a noevliuernusl NeHCUOHHO20 603pacma HCeHWUH.

Hara Bospact

c 1 suBaps 2018 roga no JocTWwxeHuu 58,5
JeT

c 1 suBaps 2019 roga MO0 JOCTIXKEHHUH 59 jeT

c 1 suBaps 2020 roga no poctwxeHuun 59,5
JeT

c 1 suBaps 2021 roga 1o gocTwxkeHuu 60 jget

c 1 suBaps 2022 roga no poctwxenuun 60,5
JeT

c 1 suBaps 2023 roga 10 JOCTHXKEHHH 61 jet

c 1 suBaps 2024 roga no poctwxeHun 61,5
JeT

c 1 suBaps 2025 roga 10 JOCTHXKEHHUHU 62 JIeT

c 1 suBaps 2026 roga no jJocTwxeHuun 62,5
JeT

c 1 suBaps 2027 roga 10 JOCTHXKEHHUHU 63 j1eT

ba3oBas meHCcHOHHAs BBIIIATA BIEpPBbIE NMpoBo3riameHa B [locmanuu
IIpe3unenta Pecny6nuxu Kazaxcran Hapony Kazaxcrana «Kazaxcman na nymu
YCKOPEHHOU IKOHOMUUECKOU, COYUANbHOU U NOAUMuU4eckou modepuusayuun18
¢deBpans 2005 roma: «c 1 uronst 3TOoro roga Mbl OyZeM BBHIIUIAYMBATH BCEM
NEeHCUOHEepaM, HE3aBHCUMO OT CTaxka paboTel, 3apaboTka U pa3Mmepa
HAYUCJIEHHON IEHCUU, IOMOJHUTEIbHYI0 0a30BYI0 NEHCHOHHYIO BBIIIATy B
pasmepe 3000 tenre» [1].

Ilencuonnas cucrema KazaxcraHa xapakrepusyeTcs NpeobiafaHUEM
TrOCyJapCTBEHHOTO yudacTHsd, U BBejeHHe OazoBoi meHcuu B 2005 romy,
SIBIISICTCS. TOMY TTOATBEPKACHUEM.

C y4eToM HpPOBOJUMBIX COIHUAIBHBIX pedopM, yCTaHOBICHO, YTO B
2005-2007 r.r. Ams y4acTHHKOB COJIMIAPHON TEHCHOHHON CHUCTEMBI pa3sMep
6a30B0i1 BEIMIIATHI OyIeT OCcyIIecTBIATECS B pazmepe 3000 TeHre.

B  npanpHeidimem, Oyner ympasgHeHa —Takas ~— BBIIIATa,  Kak
roCyJapCTBEHHOE Ioco0ue Mo Bo3pacTy (mocobue, Ha3HadaBIeecs TpakaaHaM
IpU OTCYTCTBHM Y HMX IIpaBa Ha IEHCHUOHHBIE BBIIUIATHI), U BCE TpaxKAaHe
pecnyOnuKH, TpU HACTYIUIGHHH CTapocTd, OyAyT moilydaTb 0a30BYIO
MEHCUOHHYIO BBIIUIATy, pa3Mep KoTopoidl Oyaer moBemeH 1p0 75% ot
MPOKUTOYHOTO MUHUMYMa [2].

Takum 00pa3oM, OCHOBHOM LeNbl0 BBEICHUS 0a30BOH IEHCHH
SIBIIICTCS TOAJEPAKKA CO CTOPOHBI TOCYAAapCTBa OJAHOTO U3 YSI3BUMBIX CIIOEB
HaceleHUs — IIEHCHOHEPOB, C YYeTOM JalbHEWIIero MperynpexaeHus
0€IHOCTH B CTapOCTH.
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OTMmeuaeTcss JUHAMUKA POCTa pa3Mepa 0a30Boi nmeHcHH Oojee ueM B 5
pa3 ¢ 3000 Tenre B 2005 roxy no 15274 tenre Ha 1 stHBaps 2018 rox.

B tewenne 13 ner BeImIaTa 6a30BOIl NEHCHHM OCYIIECTBIANIACH B
OJIMHAKOBOM pa3Mepe HEe3aBUCHUMO OT BBIPa0OTAaHHOTO CTaka M HalU4us
MIEHCUOHHBIX B3HOCOB.

Opnako, ¢ utonst Mecana 2018 roma meroxmka pacdera 06a30BOi
MIEHCUU KapAWHAIbHBIM 00pa3oM pedopMupyercs.

O6 u3MeHEeHHsSX B cHCTeMe pacueTa 0a30BOIl MEHCHOHHON BBIMIATHI
I'maBoit rocynmapctBa o6o3HaueHo B I[locmanuu Hapoay Kazaxcrana «Tperss
MojepHu3anus Kasaxcrana: rmo0anbHas KOHKYpeHTOCIOCOOHOCTR» 31 sHBaps
2017 roma: «kpome moeo, ¢ 1 uionsa 2018 co0a nasnauvenue 6a30601 nencuu
b6yoem ocyuecmenamuvca no Hoeou memoouke. Ee pazmep 6yoem 3agucems om
cmaoica yvacmusi @ neHCuouHou cucmemey [3].

Crax ydacTHs B IICHCHOHHOM CHCTeME€ YeTKO periaMeHTHUPOBaH
MIEHCUOHHBIM 3aKOHOJATeIbCTBOM, U BKJIIOUAET B CeOsl:

1) TpynoBoit ctax, BeIpaboTaHHBIM 3a mepuoa 1o 1 saBaps 1998 rona;

2) mepuoj, 3a KOTOPBIH OCYIIECTBIIAINCH 00s3aTeNbHble IEHCUOHHbIE
B3HOCHI;

3) BpeMs yxoja HepaboTarolleil MaTepu 3a MaJOJETHUMU JETbMHU, HO
He OoJyiee ueM 70 AOCTHXKEHHs KaxJbIM peOSHKOM Bo3pacTa 3 JeT B Ipeaenax
12 net B 001IEH CITOKHOCTH;

4) BpeMst yxo/ia 3a HHBAJIHJIOM MEPBOI IPyMIbl, OMUHOKUM HHBATUAOM
BTOPOM IPYMIIEl U IEHCHOHEPOM II0 BO3PAcCTy, HYKIAIOUUMHUCS B IOCTOPOHHEH
MOMOIIY, a TaKXKe MPecTapesbIM, JOCTUTIIIIM BOCBMUIECATHIIETHETO BO3PAcCTa,
peOeHKOM-UHBAIUAOM B BO3pacTe 10 MIeCTHAA[ATH JIET;

5) mnepuoAsl BOMHCKOH  cmyxObl, cIyxkObl B  CIHEIHAIbHBIX
TOCYJapCTBEHHBIX U IPAaBOOXPAHUTENBbHBIX OpraHax, TOCyAapCTBEHHOMH
(benpaberepckoi ciyx0si;

6) mepuoJ MPOXKUBAHUS 3a TpaHULEl CynpyTu (Cynpyra) COTpyIHUKOB
JQUIUIOMaTHdeckux ciayx0 PecmyOnmuku Kasaxctan u  MexayHapOIHBIX
opraHu3zainui, Ho He Oosiee 10 yieT B 001IeH CIOKHOCTH;

7) mepuoj TPOXKUBAHMUA CYNPYrOB BOEGHHOCHYyXamux (Kpome
BOCHHOCITYXAIlUX  CPOYHOM  CIyXOBI),  COTPYAHHUKOB  CIELHAIBHBIX
TOCYJapCTBEHHBIX OPraHOB C CYNPYraMH B MECTHOCTAX, IJle OTCYyTCTBOBaja
BO3MOXHOCTh UX TPYJIOYCTPONCTBA MO CIENUANbHOCTH, HO He Oonee 10 jer B
001IIeH CIIOKHOCTH;

8) mepuonsl TpyAoOBOH aesTenbHOCTH Tocie 1 sHBaps 1998 roma B
poccuiickux opraHu3anuax komiuiekca "baitkonyp;

9) mepuoabl TPYyHOBOH NEATEIBHOCTH (H3UUECKUX JIUI], HMEIOIIUe
UHBIUAHOCTD INEPBONH M BTOPOH TPYyMI, €CIM HHBAIMJHOCTh YCTaHOBJIEHA
6eccpouno. C 1 saBaps 2005 roga ykasaHHBIE MEPHUOJBI 3aCUUTHIBAIOTCS MPU
YCIIOBUHU OCYIIECTBICHUS COIMATIBHBIX OTUUCIEHUH B ['ocynapcTBeHHbIN HOHT
COIMANILHOTO cTpaxoBaHus [4].
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Ecnu y rpaxxgaHuHa TpyAZoBOM cTax cocTaBiseT 10 u MeHee JeT, UIH
CTaX OTCYTCTBYET, TO pa3Mmep 0a3oBoi mneHcuu paBeH 54% OT BENTUUYHMHBI
IPOKUTOYHOTO MHUHHMMyMa. 3a KaXAblii rox craxka cBepx 10 mer pasmep
6a3oBoif meHcuu yBenuuuBaercs Ha2%, unpu craxe 33 ubomee JneT
cocraniseT 100% IpoKUTOYHOTO MUHUMYMA.

Pa3mep 0a30Boii neHCHHU
Cras o npHu HI;V[ - 28 284 Tenre

10 netr u

MEHEe

(BTu. 10 11) 54% 15274
11 56% 15 840
12 58% 16 405
13 60% 16 971
14 62% 17 537
15 64% 18 102
16 66% 18 668
17 68% 19 234
18 70% 19 799
19 72% 20 365
20 74% 20931
21 76% 21 496
22 78% 22 062
23 80% 22 628
24 82% 23193
25 84% 23759
26 86% 24 325
27 88% 24 890
28 90% 25456
29 92% 26 022
30 94% 26 587
31 96% 27153
32 98% 27719
33 i

Oosee 100% 28 284

OueBuaHA TNaBHAs LEJNb MOJEPHHU3AIMM TOCYIAPCTBEHHOW 0a30Boi
MEHCUU — COPa3MEPHOCTH BHITUIATHI BBIPAOOTAaHHOMY CTaXy.

W, ecnu yuacTtue rocynapcTsa B obecreueHuN 6a30BOH MEHCHEH 110 ee
pedopmbl  OBIIO  aOCONIOTHBIM, TO OINpEleJeHHe pa3Mepa BBIIUIATHl B
3aBHUCUMOCTH OT CTaXa Yy4YacTHs B IIEHCHOHHOM CHCTeMe, B YacCTHOCTH,
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HaKOMUTENBHOTO CTaXka, MPEANOoaraeT akTUBHOE Y4YacTHE CaMHX TpaKIaH B
obecrnieueHnt ceOs JOCTOIHOI eHCHEeH.

Crax yyacTHs B IEHCHOHHOU cucTeMe, YCIOBHO, MOXKHO Pa3/IeUTh Ha
MEPUOIbl, JOKYMECHTAIBHO TMOATBEpKIaromUe (akT pabOThl, BOHHCKYIO
CIy)0y, yXOJ 32 MaJIOJIETHUMU JI€TbMH, COIIUAIBHO YSI3BUMOI KaTeropueu Juiy
(MHBaNUBI, TpecTapenble) U TMEepUOAbl YIIAThl 00s3aTENbHBIX MEHCUOHHBIX
B3HOCOB.

[Topsaok TNOATBEPKIEHUST TaK Ha3bIBAEMON «HE HAKOMUTEIbHOI»
YacTH TPYIOBOTO CTaka IMpPEAENbHO SICEH YXKE€ IOTOMY, YTO YKa3aHHbBIE
Mepuoasl HE HOBBI B c(epe IEHCHOHHOTO 3aKOHOJATENbCTBA, HOpMaMH
KOTOPOTO OHH PErJIaMEHTUPOBAHBI I BKIIOYEHHS B COMMIAPHBIN CTax — A0 1
sHBapst 1998 rona.

CoBeplIeHHO WHas CUTyalus BO3HUKAaeT C IOATBEPKACHUEM
HaKOIMUTENBHOTO CTa)Ka yYacTHs B IEHCUOHHOW CUCTEME.

Kak u3BectHO, ¢ 1 auBaps 1998 roga B Kazaxcrane B COOTBETCTBHU C
3akonoM PK «O mnencuonHoM o6ecneuenun B Pecmybmuxe Kazaxcram»
BBE/ICHA HAKOIMUTENbHAsg TEHCHOHHAs CHUCTeMa, MpeaycMaTpUBaromas st
KOKJIOTO JIMIA, TMOJYYalollero JOXOJl, €XEMECSYHbE OTUHUCICHHs Ha
nepcoHU(UIIMPOBAHHBII TIEHCUOHHBIN CUET.

B cooTBeTcTBUM C MEHCHOHHBIM W HAJIOTOBBIM 3aKOHOJATEIbCTBAMH,
MOPAIOK YIEpXKaHUSI U MEPEYUCICHUs MEHCUOHHBIX B3HOCOB OB YTBEPKIEH
nocraHoBieHueM [IpaBurenscTBa rocynapcrsa 15 mapra 1999 roga, KoTopsIM,
MIOMUMO TIPOYEro, MpeayCMaTpUBalach O0OS3aTENLHOCTh  €XKEMECSUHOTO
MepPEeUnCIICHNs] TIEHCUOHHBIX B3HOCOB B HAKOMUTENbHbIE MEHCUOHHBbIE (DOHIBI,
KpOME CJIy4aeB yCTaHOBJICHHUS HAJIOTOBBIMH OPTaHaMU OTAEIbHBIM KaTEerOpHsM
MJIATENBIINKOB HHBIX CPOKOB YIUIATHl 00s13aTeNIbHBIX IEHCMOHHBIX B3HOCOB.

[Ipu »o5ToM, npU TMepeurucIeHUH IUIATENbIIUKaMUd 00s3aTeNbHBIX
MIEHCUOHHBIX B3HOCOB MPEIyCMAaTPUBAIOCh MpPEJACTaBICHHE BMeECTe C
IUTATE)KHBIM MOPYYCHHUEM CIUCKA (DU3MYECKHX JHUI[, COJCPIKAILIETO KpPOMeE
JaHHBIX caMoro ¢uznyeckoro juna (P.M1.0., nata poxkIeHus 1 npoyee), TakKe
CyMMy B3HOca W Tepuoa (Mecsl, TOMA), 3a KOTOPBIH MEPEeUnCIsIOTCS
[IEHCHOHHBIE B3HOCHI.

Hannuue yka3aHHOTO crucka, 6€CCOpHO, He0OX0IUMO, B OTHOIIEHUU
TON KaTeropuu IUIaTeNbIINKOB, HAJOTOBBIM 3aKOHOAATEIBCTBOM JJISI KOTOPBIX
YCTaHOBJIEHHBIE TOPSAJOK M CPOKH TIEePEeUYHCIEeHUS TEHCHOHHBIX B3HOCOB
OTNIIMYHBl OT Jpyrux. Kak mnpaBuio, K JaHHON KaTeropud JHI, OTHOCST
¢usznueckue H IOPUAWYECKHE JUIA, MAEATeIbHOCTh KOTOPBIX CBSI3aHA C
MIpeANPUHUMATETHECTBOM.

AHanoruuHble TpeOOBaHUA PETIAMEHTHPOBAaHBI U B JEHCTBYIOLIUX
[IpaBunax u cpokax MCYUCIICHUS, YAepKaHUS (HAUMCICHUS) U MEepeUrCICHUS
00s13aTeNIbHBIX TEHCHOHHBIX B3HOCOB, 00S3aTeNbHBIX MPO(ECCHOHATBHBIX
[IEHCUOHHBIX B3HOCOB B €JMHBII HAKOMUTENIbHBI MEHCHOHHBIN (oHA U
B3BICKaHMsI 10 HHM, YTBEpXKACHHBIX TOCTaHOBIeHHEM IlpaBuTenbcTBa
Pecny6nuku Kazaxcran ot 18 oxta6ps 2013 rona.
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Ilo HOBOM MeTOAMKE, MEpPUOA OCYLIECTBICHUS OO0s3aTEeIbHBIX
MIEHCUOHHBIX B3HOCOB IOATBEPXKAAETCS CBEICHHSIMH LIEHTPAIN30BaHHOI 0a3bl
JITAaHHBIX O MEPEYHCICHUN 003aTeIbHBIX TICHCHOHHBIX B3HOCOB.

Ilepuonsl HEMONHOTO WM  HECBOEBPEMEHHOTO  IEPEUUCICHUS
0053aTeNIbHBIX TEHCUOHHBIX B3HOCOB MOTYT OBITh HMOATBEPXKICHBI CIIPaBKOH-
MOJTBEPXKAEHUS paboTofarenss O MepedHCICHUN 00sA3aTeNbHBIX MEHCHOHHBIX
B3HOCOB U pEIlIeHHEM CyJa.

OTnenbHOM CTPOKOI HpeayCMOTpeH MOPsAOK UCUUCIEHUS 0a30BOi
MEHCUU aIBOKATOB, YACTHBIX CyJIEOHBIX HCIONHUTENEeH, YaCTHBIX HOTAPUYCOB,
npodecCUOHATBHBIX MENaTOPOB, a TaKxKe HUHAWBUIYAIbHBIX
IpeaIpuHIMaTeNel, OCyIIeCTBIABIINX 00s3aTeIbHbIE IEHCUOHHbIE B3HOCH B
CBOIO IIOJIb3Y, YIEHOB (YYaCTHHKOB) M IJIaB KPECThSHCKUX UM (DepMEpCKHUX
XO34HCTB B CJlyuae BHECCHMSA YKAa3aHHBIMU JIUIIAMU CYMMBI 00s3aTelbHBIX
MIEHCUOHHBIX B3HOCOB MEHBIIE TOMOBOM CyMMBI, MOAJEXaIleld ymiaTe 3a
Hanorosbli nepuon. Ilopsaaok TakoB, 4TO NEPUO, 32 KOTOPBIA NEPEUUCIIUCH
o0s3aTeNbHbIE IEHCUOHHBIE B3HOCHI paBeH OAHOMY TOXy MpH YCIOBUU
IepevyuciIeHUuss B €AUHBI HAKONMUTENbHBIN INEHCHOHHBI (QOHA HE MeHee
TOJIOBOM CyMMBI 00s3aTeNbHbBIX IEHCUOHHBIX B3HOCOB, MOAJEKAIIEH yIIaTe 3a
COOTBETCTBYIOLIMM HAOrOBBIA Iepuoj]. Eciu ke BHECEHHas CyMMa B3HOCOB
MEHbUIE TOJOBOM CyMMBI, IOJUIEXKAlled YIIaTe 3a COOTBETCTBYIOLIUHI
HAJIOTOBBIN NEPHUOM, TO MEPUOJ, 32 KOTOPBIM MEepeuucCHaInch 00s3aTeabHbIE
MEHCUOHHbIE B3HOCHI, OMNpeeNseTcs NPONOPIMOHATFHO BHECEHHON CcyMMme
00513aTeNIbHBIX TICHCUOHHBIX B3HOCOB [5].

Takum 00pa3oM, CyTh HAKOMUTEIBHOTO CTa)ka IPH pacyeTe pazMepa
6a30BOi NMEHCUH 3aKII0UAeTCsd B TOM, 4YTO IEPHOJ] y4yacTUsi B HAKOMHUTEIbHOI
CHUCTEME COCTaBISieT POBHO CTOJNBKO, 3a CKOJIBKO MECALEB YIIaueHbI
00s13aTeNnbHble IEHCUOHHBIE B3HOCHI.

CrnenyeTr 3aMeTUTh, YTO KOHTpPOJIb 3@ TOJIHBIM H CBOEBPEMEHHBIM
nepedyrcIeHueM 00s3aTeIbHBIX NIEHCHOHHBIX B3HOCOB, a TaKkKe yNIaToil meHu
3aKOHOJATEeIbCTBOM  BO3JIOXKEHO  HAa  OpPraHbl  HAJOTOBOM  CIIy>KOBI
(rocymapcTBEHHBIX JJOXOZOB).

OpxHako, OroBOpka B OTHOIIEHUHU pacyeTra MEepHOAOB IMepPEeUUCICHHS
00s3aTeNbHBIX MEHCHOHHBIX B3HOCOB BBINIEYKA3aHHBIX JIUI] B YacTH YIUIATHI
MEHbIIIe MOJTOXKEHHOW CyMMBI, YK€ Ha 3aKOHOJATeIbHOM ypOBHE JOIyCKaeT
Hanuyue (akTOB HAPYIIEHUS yIJIAThl B3HOCOB, NpelycMaTpuBasi BOZMOXKHOCTh
UX COOTBETCTBYIOILIETO yUeTa.

W 5310 curyanmus uMeeT MecTO OBITh HE TOIBKO B OTHOIIEHHH
OTOBOPEHHOM KaTeropuu JHII, HO U aOCOIIOTHOTO OONBIINHCTBA PA0OTAIOIIUX B
OpraHu3aIsIX, HE3aBUCUMO OT ()OpM COOCTBEHHOCTH, TPAXKAAH.

N 3pecs, caexyer 0cob0 BBIACNUTh, HOPMY, OJHOBPEMEHHO,
IPEJOCTABIAIONIYI0 IPaBO IOATBEPXKACHUS IEPUONOB  HEMONIHOTO U
HECBOEBPEMEHHOIO MEpPEeUUCICHUs OO0SM3aTeIbHBIX IIEHCHOHHBIX B3HOCOB,
CIpPaBKOH — MOATBEpKACHUS paboToAaTeNs, U B TOXKE BpeMs OrpaHUUYHBAIONIAS
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9TO MpaBO BO3MOXKHOCTBIO TIOATBEPXKIECHHUS IEPHOAOB, B IMpeaenax
YUUTBIBAEMOT0 ISl HA3HAUEHUS IIEHCHH [0 BO3PACTY A0XO0/a.

CmpaBka — TOATBEepXKJAeHHE paboTomarens M MOATBEPXKICHUS
MIEPUOJIOB, 32 KOTOPbIE 00s3aTeIbHbIE IEHCUOHHBIE B3HOCH! OBLITH MEePEUNCICHEI
HE B TIOJIHOM 00beMe UM HeCBOEBPEMEHHO, MOXKET OBITh IIPECTaB/IeHa TOJIBKO
B TOM ciIydae, €CId OHa Yyxe OblIa INperocTaBlIeHa IpU MpeICTaBICHUU
CIOpaBKH O JOXOJAe 3a JI0Oble TPU TojAa pabOoThl MOAPSA NPU HCUUCICHUU
OCHOBHOI IIEHCUOHHOM BbIInaTel. IIpu 3TOM, cnpaBka — HOATBEP:KIEHUE
IpeJCTaBIseTCSd TONBKO B CIydasX OOHApY>KEHHS HECOOTBETCTBHUS CYMM,
YKa3aHHBIX B CIIpaBKe O JOXOJAE, OJJIEKTPOHHOI BHEIMUCKE O0OOPOTOB C
TPaH3UTHOTO cdyeTa BKIaguuka. COOTBETCTBEHHO, B ClIydae IIPaBIIIBHOTO
yKa3zaHHs B CIpaBKe O JOXOAE CBEICHHH O CyMMax IepedHCIeHHBIX
00s3aTeNbHBIX IEHCUOHHBIX B3HOCAX, HEOOXOAMMOCTH B CIpaBKe —
MOJITBEPKACHUH HET.

Bce aT0 03Havaer, 4To cIpaBKa — HOATBEPXKJICHHE paboToAaTeNs faeT
BO3MOXHOCTH ITOATBEPIUTh HAKOMUTENBHBIA CTaXX B Mpejenax Tpex JIeT TOJIbKO
JUIS TeX JIUI], KTO M3HAYaJIbHO MPEICTaBIsT JAaHHYIO CIPaBKY IpU 0OpaleHHH
3a Ha3HauUeHHEM IEHCUU 110 BO3pacTy.

KakuM xe 06pa3oM I0KeH OBITh OATBEPKICH HHOU Mepruo paboTh
MEeHCUOHEpa, HAKOMUTEIbHBIN CTa)k KOTOPOro CBBINIE TpeX JeT, Ja U B
Impejenax MpeACTaBIEHHBIX TpeX JIeT, B CIydasX OTCYTCTBHUS PACXOXKICHUH B
CyMMax JIOXOJ0B ¢ 006opoTaMu. Beabp ocHOBaHHEM IMPEACTABICHUS CIPABKH —
MOJTBEPXKACHUS ABISETCAI HECOOTBETCTBHE CYMM, a HE IEPUOJIOB.

Hopwma, IpegycMaTpUBaroIas IIpeCTaBICHUE CIpaBKHU-
MOJTBEPKAEHUS paboTofarens, KOHKPETHO YKa3bIBaeT Ha (OpMYy CIpaBKU-
MOJTBEPKAEHHS, JeNlas CChUIKY Ha COOTBETCTBYIOUIMH NMyHKT HOPMAaTHBHOIO
akTa. OTO yTBEpXKJEHHas IPHKa3oM MUHUCTpa 3ApaBOOXpAaHEHHS U
conuansHoro passutus PK ot 14 ampens 2015 romga Ne 223, dpopma cornmacHo
MPUIOKEHUIO 8 JaHHOTO MPUKa3a.

Cnenyer 3aMeTuTh, 4To AeiictBoBaBmuMU 1o 2013 rox IIpasBunamu
YCTaHOBJIEHHS] COOTBETCTBUS 10X0/a 3a nepuon ¢ 1 ssaBaps 1998 rona noxony,
C KOTOpOTO OCYIIECTBISINCH 0O0s3aTeNbHbIE IEHCUOHHBIE B3HOCHI B
HaKONMTEJbHbIE IEeHCHOHHBIE (oHabl oT 21 npexabpst 2004 ronma, ObuIO
IpeJyCMOTPEHO IpeJICTaBlICHHE AareHTaMHM CIPaBOK-NIOATBEPXKACHUI o
MEePeYUCICHUN 003aTeNbHBIX NEHCHOHHBIX B3HOCOB COIVIACHO IPUIIOXKEHUIO
Nel.

IIpu sTOoM, mO mOpuHATUA NpuKaza MUHUCTpa 34paBOOXpPaHEHUS HU
conuansHoro pa3sutus PK ot 14 ampens 2015 roma Ne 223, Ha3HaueHue u
OCYILECTBJIIEHHE IEHCHOHHBIX BBIMIAT OCYIIECTBIsIOCh Mo IlpaBuiam
MIPEIOCTABICHUS TOCYJapCTBEHHOI 0a30BOW TMEHCHOHHOW BBITUIATHI 33 CUET
OIOJKETHBIX CPEJCTB, a TAKXKe HA3HAUEHHUS U OCYIIECTBICHUS IEHCHUOHHBIX
BBIIJIAT, TOCYJAApCTBEHHBIX 0a30BBIX COLMANBHBIX MOCOOH MO MHBAIUIHOCTH,
IO CIIydaro MOTepU KOPMHUIIbIA U IO BO3PACTY, TOCYAapCTBEHHBIX CIEUANTbHBIX
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nocoOuit U3 ynoTHOMOYEHHOHW OpraHM3alui, YTBEPKACHHBIM [I0CTAaHOBICHUEM
IIpaBurensctBa Pecrry6nuku Kazaxcran ot 25 aBrycta 2006 roma Ne 819.

IIpaBunamMu OBIIO MPEeIyCMOTPEHO IIPaBO BO3BpaTa CIPAaBKH O
JI0OX0JaX ¢ CyMMaMH, HE COOTBETCTBYIOIIMMHU 00OpOTaM, C LEIb0 YTOUHEHUS
BBISIBJIGHHBIX PACcXOXJIEHUH, 6e3 ykazaHus Ha 00s3aTeNbHOCTh IpPEACTaBICHUS
CIpPaBKU-MOATBEPXKACHUA MO (GopMe, Tak KaK PacXOXKICHUS B CyMMaxX MOTIH
ObITh TPHBEJCHBl B COOTBETCTBHME, pacliM(poBaHbl B CaMOH CIIpaBKe O
JIOXO0JaX, UIIH e MOATBEPkKACHBI HHBIM 00pa3oM.

INonmyuaercs, 4TO NMIA, BHINIEAIINE HA MEHCHUIO B MEpUOJ ACHCTBUS
yKa3aHHbIX [IpaBui, corfilacHo HOBOW MeTOAHMKEe pacuera 0a30BOH MEHCHUH,
JUIIEHBl BO3MOXHOCTH IIOATBEPXKACHUS MEPUOJOB HAKOMHUTENBHOTO CTaxa
IpeJCTaBICHUEM CIIPaBKU-TIOATBEPKACHUS OT paboToAaTens, B CHIIy MPsIMOTo
yKa3aHHs HOPMOH IpaBa Ha KOHKPETHYI0 (OopMy CIpaBKH [€HCTBYIOIIEro
3aKOHOJATEIbCTRA.

AHanoru4Hasi CUTyalusi BOSHUKAeT M B OTHOLICHUU JIMI[, BBIIIEIIINX
Ha MEHCHI0O B mepuoj nAeicTtBus HWHCTpYKIMH O HOpSAKE OpraHU3aluu
HA3HAYEHUs U BBINJIATHI IEHCHOHHBIX BBINJIAT, TOCYAAPCTBEHHBIX COLIMANBHBIX
mocobuif U TOCYJapCTBEHHBIX CHENMalbHBIX mocobuit u3  IleHTpa,
YTBEPKJICHHBIX MpHUKa30oM MUHHCTpaA TpyJa U COLUATBHON 3alIUThl HACEICHUS
Pecny6nuku Kaszaxctan or 25 wmapra 2001 roma Ne 17-m, cmopaBka-
MOJTBEPXKAEHHE KOTOPOil BOoOIIe He ITpe ycMaTpUBaIach.

3akoHOATENIh IpelyCMOTpel aJbTepHAaTUBHBIN croco6
MOJTBEPKAEHUS] HAKOIMHUTEIBHOTO CTaXa, B ClIydasX OTCYTCTBUS CIpPaBKH-
MOJTBEPKAEHHUS B TEKYyI[eM IEHCHOHHOM Jeje — MOATBEPkKACHUE NIePUOI0B B
cyneOHOM TMOpSIKE.

OpHako, M 37ecChb BO3HHKAeT BOMIPOC, HANPSMYIO CBS3aHHBINA C
paboTomarensMu, NEHCTBYIOIUMH Ha JaTy Ha3HAueHUs 0a30BOH IEHCHH.
CornacHO TpaXkJaHCKO — IPOLECCYyallbHOTO 3aKOHOAATEeNbCTBa PecmyOmuku
Kaszaxcran, cyngeOHble OpraHbl  yCTaHAaBIMBAIOT  (AKThl, HMEIOIIUE
IOPUINYECKOe 3HAUEeHUE, JIUIIb IPU HEBO3MOXKHOCTH MOJYUYEeHHUs 3asBUTEIEM B
MHOM HOPSJKE HaUISKAIIUX JOKYMEHTOB, YAOCTOBEPSIOUINX 3TH (aKThI, JIMOO
IIpU HEBO3MOXKHOCTU BOCCTAHOBJICHUS yTPAUEHHBIX JOKYMEHTOB [6].

COOTBETCTBEHHO,  €CIIM  OpraHu3alus, He IOJHOCTBIO WU
HECBOEBPEMEHHO TIepEeunCIIABINas 0O0sf3aTeNbHbIe IEHCHOHHBIE B3HOCHI 3a
paboTHHMKa, Ha JaTy JOCTIDKCHMAM UM IEHCHOHHOTO BO3pacTa H
o0OpaTuBIIErocs 3a ee Ha3HAUeHUeM, sSIBIIseTcs AeHCTBYIOIIel, OCHOBaHUEM IS
CyIeOHOTO paccMOTpeHHs Jiella 00 YCTaHOBJIEHUH IOpUANYECKOro (akTa B
HopsiiIke 0CO00ro MPOU3BOJACTBA HET. Tak Kak *ke B TaKOM Clydae MEeHCHOHEp
JOJDKEH  TMOATBEPAUTH IMEPHOABl HEMONHOTO WM  HECBOEBPEMEHHOTO
HmepedyuciaeHuss O0sM3aTeNbHBIX MEHCHOHHBIX B3HOCOB JUId 3adeTa HX B
HAaKOIUTEJNIBbHBINA cTax. Bolpoc ocTaeTcss OTKPHITHIM.

Vicxons w3 BBIMIEU3T0KEHHOTO, BHJIHO, YTO PUCK HEMOJIHOTO WIIH
HECBOEBPEMEHHOI'0 INEepedyHCIeHUs 00s3aTelIbHBIX NEHCHOHHBIX B3HOCOB YK€
Ha 3aKOHOJATEIbHOM YpOBHE OBLI TPEAyCMOTPEH, U, COOTBETCTBEHHO,
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pETIaMEHTHPOBAH MOPSAAOK €ro HCKIIOUEHMs: YyIUlaTa B3HOCOB (TIEHH) ¢
yKa3aHHEM IIepHOAOB 3aJ0JDKEHHOCTH, KOHTPOJIb CO CTOPOHBI OpPraHOB
HaJOTOBOH CIIyXOBI.

Ho, wumeromuecs (He NpUBEAECHHBIE B COOTBETCTBHU C
TpeOOBaHMEM  3aKOHOJATENbCTBA) (akThl HAPYUIEHHH 1O  IepHoAaM
MIepPEeUnCIICHNs] IEHCUOHHBIX B3HOCOB, TOBOPAT 00 00paTHOM.

[IpennaraemMble HOBOM METOAWKON pacyera 0a30BOl MeHcHHM [Ba
crnoco0a MOATBEPKICHUS HAKOMUTENIBHOIO CTaXka — CIpaBKa-MOATBEPKICHUE
paboTozmarens U pelIeHue CyAa, SBISIOTCA ONTUMAIBHBIMU, OJHAKO, CIIy4au UX
IPUMEHEHHUs HOCST OTPAaHUYUTENBHBIA XapakTep AMS JMI, BBIXOAAMIMX Ha
MEHCHIO.

Heo6xomuMocTh  MOATBEPXKAECHUS  TNEPUONOB  HEMOIHOTO  WIH
HECBOEBPEMEHHOI'0 IMEpeurcIeHus 00sS3aTeNbHBIX IEHCUOHHBIX B3HOCOB IIPHU
JUKBUAALUU OPraHM3allUd B CyAeOHOM IOpsAAKe, HE BBI3BIBACT HHUKAKUX
BOMpPOCOB. A BOT, mnpoOieMa MOATBEPXKACHHUS MEPUOJOB  CIPaBKOM
paboTomarens MOXKET OBITH pellleHa HUKaK MHade, KaKk HaJIHYUeM Bce TOH xke
CIPaBKU-NOATBEPXKJICHNs, HO Oe3 BCSKOM NpUBS3KU ee K Qopme u jpoxony,
IpeCTaBIsIeMOMY AJIS Ha3HAUEHUs IIEHCUH 110 BO3PacTy.

Ecmu  ywecT, UTO TpeACTaBICHHE  CHPABKU-MOATBEPIKICHUS
paboTomarens A TeX e TPexX JIET J0X0/1a 3aKOHOATeNIbHO JOMYCTHMBI, TOTAA
B YeM JK€ CMBICI NPEACTABISATh CBEACHHS, PACIIN(POBHIBAIONINE HWHbIE
MEepUOJbl HEMOJHOI0 MM HECBOCBPEMEHHOTO MEPeYMCICHUs 00sA3aTeNbHBIX
MEHCUOHHBIX B3HOCOB B CyAeOHBIC OpraHbl, MOCIETHHMH M3 KOTOPBIX MpPHU
BBIHECEHHH peEIIeHUs OHU OyIyT MCHOIB30BAHBI KaK apryMEHT, €CIH, 3TU XKe
cBefleHUs paboronaTtens (cmpaBka - IOATBEPXKAECHHE) MOTYT  OBITh
IpeCTaBICHbI IEHCHOHEPOM HETIOCPEICTBEHHO AJIS Ha3HAUSHUs IIEHCUU.
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Abstract

To determine the dynamics of stress resistance after Transcranial
stimulation (TES) Medical University students have used test forecast. After 5
sessions per week of resistance level of TPP from apparently healthy male and
female students grew.

Key words: stress resistance, transcranial electrostimulation.

Beenenue

Bo3spacratomniue TpeboBaHuUs K YPOBHIO MOATOTOBKH
KBaJTU(UIMPOBAHHBIX KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIX CIICIUAIMUCTOB CBSA3aHBI  C
YBEIIMYEHUEM [OTOKAa HAy4yHOH WHGOpMAIMK, BHEIPEHHUEM Pa3JIMYHBIX
MHHOBAIIMOHHBIX 00pa30BaTENbHBIX TEXHOJOTHH, a TakKe C COXpaHEHUEM
U YKPEIJICHHEM 3[I0POBbs  TOBBILIICHUEM TPYIOCIOCOOHOCTU CTYJCHTOB. DTO
B CBOIO OYepeab MOXET MPUBOAMUTDH K MEPErpy3Ke CTYAECHTOB, MOBBIIICHUIO UX
MICHXOAMOIIMOHANBHON  HANpPSDKEHHOCTH,  WCTOLIEHUIO  aJalTallMOHHBIX
pe3epBOB HEPBHOM, SHIOKPUHHON 1 UMMYHHOHU cucteM [1, 2].

IIo mammeim BO3, 45% Bcex 3a0oneBaHHll CBSI3aHO HMEHHO C
Ype3MEPHO CHJIBHBIM U JUIUTEIHHBIM MCUXOJIOTHUECKUM HAIpPsDKEHUEM WIH CO
ctpeccoM. B dusnonoruu, NCUXOI0THH, METUIIMHE 3TOT TEPMHUH MPUMEHICTCS
sl 0003HaYeHUs] OOIIMPHOTO Kpyra COCTOSHUM YeloBeKa, BO3HUKAIOIIUX B
OTBET Ha Pa3HOOOpa3HbIE IKCTpeMabHble Bo3aecTBus [ 1, 2].

Crpeccy CTYIEHTOB MOXET pa3BUBAThCS M3-32 OOJBIIOTO MOTOKA
nHpOpPMaLUU, U3-32 OTCYTCTBHSI CUCTEMHOHM pabOTBl B ceMecTpe, B MEpUOJ
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CeCCHH, U3-3a CCOp, HeyAad U APYrux coObITuil ku3HU. CTpecc CIyXHUT He
TOJIBKO 3BEHOM CpPOYHOH afjamnTalui K pa3IuyYHBIM (hakTopaM OKpysKaromien
Cpelibl, HO ¥ MPUYMHONW BO3HUKHOBEHUS HEKOTOPBIX 3a0oneBanuii [3, 4].
ITosToMy ompeneneHue U BO3MOXKHOCThH IOBBIIIEHUSI CTPECCOYCTONUMBOCTU Y
CTYJICHTOB SIBIISI€TCS aKTyaJIbHOM.

CTpeccoyCTOHUMBOCTD Yy CTYCHTOB MEAULIUHCKOTO BY3a OIpPEIeIsaIn
mo tecty «IIporHo3» mo mpoBefeHHs Kypca TPaHCKpaHUAIbHOM CTHUMYISALUU
(T2C) u nmocne Hero.

B ocHoBy TOC-Tepanuu Jernu MHOTOJETHHE HUCCIENOBaHMUS,
npoBogumble B MHctutyTe Qusnonoruun um. M. II. IlaBnoBa PAH, Cankt-
[MetepOypr, Mo pyKOBOJACTBOM JA.M.H., mpodeccopa B. I1. Jlebenera [3, 6, 7].
Iponenypa TOC-Tepanuu 3akiIr04aeTcs B TOM, YTO MALUEHTY 3aKpPEIUIIIOT B
obnactu 16a M 3aTBUIKA 3JIEKTPOJBI, Uepe3 KOTOPHIE NMPOXOAUT UMITYJIbCHBIN
TOK HEOOXOJMMBIX XapaKTepHCTUK. JlefiCTBHe TOKa MO3BOJISET aKTUBHPOBATH
SHJIOP(UHHBIE CUCTEMBI MO3ra, B Pe3yJIbTaTe Yero yepe3 HeNpoJ0IKUTEbHOE
BpeMsi HayMHAeT BBLACNATHCA P-3HAOP(OUH (MM «TOPMOH DPAJOCTH») H €ro
KOHLIEHTpAIMsi B MO3T€ M KPOBH IOCTENCHHO YBEIHYHMBaeTCA. [-dHI0PDUH
3¢ dexTHBHO OopeTcs CO MHOTMMHU HapyLIEeHUSMHU (PyHKIUH opraHuszMa U B TO
e BpeMsl INPAaKTUUYECKH He OKa3blBaeT HHMKAKUX MOOOYHBIX 3(PQEKTOB Ha
JIpyTue mpoueccs opranusma [8].

Touxoit npunoxenuss TOC sBngeTcs CTpecc-TUMUTUPYIOIAs CUCTEMA
(CJIC) opranmzma. Onuouaepruueckas cCUcTeMa sBISIETCS OJHUM U3 HamboJjee
Baxkueix komnonentos CJIC. [6, 7, 8].

Marepuansl 1 METObI

Y 127 cTyneHTOB MEIUIIMHCKOTO By3a CTPECCOYCTONYHMBOCTD
oneHuBanu no tecty «lIporaos3» no kypca TOC u nocne Hero [9, 10]. B rpynmne
CpPaBHEHHUS YPOBEHb CTPECCOYCTOMYMBOCTH OHpEIENsIM B T€ XK€ CPOKH.
CryneHTsl oTBe4yanu Ha 84 Bompoca. Ha kax /b1t BOIPOC OTBETH! OLIEHUBAIUCH
mo OammpHOM cucteme. Ilo komuuecTBy OaligoB OIEHMBAIM YPOBEHBb
crpeccoycroitunBoctu: 18-35 GamnoB — Huskuid; 14-17 - cpemnmii; 13-5 —
BBICOKUH.

PesynbpraTst

Pe3ynbraTsl HCCIeN0BaHUS B HCXOAHOM COCTOSTHUM U 4epe3 HeJNelNio B
Tpynme CpaBHEHUS MMeIM HOpPMaldbHOE paclpejeleHue. B HcxogHOM
COCTOSIHUM y CTyJEHTOB HaOmojancss HHU3KHM U CcpeiHuil ypoBHHU
cTpeccoycroifunBocTd. Uepes HEAeN0 y HAOMIOAAEMBIX JIUI UMENO MECTO
TOJIKO HU3KHUH yPOBEHb CTpeccoycToiunBOCTU (Tabmuna 1).

30



7th the International Scientific-Practical Conference “Education

Transformation Issues” 27-29 December 2018

Tabnuna 1 -YpoBHHU cTpeccOyCTONYUBOCTH CTYAEHTOB I'PYTIIIEI
cpaBHeHus 1o tecty «IIpornosy, Kpacnonap

YposHu CraTtuctudeckue Hcxonuoe UYepes
CTPECCOyCTOWINBOCTH nokas3arenan COCTOSIHUE HEJIeNI0
Huzkuit n 39 49
M 29,3 28,4
+m 0,6 0,7
SD 3,8 5,0
P >0,05
Cpennnii n 10 0
M 15,0
+m 0,3
SD 0,9
P

VY cTyaeHToB g0 npoxoxkiaeHuss 2 ceancoB TOC Tepanmuu oTMeuancs
HU3KUH U cpenHuil ypoBHH cTpeccoycToiunBocTH. [locime 2 ceancos TOC
Tepanuu y 26 CTYJIEHTOB OIpeaeIscs cpenHui YPOBEHb
cTpeccoycroiumBoctdH, a y 10 — ocraBamcs  HU3KHH YPOBEHb
cTpeccoycroitunBocTy (Tabnuua 2). lanasie 10 u nocie 2 ceancoB TOC umenu
HOpMaJIbHOE paclpeseicHue.

Tabnuya 2 - Yposuu cmpeccoycmotiyu8ocmu CmyoeHmos no mecmy

«IIpoenozy nocne 2 ceancos TOC, Kpacnooap

YpoBHHu CraTtuctuueckue Hcxonnoe UYepes
CTPECcCOyCTOHYMBOCTH noKa3arenau COCTOSIHUE HEJIeNI0
Huzknit n 36 10
M 25,6 21,6
+m 0,9 0,5
SD 5,1 1,5
<0,001
Cpennuit n 0 26
M 15,1
+m 0,1
SD 0,7
P

VY ctryneHToB 10 nposeAeHusa 5 ceancoB TOC Tepamuu onpeaesiuch
HU3KUH, CpeJHUl U BBICOKMH YPOBHH crTpeccoycroiuuoctu. Ilocme 5
ceancoB TOC Tepanuu KOJMYECTBO UCHBITYEeMBIX C HHU3KHM YPOBHEM
CTPECCOyCTOMYMBOCTH CHU3UIIOCH Ha 14 denoBek, a — JIUI[ C BEICOKUM YPOBHEM
CTPECCOyCTOMYMBOCTH yBeIuuuBanoch Ha 10 uenosek (tabnuna 3). JlaHHbIE 10
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u mnocine 5 ceancoB TOC umMenu HopMmanbHOe pacmpeaeneHue. Kommuecto
6amroB nocne TOC Tepanuu JOCTOBEPHO YMEHBIIANIOCh, YTO YKa3bIBAJIO Ha
HNOBBIIIEHUE YPOBHS CTPECCOYCTOMYMBOCTU. I'€HIOEpHBIX pa3nuuuil He
BBISIBJICHO.

Tabauya 3- Yposuu cmpeccoycmoudusocmu cmyoeHmos no mecmy

«IIpoenos» nocne 5 ceancog TOC

YposHu CraTtuctuueckue Hcxonnoe UYepes
CTPECCOyCTOMUNBOCTH MOKa3aTeIN COCTOSTHUE HEJICITIO
Huzknit n 24 10
M 25,0 18,9
+m 0,9 0,3
SD 4,5 0,8
<0,001
Cpennmuit n 12 10
M 16,0 14,0
+m 0,2 0,3
SD 0,8 0,9
<0,001
Bricokuit n 12 22
M 11,8 8,7
+m 0,2 0,6
SD 0,8 2,8
P <0,001
BoiBoabI

PesynbraThl  HcCCleNOBaHMH — MOATBEPXKAAT  IPQEeKTHBHOCTH
MPUMEHEHUS CEaHcoB TOC-tepanuu TS MOBBIIEHUS YPOBHS
CTPECCOYCTOMYMBOCTU CTYACHTOB.

J71st OBBILIEHUS] CTPECCOYCTOMYHUBOCTH y CTYNEHTOB 1elIecoo0pa3Ho
HCIOJb30BaTh HE MEHEE 5 CEaHCOB TPAHCKPAHUAIBHOM 3IEKTPOCTHUMYJIALUU B
HesemIo.
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Abstract

The analysis of both foreign experience and trends in the
development of domestic dairy industry shows that in the future, there will be a
more apparent separation of raw materials into nutrients that are valuable in
composition and properties, followed by manufacturing of high-quality
products based on them.

Over the past few decades, many biologically active peptides,
either directly present in the products, or isolated from the proteins contained in
these products during enzymatic or chemical hydrolysis, have been found. In
the process of natural processing of food proteins in the digestive tract, such
peptides are released from the structure of proteins and begin to act as
independent regulatory units with activity similar to that of hormones.

Keywords: alpha-lactalbumin, electrophoretic study, enzymatic
hydrolysis, pepsin

One of the promising directions for the targeted production of peptides
is the use of whey proteins (lactalbumin, lactoglobulin, immunoglobulin),
which have the highest rate of splitting among valuable proteins. The
concentration of amino acids and peptides in blood increases dramatically
during the first hour after ingestion of foods based on whey proteins. However,
this does not change the acid-forming function of the stomach, which eliminates
the violation of its work and the formation of gases.

Complete hydrolysis of whey proteins can be carried out by chemical
(under the action of mineral acids and alkalis at elevated temperatures) and
enzymatic methods. The sufficient depth of protein splitting and the exclusion
of bacterial contamination of hydrolysate are the advantages of chemical
method. However, its disadvantages are significant: partial destruction of amino
acids and vitamins, the formation of humic substances, the formation of
chlorides and sulfates, which are toxic to the body, during neutralization. In
relation to the topic under consideration, enzymatic hydrolysis by proteolytic
enzymes, which allows to obtain drugs with the desired properties, is of the
greatest interest.

An electrophoretic study of the effect of duration of pepsin limited
proteolysis on the formation of cow’s milk alpha-lactalbumin peptides was
carried out in this work. Lactalbumin was obtained from whey using anion-
exchange chromatography on Macro-Prep-DEAM-Support (USA). Enzymatic
hydrolysis of lactalbumin was carried out using pepsin in citrate buffer (pH 2.0)
at a temperature of + (37 +-2) C. Electrophoresis of the obtained protein
solutions was performed in a gradient polyacrylamide gel with a lower gel
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concentration of 15% at the current of 25-50 mA and the maximum voltage of
290 V. Proteins were coloured with Coomassie R 250 solution. The molecular
mass was determined using a set of marker proteins (Bio-Rad, USA) as
standards.

The obtained results suggest that with a proteolysis duration of 2 hours,
the splitting of the alpha-lactalbumin protein molecule does not fully occur,
which confirms the presence of a label at the molecular mass level of precursor
protein itself (~14.4 kDa) and individual protein formations at the level of 10
kDa. After proteolysis for 4 hours, partial decomposition of alpha-lactalbumin
with the formation of protein compounds with a molecular mass of about 14
kDa, 6.5 kDa, 3.4-4.0 kDa occurs which indicates partial proteolysis of the
protein.

The study shows that a complete decomposition of alpha-lactalbumin
with the formation of protein compounds (peptides with a molecular mass of
about 3.5 kDa and 1.4 kDa) occurs during protein hydrolysis for 6 hours.
Hydrolysis for 24 hours also leads to complete protein splitting with the
formation of low molecular mass protein compounds, possibly free amino acids,
with a molecular mass of less than 1.4 kDa, which indicates deep proteolysis,
resulting in undesirable formation of free amino acids.

Thus, products of enzymatic hydrolysis of alpha-lactalbumin by pepsin
at different durations of proteolysis were identified in the course of the study. It
was established that the most complete splitting of cow's milk lactalbumin by
pepsin with the formation of peptides with different molecular mass occurs
within 6 hours. There is a reason to believe that the obtained peptides will have
a wider spectrum of biological activity than a precursor protein. Further studies
are aimed at the separation of the resulting hydrolysates’ peptides and the
determination of their physiological activity.
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Abstract

Lactoferrin is one of the significant components of protective complex
of milk. It is a polyfunctional iron-binding protein with a molecular mass of 80
kDa. It can be present in iron-free (apo-) and iron-saturated (holo-) forms.
Significant advances have been made recently in studying the functions of
lactoferrin. Lactoferrin has a positive effect on immune system, as well as
antioxidant, antimicrobial, immunocorrective action. This allows us to consider
it as an active basis of both pharmacological drugs with a broad spectrum of
activity and food supplements. However, the mechanism of lactoferrin’s action
has not been extensively studied.

Keywords: apo-lactoferrin, iron-binding capacity, immunocorrective
action, vitamins B B,, B¢ B, C and PP.

A modern approach to the creation of new dairy products of functional
purpose for the recovery of athletes is to enrich them with a complex of
biologically active substances. However, the principles of components
compatibility are not always taken into account when creating such complexes.
Lactoferrin’s ability to bind Fe’* ions specifically is its biologically significant
function. The effect of vitamins and the vitamin complex on the iron-binding
capacity of lactoferrin in cow's milk was investigated in this study.

Apo-lactoferrin  was isolated from cow's milk using the
technology that includes ion-exchange chromatography on KM-cellulose (KM-
52) and Macro-Prep High Q Support. The drug’s purity was proven by
electrophoresis. A clearly visible protein band, which corresponded to cow’s
milk lactoferrin according to the molecular weight, appeared on
electropherogram.

The iron-binding capacity of lactoferrin was determined by its
binding to FeCl; in the presence of the negatively charged bicarbonate ions.
Excess non-bound iron was removed by dialysis against Tris-HCL buffer at pH
6.7. Lactoferrin forms a red complex with iron. The change in the color
intensity of the protein solution was monitored spectrophotometrically at a
wavelength of 465 nm.

The study of the individual water-soluble vitamins effect
(“DSM”, “Dalkhimpharm” OJSC) on the iron binding capacity of apo-
lactoferrin showed that there is a slight downward trend in the iron binding
capacity of lactoferrin at apo-lactoferrin concentrations ranging from 50 to 150
ug/cm3 when interacting with vitamins B; B,, Bs Bjs, C and PP. A further
increase in lactoferrin concentration does not significantly affect this indicator.
No changes in the iron-binding activity of lactoferrin occurred when apo-
lactoferrin interacted with certain fat-soluble vitamins, such as A, D, E
("DSM"), within the same doses. The study to determine the activity of apo-
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lactoferrin in complex with a multivitamin premix 730/4 ("Hoffman La
Roche"), recommended for enriching dairy products for restoring athletes
powers, and containing 12 vitamins and an iron preparation, showed that
lactoferrin’s iron-binding ability was slightly reduced within the studied doses
of apo-lactoferrin. This may be due to the presence of iron, which converts apo-
lactoferrin to an iron-rich state, in the multivitamin premix.

Thus, our findings suggest that when creating dairy products
enriched with apo-lactoferrin, as well as multivitamin and mineral premixes, it
is necessary to take into account their constituent components, especially metals
with variable valence, the presence of which reduces the activity of apo-
lactoferrin.
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Abstract

This article is devoted to the problem of analyzing the advertisement as a
new genre of mass media in the cognitive and lingvocultural aspects, the
question of the conceptual space of advertisement invading the mental world of
the addressee and using cultural concepts for pragmatic purposes is considered.
The conceptual structure of the advertisement, reconstructed on the ‘health'
concept and equivalent concepts. On the basis of the investigated corpus of
advertising medical centers texts, the lexical units objectifying the concept
“health” and its various signs, activating semantic contexts, the equivalents
concept were distinguished.

Keywords: concept, advertising text, concept in advertising, language of
advertising, lingvocultural aspect, concept «healthy.

Beenenue

B XX Bexke peknama mpuobpena cTaTyc OOILIECTBEHHOIO
MHCTUTYTa, U 3a BpeMs CBOEr0 pa3BUTUA IIpETEpIena 3aMETHbIE
¢byHKIMOHATbHBIE H3MEeHeHUs. Eciu Ha ImepBOHAYaNbHBIX 3Talax Beaylien
Obuta ee MHpoOpMaTHBHAs (QYHKLHUS, TO B COBPEMEHHOM MHUpE peKiiama —
0coOBIi crenu(UYHBIH THIT KOMMYHUKAIM{, MMEIOUIMH KOTHUTHBHOE U
IIparMaTU4ecKoe COIEPKaHue, T.K. OTPa)XKaeT, ONUCHIBAET, IPEICTABIACT U
OLIEHUBACT MUpP, B KOTOPOM KHUBET 4eIOBEK, (OpMUpPYS €ro OTHOLICHHE K
stomy wmupy [l,c.4]. OpHako M 3TUM HE HUCUEPHBIBAIOTCA (DYHKIUH
pexnambl. Ha ceronHsamuuil 1eHb HaMETUBILKECS TEHACHIMHU K U3YYEHUIO
JIMHT'BOKYJIbTYPOJOTMYECKOrO acIeKTa sI3bIKa B LEJIOM, U S3bIKA PEKIIaMbl B
YaCTHOCTH, KaK OTPaKCHUs IOTOKA CO3HAHMS €r0 HOCUTEIS, ONPENESAIOT
€ro OIMCAHUE U OLICHUBAHME C IO3UIMHM PENpEe3cHTALMUd B HEM KapTHHbI
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Mupa. B cBeTe NaHHBIX YCTaHOBOK 00O03HA4YaeTCsl 3aWHTEPECOBAHHOCTH
HCCIIe/IoBaTeNei B HM3YYCHHU KOHIICTITYaJbHOTO MPOCTPAHCTBA TEKCTOB
peKIIaMHBIX cooOmeHuH [2].

Co3naBas pexJIaMHBII TEKCT pEeKIAMUCT CO3HATEIbHO HCIOIb3YeT
B IparMaTU4ecKUX IeNsIX KyJbTypHbE, 0a30Bble KOHI[EITHI c
AQHTPOIIOJIOTHYECKU 3HAYMMBIM COJAEP)KaHHEM, IeJIeHANpaBIeHHO OTOUpaeT
SI3BIKOBBIE CPEJICTBA, CIIOCOOB! OPraHU3allMK TEKCTOBOTO NMPOCTPAHCTBA AJIS
¢dbopMHpOBaHUS U 3aKpeIICHHs y MOTEHIHAlIbHOTO IMOTpeduTens
MOJIOKHUTEIBHOTO 00pa3a ToBapa WM YCIyTH, TAKUM 00pa3oM peKIaMHbIE
TEKCTBHI SIBJIIFOTCS. MATEPUAIIOM ULl BBIIBICHUS KOHLIENITOB, CYLIECTBYIOIIUX B
MEHTaJIbLHOM MHPE MacCOBOI'0 ajpecaTra, yCpeJHEHHOU JUYHOCTU. B Hamen
paboTe BBISBICHHE CTPYKTYpbl KOHIENTa H (GOpM €ro peanu3anuu
OCYLIECTBJIAETCS B PYCJle JTUHTBOKOHIENITOIOTUH.

KoHuenT — 370 MeHTanbHAas €AMHUIIA, OTPAXKAIOIAsl 3HAHUS U OIBIT
4eloBeKa M 00Jsafaromias CIOXKHONW, MHOTOMEpHOH cTpykTypoil. Ilepemaua
KakoH-mubo uWHpOpMaUH U Tpolecc OOMIeHHs B IIEJIOM  TakKxke
MIPEeACTaBIAIOT coOoi mepenayy U ooMmeH konuentamu [3]. K MeHTaIbHBIM
pempe3eHTalusIM KOHIETITa OTHOCATCS. KOTHUTUBHBIE CTPYKTYPBI: IIPOMIO3UIIHH,
TelITanbThl, (peiiMbl, ClleHapHu, KOHTEKCThl M Ap. OpraHusys 3HaHue,
KOHIIENIT HE TONBKO XPaHUT HH(MOPMAIMIO, HO MU SABISAETCA I[EHHOCTHO
3HaYMMOI eAMHHUIEeH KOMMYHUKAI[MH, KOTOpas HCCIeAyeTcs B paMKax
KOTHUTHBHO-IUCKYPCHUBHOH MapagurMel.

Kareropuss koHIenta JgaeT BO3MOXKHOCTb IIOHSITH MEXaHHU3M
OTpakeHHsI KapTHHBI MHpa KakK B IICUXHKE 4eJloBeKa, Tak U B TekcTe. B
COBPEMEHHOM JIMHIBUCTHKE IIUPOKO HCHOIB3YeTCsl KOHLENTYalIbHBIN
aHalu3, B COOTBETCTBUU C KOTOPHIM HCCIIEIOBAaHHE CTPYKTYpPbI KOHIIENTa
OCYILECTBIIIETCSI B OOJIACTH sI3BIKA U TEKCTa, T.€. COJAEp>KaHHE KOHIIETTa
packpeIBaeTcsl uepe3 ero pempeseHTaTsl. [IpuHHMas BO BHHMAaHHE OIIBIT
Pa3NUYHBIX HOJXOMO0B K HCCIEJOBAHUIO IIOHATHUS KOHIIEIIT, B JAaHHOM cTaTbe
MBI pacCMaTpHUBaeM KOHIENT, PEKOHCTPYUPYS €ro U3 PeKIaMHOrO TEKCTa,
KOHIIENITyalbHOTO 10 cBoe mpupoxe. Koument pempeseHTHpyeTcs
IPEUMYIIECTBEHHO B CJIOBE, B PEKIaMHOW KOMMYHHKAIlMd BO3MOXKHA €ro
pempeseHTanust  JEeKCEMaMH  HHOCTPAHHOTO  sI3bIKa M «IIOAJCPHKKa»
HeBepOaTbHBIMHU CPEICTBAMU.
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Marepuansl 1 METOIbI HCCIIEIOBAHUS

KonuenT umeer ompeneneHHyo cTpykTypy. OHa IpeacTaBiIeHa B
BUJIE CHCTEMBl KOTHUTUBHBIX IPHU3HAKOB, KOTOPbIE OTHOCATCS K Pa3HBIM
COCTaBIIIONIUM KOTHHUTUBHOW CTPYKTYphl U HUMEIOT pa3HBIA cTaTyc.
CTpyKTypa 3TOW €IUHUIBI OyAy4d MOJIBHXKHOW, MOXET OBITh OMHCAaHa B
TEpMHUHAX sApa U Tnepudepuy, JOMUHAHTHl U WHTEPIPETALOHHON YacTH.
SAnpo KoHIeNTa SBIAETCS CUCTEMOM UX  Pa3HO(PYHKIMOHAIBHBIX
COCTaBIIAIONINX: MOHATHUHHOIO, IIEHHOCTHOTO, OOpa3HOTO AIIEMEHTOB.
IloTreHnuanbHas IpU3HAKOBas CTPYKTypa KOHIENTa OpraHU3yeTcs
MOHATUITHBIM 3JIEMEHTOM, IIECHHOCTHBIH 3JIEMEHT BIUSET Ha MHOrooOpasue
SI3BIKOBOM MTPECTABICHHOCTH KOHIIENTa U OTPaXaeT CTEIEHb ero Pa3BUTHUS.
OOpasHbIif  PNIEMEHT  3aKpelisieT  IMOHATUHHYI0 U IIEHHOCTHYIO
COCTaBIIFIONIME B MEHTAIUTETe HOCHUTENs fA3bIKa. Snpo mpeacTaBieHO
COBOKYITHOCTBIO 0a30BOTO CIIOA U JOMOJHUTEIbHBIX KOTHUTHBHBIX CIIOEB,
IOpU3HAKOB. B TekcTax pexiaMbl ATH  3JIEMEHTBl  PENpe3eHTUPYIOTCS
CpeICTBAMH, pPEaTH3yIOUMMH (QYHKIMH UH(OOPMUPOBAHUSA, BO3AEicTBUS U
anewsiuu. B jmaHHOI paboTe BBISBIAIOTCS KOTHUTHBHBIE INIPU3HAKH,
SKCIUIMIIUPOBAHHBIE B PEKIAMHOM TEKCTE, HCCIIeTyeTCs aKTYaJIbHBIN CIIOM
6a30BOr0 KOHIIENTA «3I0POBBE», CYLIECTBYIOIIMII B MacCOBOM S3BIKOBOM
CO3HAHUU COBPEMEHHBIX HOCUTENeH s3blka M 3aUKCHPOBAHHBIA B
Me4aTHON pekilame, MOCBAIICHHOW MeAMIMHCKUM LeHTpaM. Hamu Obu10
IIPOaHATH3UPOBAHO OKOJIO 150 KOMMEpPUECKHX TEKCTOB Pa3IHUHBIX KaHPOB:
00BsIBIEHUE, KOHCYJIbTAIUS CIENMANNCTa, UHTEPBBIO, OOpaleHue u JIp.

B ocHoBe pexsaMbl OOBIYHO HAXOJATCS I[EHHOCTHBIE OPHEHTHUPHL,
MOTOMY PEKJIAMHCTBl 4acTO OOpAIaloTCs K KOHIIENTY «37J0POBBE» BBHUIY
€ro BaXHOCTHU. B IeHTpe Hallero BHUMaHMs OKa3ajach KOHIENTyajbHas
CTPYKTypa TEKCTa PEKJIaMHOTO COOOIIEHUS, PEeKOHCTpyHpyeMas Ha OCHOBE
0a30BOr0 KOHIIENITa «3I0pOBbe». VHTepHpeTalnoHHOE TIO0Jle KOHIENTa
BKJIIOYAEeT KOTHUTHBHBIC NPHU3HAKH, WCTOJKOBBIBAIONIME HH(OPMAIMOHHOE
cofepKaHHe KOHIeNTa. B kauecTBe MaTepuana AN HUCCIIEHOBaHUS
UHTEPIPETALlMOHHOTO MOJs HaMM OBUTH B3STHI  TEKCTHI, IMOCBSIICHHBIE
pekiiaMe MEeUIUHCKNX KIWHHK.

KoHnenT 3m0poBbe sIBIsETCS BUTANBHBIM KOHILIENITOM MOJ HMEHEM
«TTIaBHOE», OTHOCHTCSA K UHCIy HPUOPUTETHBIX c(ep UenoBEUeCKOH KU3HU,
BBICTyNasi B KauecTBe 0a30BOro (pparMeHTa KOHLENTYAIbHOM M S3BIKOBOM
KapTHHBI MHpa 4yelloBeka. B nepapXxuu uenoBedecKuX LEHHOCTEH 30pOBbe
3aHUMAaeT BBICOKYIO TIO3MIMIO, IOCKOIBKY COOTHOCUTCS C 0a30BBIMHU,
nepBuuHBIMU noTpeOHOcTsMu.  C.I'. BopkaueB, aHaIH3Upys LEHHOCTHYIO
COCTaBIIAIONIYIO KOHIIETITOB ~ pa3srpaHUYUBACT  TEICOHOMHBIE u
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HETEeJICOHOMHBIE KOHIIENTHI, MMOHKMMAas MOJ HEepPBBIMU «BepOATU30BAHHEIE
CMBICNIBI, OTHPAaBIAIONME K YHHBEpPCATUSIM JAyXOBHOM KyJIbTYpHl U
co3Jaroue A YejaoBeka CMBICT Xu3Hm» [4: 66]. [lo MHeHuI0 aBTOpa,
«TENIEOHOMHBIC  KOHIENTHI— 3TO  BBICIINE JyXOBHbIE I€HHOCTH,
oOpasyrolue ¥ BOIUIOUIAIONIUE JJIsS YelloBeKa HPAaBCTBEHHBIN upean,
CTpeMJIEHHE K KOTOPOMY CO37[aeT MOPAJIbHYIO ONPAaBJaHHOCTb €ro KU3HH, -
uaean, pagd KOTOPOTO CTOMT JKHUTh M HE JKaJIKO YMEpeTh» [TaM Ke).
KoHment «340poBbE»  XapaKTepU3yeTCs  BBICOKOH  CEMHOTHUYECKON
IIOTHOCTBIO. Perymsprast  pempes3eHTanus  JaHHOTO  KOHIIENTa
MOJTBEPAKAAeT ero LIEHHOCTHYIO 3HaYMMOCTb. B pycckoil TUHTBOKYIBTYpe
IPEJICTaBICHO COTHHU MPELEACHTHBIX E€AMHUI] SBISIOMMXCS CPeACTBAMU
BBIPAKEHUS JAHHOTO KOHIIENTa (TOCIOBHIIBI, TOTOBOPKH, (hPa3e0I0TU3MEI,
adopu3Mbpl U T.I), KpOME€ TOro, NpPH TPAAUIUOHHOM MO3APABICHUU
4YelIoBeKy OOBIYHO JKEJNAIOT — «B TIEPBYI0 OdYepeab  3I0POBbI».
[MpenenenTHble  (EHOMEHBI CUMTAIOTCS CPEACTBAMHM  PEIpe3eHTaINH
saepHoil uactm KoHuenrtocdepsl KynbTyphl [S: 31] u peanusyioT
CEeMaHTUKO-CMBICIIOBBIE CBSI3M C MEHTAJIBHO 3HAYMMBIMHM KOHIIENITAaMH, K
KOTOPBIM OTHOCHTCSI KOHLIENT «310POBBEY.

B Hacrosiee Bpems AaHHBIN KOHLIENT aKTWBHO MHTEPIPETUPYETCS B
pEKIaMHBIX ~ TEKCTaX, 4YTO,  OIpPEAEseTCsl  SKCTPaIMHIBUCTUYECKUMU
(dakTopaMu H CBUIETEILCTBYET HE TOJBKO 00 aKTyanu3aluy KOHIIENTa
«3II0pOBbE» B CO3HAHWM COBPEMEHHOIO YEJIOBEKa, a TaKkXke HEKOTOpOoi
MOAU(UKAIIMA HOPMATUBHBIX YCTAaHOBOK. PekiaMHBIN dHCKypc, popMUPYS
coIMaNbHbIe MOTPEOHOCTH, HE TOJIBKO OTPaKaeT U3MEHEHUSI MIPUOPUTETOB U
LIEHHOCTE! YelloBeKa, HO U MPOBOLUPYIOT UX. DTO OCOOCHHO aKTyalbHO IS
pekiamsel B chepe MEIULUHBL, T.K. JUCKYPCOPa3BEPTHIBAIOIINUM KOHIIEITOM
CTAaHOBUTCS 0a30BBIH JIJIs1 IEHHOCTHOW KapTHUHBI MUPa KOHIIETIT «30POBbEY.
B MeHTankHOM MHpE COBPEMEHHOTO JIMHTBOKYJIBTYPHOTO COOOIIECTBA
310pOBbE CTAHOBUTCS MHCTPYMEHTAJbHON LIEHHOCTHbIO, KOMIIOHEHTOM
COBPEMEHHOI'0 TOHATHUS «KA4eCTBO JKU3HW», PbIHOUHBIE OTHOLIEHUA B
chepe 3I0pOBBS JIETAIOT €T0 CBOETO POJa TOBAPOM.

Pexnama, pearupyromas Ha MOTPEeOHOCTH OOLIECTBA, MCIONB3YET
JIAaHHBII KOHIIENT B MparMaTW4ecKux Lendx. B cBA3M ¢ 3TUM JaHHBIM TEKCT
MPEACTAaBISIeTCSl  JOCTAaTOUYHBIM M OJarofaTHBIM — MaTepuajoM st
WCCTIeJOBaHHUsI COBPEMEHHOTO CJIOsI KOHIIENTa 37I0POBbE, 3a(PUKCHPOBAHHOTO B
MAacCOBOM SI3bIKOBOM CO3HAHMUH.

OKcHnIuKanusg KOHILENTa pPa3lIUYHBIMH A3BIKOBBIMU  €IUHHIIAMU
omnpenensercs KOMMYHUKATHBHBIMU YCJIOBUAMHM M HUHTEHIMEH aBTOpA,
pexnamonarens. B kauecTBe S3BIKOBBIX CPEICTB PacCMOTPEHBI HUMEHA
KOHLENTOB, WX CHHOHMMBI, KOHTEKCTyallbHbIE€ OKBUBAJICHTHl UMEH
KOHIIETITOB U, TaK Ha3bIBa€Mble, KOHLIENTHI-CIIyTHUKU. B pekname pyHKIMU
BO3JEHUCTBUS U MH(MOPMUPOBAHUS JOCTUTAIOTCS MO CPEACTBOM peaau3aluu
B TEKCTE€ CHCTEMHOIO CBOWCTBA €IMHHUIl $3bIKA — O3KBHUBAJIEHTHOCTH,
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YaCTHBIM TIPOSIBICHHEM KOTOPOM SBISETCS CHUHOHMMHUS [6]. YBennueHue
KOJIMYEeCTBA  A3BIKOBBIX  CAMHUI, PENPE3CHTHPYIOUIUX KOHIENT U
JeTaTU3UPYIOUINX ero MIpU3HAKH, OTpaxkaet HE00X0AUMOCTh
MaKCHUMAaJbHOTO TIOBTOPEHHS CEMAHTHUECKUX OJJIEMEHTOB C IEJNIbI0
BO3JEHCTBUA. B peknaMHOM TekcTe JaHHOE CBOMCTBO IIPEACTaBIAET
KOMMYHHUKATHBHO 3Ha4MMble KOMIIOHEHTHI KOHIIENTA, a TaK e OPraHU3yeT
€IMHCTBO TE€MBbl U JUCKYPCUBHYIO LEIOCTHOCTb. Tak, CIOBO 3I0pOBbE,
OyAy4d HMEHEM KOHIIeNTa, UMEET B S3bIKE CEMaHTUYEeCKHE CHHOHUMBI
3OPOBBUIIKO M 3JpaBHE, COJACPXKAIINE CEMBbl OIEHKH, YTO MO3BOJISIET
JeKCeMaM y4yacTBOBaTb B pealH3allud B TEKCTe€ peKIaMbl (QYHKIUH
BO3ICHUCTBUS, HAIPUMED: «... U 0adice 300PO8bUUIKO, 86KOHEY UCNOPYEHHOe U
NOO0OPBAHHOE COBPEMEHHOU JICU3HbIO, HAWU CHeYudalucmsl Cymerom
éoccmanosumsvy (Kto rmasusii, 05.2018).

Korga KoHTeKkcTyanbHBIE  OJKBHUBAJIEHTBl HMMEHH  KOHIIENTa
«370POBBE» 3aMEHSIOT €r0 B PEKIAMHBIX TEKCTaX, TeM CaMbIM OHH
obecrieunBaOT peanu3aldio KOHHOTaTa, a CJeJ0BaTelbHO, (QYHKIUH
BO3EHUCTBUS, U BBINOIHAIOT TEKCTOOOPA3yIOIIYI0 POIb KOHIENTa. SIBIeHHe
9KBUBAJIEHTHOCTU CYLIECTBYET Onarofapst Takoil (yHKLIMM 3HaKa, Kak
HOMUHALMSA. MMHUHUMAIbHOM  HOMHMHATHUBHOM  S3BIKOBOM  €IMHUIICH,
peTpe3eHTUpyIoLled KOHIENT B pPEKIaMHOM TEKCTe, SIBISETCS CIIOBO,
KOTOpOE BBIPaXKaeT UMsI KOHIIETITa U peaTu3yeT ero sAepHble IPU3HAKU.

PesynbTaThl U 00CYKIASHHS

B Texcrax pexiaMbl MEJUIMHCKUX LIEHTPOB B KadecTBE 0a30BOTO
KOHIIETITa BBICTYNIAeT KOHIENT «30POBbEY», a OCTAIbHbIE IMEHA KOHIIENITOB
paccMaTpUBAIOTCSl B KauecTBe KOHIENTOB SKBHUBAJICHTOB, CHHOHMMOB,
KOTHUTHBHBIX IPHU3HAKOB, CBSI3aHHBIX C HHUM: «JICKAPCTBO», «MEIUIHAY,
«Bpau», KMETULMHCKUIN LEHTP», «JICUEHUE», «yXOJ 3a OOIBHBIMUY» U JP.

ba3oBbIii  KOHIIENT CTAaHOBSACH JOMHHAHTHBIM O00O3HAYCHUEM,
co3zaeT BOKPYr ceOsi €AMHBII CMBICIIOBOM KOHTEKCT, BOBJIEKas B HETO
KOHIICTITBI JKBUBAJCHTHI, a TaKKe JPYrHe CJOBa, CHTYaTUBHO U
aCCOIMATUBHO CBS3aHHBIC CO CIIOBOM-TIOHSTHEM H30paHHBIM B KauyecTBE
0a30BOr0 KOHIENTa ¥ KOHIIENT, HAapsay C KIFOUYEBBIMU CIIOBAMHU
SKCIUTAIUPYIOT CMBICJ, OPTaHU3YIOIIUN TEKCTOBOE MPOCTPaHCTBO. Tak,
HATIpUMep, KOHIICNT «3J0POBbE» B PEKIAMHOM TEKCTE «300pogbe — 3mo
mpeHnoy, BKIIOYAET KOHIENTH SKBUBAICHTHI «300pP08blll 00pA3 JCUSHUY,
«uzuyecku  300poBblL  HeN08EK», «NAYUEHM», «CIMOMAMONIOSUYECKas
KAUHUKAY», «A6MOPCKAsL CMOMAMONO02UA», «CHEeYUanucmoly, a TaKxKe
MPUTATHBAET K cebe CI0Ba U CIIOBOCOYCTAHUS, CO3MAIOIIAE CMBICIOBOE
TI0JIE 3JIOPOBBSL -  JICUBHEHHbIE CUIbL, JICUMb NOTHOU JICUSHBIO, VDOBEHD
eapmonuu, noodepoicueas eac Ha nymu Kk 30K, cocmosnue 3y608,
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6HYmMpeHHee cocmosHue, ceemumvcs 300posvem W T.A. (KTo rnaBHBIH,
05.2018).

Ha ocHOBe WCCIEIOBAHHOIO KOpIyca TEKCTOB  PEKIaMbl
MEIMIUHCKUX [EHTPOB OBUIM BBIICICHBI CICAYIOIIUE, YAaCTHBIC IO
OTHOIICHUIO K 0a30BOMY KOHIIENTY, SKBUBAJCHTHl UMCH, BKIIOYAOIINE B
ce0sl JIEKCHYECKUE CAMHUIIBI, O0BEKTHBHUPYIOUINE KOHIENT «3J0POBHEY U
pa3iuYHbIE €ro MPHU3HAKK B PAa3HBIX CUTYaIMsX €ro YmoTpeOleHus u
AKTUBUPYIOIINE HIKCO3HAUEHHBIC CMBICIIOBBIC KOHTEKCTHI:

1) rpagyanbHOCTh COCTOSIHUS (HE3OPOBbE — MEAUIIMHCKUAN LEHTP —
3JI0pOBbBE);

2) 3a60Ta 0 3710pPOBbE;

3) cocTosiHME 310POBbs KaK yCIOBUE YCIEUTHOM KU3HU UEIOBEKa,

4) cocTosTHUE 310POBBS, KaK IIEHHOCTD;

5) 310pOBbe, KaK TOBAp;

6) 310pOBBIN 00pa3 KU3HU;

7) KpacoTa, Kak HEOTbeMJIEMbIN CETMEHT 3/I0POBBSI.

BONBIIMHCTBO TEKCTOB, MOCBAIICHHBIX pEKIaMe MEIHIIMHCKUX
IEHTPOB  aKTYAJIU3UPYIOT  CMBICIOBOW  KOHTEKCT  «2padyaibHOCHmU
cocmoanuay. PaccmaTpuBaeTcss COCTOSHHUE 370POBBbS  «JIO0 H  TOCIE»
oOpallieHHs B MEAUIUHCKHIA IIEHTP, MPOCICKUBACTCS MPUYUHHO-CICICTBCHHAS
3aBHCHUMOCTh XOPOIIEr0 COCTOSHHs OpraHW3Ma OT BHU3UTA B MEIyUpPEKICHHE.
PerynspHO MIET OTCHUIKA K OMIMO3UTUBHOMY COCTOSHHIO 3I0POBbSI — OOJIC3HH.
IToHUMaHHIO CONEPXKAHUS SIUHUIIBI BHICOKOTO YPOBHS aOCTpaKIMU 370POBbE
moMoraeT 6ojiee KOHKpeTHAasI Ha IKajie aOCTPAKTHBIX HMEH ¢IMHHIIA COCTOSHUS
- Oone3nb. be3 omopel Ha aHTOHMM TOHSATUHHOE COAEP)KAaHUE 370POBBA,
0COOCHHO B KOHTEKCTE pEKJIaMbl MEIUIIMHCKOTO IICHTpa, HE UMEeT
HEO0XOUMO# MHGOPMALMOHHON MOAICPKKH OT OLIEHOYHO-OTPHIATEIBHBIX 10
OIICHOYHO-TIOJI0KUTEIBHBIX XapaKTEPUCTHK 370poBbs. Tak ctatbs «Cmompu 6
0ba!» MOCTpOeHa Ha AKCIUTMKAIMM AHTOHMMHUYHBIX KOHIIENTOB «3I0POBBE» U
«bone3npy. OOpamaer BHHMaHHWE 4YacTOTHOCTb CIELHUAIbHBIX CJIOB B
aHAIM3UPYEMOM TI0JIe, YTO OOYCJOBJICHO TEPMHHOIOTHYECKOW MPHUPOIOH,
MpeXJe BCEro, JEKCeM-PENPEe3CHTAaHTOB, BXOJIIIMX B TMOJIe KOHIIENTa
«OONE3HBY: 0U30PYKOCHb, OANbHO30PKOCMb U ACMUSMAMU3M, NPUCOUONCUS
(603pacmuoe cHudIcenue 3peHus), Kamapakxma, nomeps 3penus u T.A. B naHHOM
KOHTEKCTE KOTHHUTHBHBIC MPU3HAKKA KOHIENTA «3I0POBBE» OOMCHUBAIOTCS
«CMBICTIOBOM DHEpPruel €O CMEXKHBIMH, COCEIHMMU TomaMm» [7: 9] co cBouM
OUHAPHBIM KOHIICNITOM 00J1e3Hb. TeM He MeHee, TEKCUKOH cdep 3M0pOoBbst / 00Ie3HU
OKa3all, YTo CIOKHbIE aHTOHUMUYECKUE KOHIIENTHI SIBISTFOTCS ABYMSI cpepamu 001Iero
CTPYKTYpPUPOBAaHHOTO KOTHHUTHUBHOI'O IPOCTPAHCTBA CO B3aUMOIICPECCKACMBIMHU
yuacTkamu. Ctepras TrpaHb MEXKAYy HAy4YHBIM W HECHAyYHBIM 3HAHHEM
ompenenser OOWIME METUIMHCKUX TEPMHHOB, MEIHMIMHCKAs JIEKCHKa
CTAHOBUTCS YAaCThIO OOIICHAIIMOHAIBHOIO JICKCHKOHA, PSIOBOMl HOCHUTEIb
sI3pIKa  OCBEJOMIICH B Ha3BaHHWsIX OONe3HE#, CHMITOMOB, JIEKapCTB,
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JUATHOCTUYECKUX TMPOLEAYp U Ip. Takke MIUPOKO MPEICTaBICHBI
HA3BaHUs MPOIEAYP, KOTOPHIE MOXHO OTHECTH KaK K KOHIICNTY «3I0POBBEY,
TaK M K KOHLENTYy «OONe3Hb»: Koppexyus 3spenus Lasic, mon camvix
NONYNAPHBIX, be3onacHuix, 6bICOKOMEXHONOSUUHDIX, cogepuLento
b6e300n1e3HeHHbIX  npoyedyp, 20CNUMANU3AYUS, MUKPOXUPYP2US, KOPpeKyus,
UMNIGHMAYUs, Npoyecc 3adCUleHus, B80CCMaHoBleHue, onepayus # T.1I.
HoMuHaImK MOJOKUTEIBHOTO «BIUSHUS) MEIUIMHBI HA COCTOSHUS 370POBBS
TaKkKe aKTHBHO AaKTYalH3HPYIOTCS: yemkdas —KapmuHKd, uoeanbHoe
usobpaxcenue, yayuuienue 3perus 0o 100%, 603modcHOCMb 6epHYMbCA K
c60eMY NPUBLIYHOMY PUMMY, U30ABIASL NAYUEHMA OM OYKO8 U KOHMAKMHBIX
JUH3, YIYUMAs ocmpomy 3penus Kak eoausu, max u gdanu (Kto riaBHBIN,
05.2018).

KoHTeKCT «3a00ma o 300posbe)» TakKe aKTyaaU3UPyeTCcsl B TEKCTaX O
MEIHUIMHCKUX [[EHTpax. B coBpeMeHHOM MuUpe 3a00Ta 0 30POBbE HYKIAETCS B
MMOMOIIIM, KOTOPYIO M OKa3bIBAaeT MEAMIMHCKHE YYPESKICHUS Pa3HOIO TOJKA.
Tak B crathe «YIbIOKa camas HACTOSIIAs» TPEICTABICHBI CICTYIOIIHE
HOMUHAIIMH, AaKTyalU3UpPYyIOIIMe JaHHOE KOTHUTHBHOE mone: K cuacmsio,
NOAHOCMBIO U36A8UMbBC O NPOOIEMbL MOICHO C NOMOWBIO UMNIAHMAYUU...,
Oonvimmuble CReYyuanucmvl Hauleli KIUHUKU nomozym eam ..., Llenv nawezo
yenmpa Ovicmpas u dQ@HEKMueHas NOMOWb.., 6aM HYICHA KAYECMBEHHAsS
OUACHOCTNUKA, U Mbl 20MM08bl 8AM 6 IMOM NoMoys... (KTo rmaBusiid, 10.2018).
Jlekcuueckuil  pempe3aHT «IOMOIIbY» MPEACTaBICH B  KOHTEKCTaX C
HECKOJILKUMH ~ aTpUOyTHBaMU: ahpexmusnasn, Kauecmeennas, Ovicmpas,
onvimuas u m.0. «3aboma o eauiem 300p08bey, 8OM ClO2AH Hawel KIUHUKY. ..,
dosepbmect KOMaHoe NpopeccuoHanos u ...noMoicemM 0300pOsUMs OP2AHUZM,
cHams nocareocmeusi cmpecca u nepeymomnenus... (Kro rmasusiit, 10.2018).
O300posrenue HeobX00UMO 8cem, a Hauia 3aboma eam 6 Imom nomoys... (Kro
rnaBHbli, 4.2018). B mnpeauKaTUBHYIO OCHOBY BBICKA3bIBaHMS, MOMUMO
JICKCHYECKOTO  perpe3eHTa  O3[J0POBJICHHME  BXOIUT  KpaTkas ¢opma
MpUJIaraTeabHOro HeoOXoIuMo — To, 0e3 dero Hemb3st oboiituck (CPS 1978:
371) u mo3aboTUTHCS 00 3TOM MOXKET UMEHHO peKJiaMupyeMasl KIUHUKA. «/[1s
MeHs 9Mo Kakoe-mo cnacexue — npuesdicaeulb ciood, coaeubes Ha NOpYyKU, Kax
manvlil pedenok, u mebe coeopam: «Tak, Hy 60m 30ecb HYICHO NOOIAMAMDb,
30ect HA0O NOYUHUMDb, 30eCb HYICHO nouucmumsy. M mebe ncuxonozuuecku
KOM@pOpmMHO, RHOMOMY uMO mMbl HA 6peMs CHUMaewlb ¢ ceds 8CAKYIO
omeemcmeeHHOCmb, K Komopot mul npuevik... (El'opgoH o KkiIuHHKe
«KuBau»). KoHTekcTyalnbHOE OKpYKEHHE: «CIAcCeHHe», «CHOaellbCsl Ha
MOPYKM», «CHHUMAEIb C Ce0sl OTBETCTBEHHOCTB» AaKTyallU3UPYeT CEMaHTUKY
«3ab0Tb». KoHLENT 300pogbe «O4YEHb IOKa3aTelIeH Uil COBPEMEHHOM
MaTepUAbHON KYJIbTYPhI, TAK KaK OTPa)KaeT OJUH U3 €r0 MOJHBIX MOCTYJIATOB:
COBPEMEHHBII 4enoBeK JoikeH ObITh 3m0poB» [8: 70]. IIparmatuueckoe
OTHOIIEHHE JIIOZeH K 3I0POBBIO pacTeT BMECTE C BO3MOXHOCTBIO BIHATH Ha
HETo yepe3 NPOPIIAKTHUSCKYI0 MEAUIIUHY.
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KoHTekcT «cocmosanue 300poeva Kak ycnoeue yCneuwiHoOu MHCU3HU
Yen06eKa) aKTYyaIN3NPyeTCsl B PEKJIAMHBIX TEKCTaX 0 MEJUIMHCKHUX LEHTpax
SIBJISIETCSl CaMbIM TPOAYKTHBHBIM, €r0 COCTaBIISIOIINE COJEpKaT OoJblIoe
KOJINYECTBO CHHOHMMHYECKMX HOMHHAIMH, 3KCIUIMIMPYIOIINX 3/I0POBbE Kak
COCTaBISIIOLIYIO ycnemHocTH. «Ce2o0Hs npu nomowu yaviOKu peuiaemcs
02pOMHOE KONUYECHBO BAMCHLIX BONPOCO8, A YBEpeHHOCmb 8 cebe, KOmMopas
HanpsAmMylo OH Hee 3a8UCUM, A61Aemcsl OOHUM U3 NPUSHAKOE YCHeUH020
uenosexa. M, nasepnoe, Hem Huuezo 8ajicHee, 4eMm OEpedCHO U GHUMAMENbHO
omHocumucs Kk cocmosinuto ceoux 3y606y». (Kro rmasusiii, 1.2018). Ilonstue
ycrexa W YCHNEIIHOCTH KYJIbTUBHPYETCS B COBPEMEHHOM OOLIECTBE |
KOppEeNupyeT ¢ BaKHOM COCTABHOI YacThIO )KM3HHU YEJIOBEKa, €r0 3/10POBHEM:
«Cocmosnue 300p08bs HANPAMYIO OMpadcaem YeioCmMHOCMb Hawel C8A3U C
MUPOM — YPOBeHb 2apMoHuu dcusnu. JKumbv noanoil dcusmvio, ceemumucs
300p08beM, U3NYUAMb CUACNbEe — UMEHHO makoe onpeoenenue Mbvl Odem
yenewnomy uenogexyy (Kto rmaenbiii, 11. 2018). [IpeacraBnenue ycmnexa Kak
COCTOSIHME 3JI0POBOTO, IOJHOTO CHJI M DHEPrUM OpraHu3Ma CTaHOBHTCS
TpaAULIUOHHBIM B POCCUICKOH KyJNbTypPE, 340POBbE CTAHOBUTCS HEOThEMIIEMOM
cocraBifoneil ycrnexa. YacTOTHOCTh CIOBOYHOTPEOJICHHH Takyke yKa3blBaeT
Ha KOHBEHIMOHAIBHYIO IPHPOAY TaKoro cooTBercTBHsA. «Camo nousmue
«300poBbe» - He NPOCO omcymcmeue OonesHell, a 0coOblll YPOGeHb dHepeUl,
K020a ¢ camozo ympa 6bl owyujaeme maxoil NPUIUE CUll, YMo UX COBEPULEHHO
MOYHO Xeamum u Ha eaxchvle deaa...» (Kto rmasusiii, 13. 2018).

KoHTEeKCT «cocmosanue 300p06bsa KaK WEHHOCHD) TIEPECEKaeTCs C
KOHTEKCTOM «COCTOSIHHE 3JI0POBbSI KaK YCIIOBHE YCIICIIHOW JKU3HH YEJIOBEKay.
«Bcem uzgecmno, umo 300posve He Kynuuib, a 6edb Xopouiee camouyscmeue —
c80€20 pooa «OpoHsAy om cmpecca u 2apanmus ObICIMpo20 U 1e2K020 peuleHus
aobuix 3a0auy (Kto rmaBusiii, 12. 2017). 3mopoBbe BOCHPHUHUMAETCS Kak
IJIaBHas IIEHHOCTb, OTTECHSS MaTepualbHble Oyara B nepugepritHyIo 30HY, 4TO
HallUIO OTPaKEHHE B HCIIOJIb30BAHUM IAPEMUH, (QUKCHUPYIOUIMX HApOIHYIO
MYJpOCTb: «3/I0pPOBbE HE KyNHIIb». B Kopmyce HcCClIeayeMbIX TEKCTOB
oOpasHble S3BIKOBBIE CpeACcTBa -()pa3eojOrM3Mbl, IOCIOBHIBI, IOTOBOPKH,
BXOJISIIIME B KOTHUTUBHYIO 0a3y HOCHTENIEH PYCCKOIO SI3bIKA, PAcCCMaTpPHBAIOTCS
HaMM B KauecTBE OKCIUIMKATOPOB KOHLENTa «340poBbe». «Hawa dcusns max
ycmpoena, uymo O CAMOM 21A6HOM, Hauem 300po6be, Mbl HAYUHAEM
becnokoumucs, koz0a 60ae3Hb Yoice npozpeccupyem, He 3ps 2080pAm. «NOKd
cepoye He 3abonum, 21aza He NAAYYM», HO edb 000U 6pay 3HAem, Umo
npogunakmuxa eopasoo ayywe aeuenus! Vmewno na 5mo u Hanpasnena
npoepamma «check upy 6 naweii knunuxe...» (Kro rimasusii, 8. 2017).

310pOBbE BBICTYNAaeT B Ka4yeCcTBE YCIOBHUS Ui BCEH OCTalbHON
KHM3HECATEIBHOCTH YelIOBEKa, SBISSICH Kay3aTUBHBIM WICHOM OIITO3UIINHU
300po6be — BANCHOCMb 8 JHCU3HU. «B uepede cvemoumvix Ouell u 0enosvix
6cmpey «360HOUKUY OM OpP2aHU3MA NPUSTYULAIOM 360HKU U MeCCeHOdCepbl
mene@ona, u 60m Ko20a OCO3ZHAHUE NPUXOOUM, YMO Mbl Mepsewb Camoe
8AJICHOE — 300POBYE ... HAOO yexamb Nooanbule, 83sMb NAY3Y U YCAbIUAMb C8OU
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opeanuzm ... (Hderoxc B xmmHuke «KuBauy; Kro rmaBuwii, 05. 2017).
Jlekcnueckuii Mapkep camoe 6adicHoe yKa3blBaeT Ha HMTOTOBYIO 3HAYMMOCTh
3I0POBBsI, KOTOPOE, COIJIACHO KOHTEKCTYy, MOXXHO M TOTepsThb. Jauuwiil
KOHMEKCM WUPOKO NPeOCMABNeH 6 PEKIAMHbIX COOOWEHUSX, NOCBAUJCHHBIX
MEOUYUHCKUM YEHMPAM, YO OOKA3bI6AEm BbICOKOE YEHHOCHMHOE COOepIICAHUe
KOHYenma «300pogbe, KOMOPblll 3aHUMAen 6 Uepapxuu YeHHocmell Camblil
6bICOKULL YPOBeHb. 3J0POBbE KaK IEHHOCTHBIN (DEHOMEH OCO3HACTCS HOCHTENIEM
s3bIKA B BUJIE HEOOXOMMOTO YCIIOBUSI JIs paOOThI M KU3HENESTENBHOCTH Ye/IOBEKa.

Bepbanuzauus «300poeébs Kak moeapa» SBISIETCS YacThIO S3BIKOBON
KapTHHBI MHpa U TaKXe HaXOJUT CBOC BBIPAKCHUE B CIIOBAX U BBIPAKCHUAX.
brnaromapsi coBpeMeHHOW KOMMEpPYECKOW pekiaMe 370pOBbe MpHOOpeTaeT
XapaKkTep CaMOCTOSTEIBHOIO KaluTaia, TOBapa Pa3sHOro THIA CIpoca, T.€. ero
MOXKHO Oepedb, TepsiTh, TPATUTh, HHBECTUPOBATH, UCIOIb30BATh, MPOIABATh U
MOKYIIATh.

«...8CeM U38eCMHO, 4YMO 6 Hauiel cmpane MeOuyuna oaieka om
cogepuieHcmeda, U 8ps0 U 8 20CYO0ApCMBEHHOU KIUHUKE 51 CMOZY NONYYUMb MOm
Chexmp OUAZHOCUYECKUX YCye, KOmopble MHe NPeOiodNCUlu 8 MeOUYUHCKOM
yenmpe  «Omanony. S He cuumarn, 4MO  bICOKOMEXHONIOSUYECKUE
uccne008anus Ha o0bopyoosanuy IKCNepmHO20 Kiacca — 3mo mpama oOeHee,
Hem, 9MO UHGECTMUYUS, UHEecmuyus 6 cgoe 300posve» (Kmo enaguuiii, 13.
2017).

310pOBbe CTAHOBHUTCS TOHATHEM OJKOHOMHUYeckuM. «Ceifuac Tema
«OOJIeTh HENb3sD» UMEET JaKe ellle BTOPO SKOHOMHUYECKUIN acleKT, IOTOMY YTO
KBaTU(UIMPOBAaHHAS MEAMIMHCKAs [OMOINb CTajla HEJAOCTYNHOH 1o
MaTepHaIbHBIM IpuunHam» [9: 648].

KoHTekcT «300pogwiii 06pa3 dcuzHu» BCTpauUBaeTCd B CTPYKTYpY
KOHIIETITA «3/I0POBbE» B KAYECTBE COCTABHOIO JJieMeHTa. VIHTEHCHBHOCTH
IpornaraHinpoBaHus 3J0POBOr0 00pas3a >KU3HM B COBPEMEHHOM OOLIECTBE, U
€ro u30BITOYHOCTh B JUCKYpCe MAacC — Me[ua MPOBOIUPYIOT aKTUBHOE
(dopMupoBanue u OTIPENIEISIOT ero peryIsTUBHBIN cTaryc,
aKTyanu3UpymoIuiics B Hacrosimiee Bpems. JIekceMbl, OOBEKTHBUPYIOIINE
koHnenT 30XK yka3plBalOT Ha PsJ JEHCTBUIl, OCYIIECTBISEMBIX B LENAX
JIOCTH)KEHUS!, YKPEIUICHUS ¥ COXPAaHEHHsSI ONITUMAIILHOTO 3/J0OPOBBSL.

-Examepuna, nouemy umenno 0300posumenvras KiuHuka?

-... A, Hanpumep, He 6edy 300pogvlil 0bpaz oicusHu. Boobwe. A
HeHasudicy cnopm, s 0010 8bINUMb BUHA, 51 6Ce 8PEMs & cmpecce, a celuac
arce MOOHO 030opasiugamucs, éce Ha 111 u 30)K... (Kmo enasnvui, 13. 2018).
JlaHHBI TpUMeEp OYCHb MOKA3aTeNieH, B HEM MPOCIIEKHUBACTCS I[CHHOCTHOE
OCMBICIICHHE KOHIIENTa «3J0POBBIA 00pa3 >KU3HW» HE CTOJIBKO B BUTAIBHOM,
CKOJIbKO B COI[HAIbHOM acCIeKTe, 4YTO XapaKTepHO HMMEHHO Uil PYCCKOMH
JIUHTBOKYJBTYPBI, CMBICT KOHIENITA MPEJCTABICH KOTHUTHBHBIM MPH3HAKOM
«HEO00PSIEMBIil PallMOH MUTAHUS W BPEMSIIPOBOKICHUS.

Vcrnonp30BaHHe MEHTaJbHBIX YCTAHOBOK Ha 3a00Ty O 3I0pOBbE H
cobmogenne 30X comyTcTByeT peanu3allid KOHTEKCTa «Kpacomd, Kak
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Heomvemaemvlii  cezmenm  300poeban. «Duszuyeckoe, pasHo Kaxk U
ACUXONI02UYECKOe 300P0Bbe Hel08eKd MECHO B3AUMOCEA3AHbL C €20 GHEeUHUM
8UOOM, Kpacomoti, eciu xomume... dmobuvl dHcenwune ObIMb U KA3AMBLCA
Kpacusoll el HyJiCHO cledums 3a coocmeennvim 300posvemy» (Kto rnaBusiii, 05.
2018). KpacoTa HanpsMy10 KOPpPEIUPYET ¢ COCTOSHUEM 310POBBs U IPUPOJHOM
YHHUKaJIbHOCTBIO, KOHIENT «30POBbE» M KPacoTa HAXOSITCS B MPUYUHHO-
CJIC/ICTBEHHBIX OTHOIICHHSX, WJIM B OTHOLICHWHM Kay3allMH, T.C. €CIIM HEeT
30POBBs, TO HET M KpacoThl. KpacoTa u 370poBbe B SI3bIKOBOM CO3HAaHUH
MPECTABISIOTCS IEHHOCTHBIMH KOHIIENITAMH, OHU BOCTPEOOBaHBI JIOJABMHU U
00IIEeCTBOM, €CTh OCTpas HEOOXOAMMOCTb OBITh 3[0POBBIM U KpPacHBBIM U
MEIUIMHCKHE IEHTPbl TOTOBBI MPEMJIOXKUTh « udeanbhble YCaoeus Ol
no0oepicanus 300p06bs U BO36PAWCHUS MOLOOOCMU U Kpacomvl. B nawem
yewmpe MOJCHO npoumu JjaeyebHble KypCbl annapamuol @gusuomepanuu u
Mmaccagica, 6ce 6udbl 6aHH U 0DEPMbIBAHUL OKA3LIGAIOM HA  OP2AHUIM
YVKpenasiloujee u omonadcugaroujee Oeticmsue, KpUOMEPAnus, «CUcmemd
Kpacomuly, menioieyenue, 6ce om aeyenusi 00 omonodcenus» (KTo riaBHBIN,
06. 2018). JlexceMbl, OOBEKTUBUPYIOIIUE KOHTEKCT «Kpacoma, Kak
Heombvemaemblii Ce2Menm 300p08bay BKIIOYAIOT B ceOs CIIOBOCOYETAHUS
«YXO0)KCHHBIC BOJIOCHI», «CBEXKHHU IBET JHIA», «OCIOCHEXKHAs YIBIOKaY,
«37I0pPOBBIA  pyMsIHEI»,  «CTpoiiHas  ¢Gurypa», «yKOJIbl  KPacoTbI»,
«KOCMETOJIOTUYECKask OTIepalusy.

BriBoasl

O6o00mast mpU3HAaKU KOHIENTa «3J0POBbEY», BBIAEICHHBIE IIPH €ro
JIUHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKOM MOJIETMPOBAHUH B paMKax PEKJIaMHBIX TEKCTOB,
MOXKHO CHIeNIaTh MPEeABAPUTEIHHBIE BHIBOIBI.

Bo-niepBrIX, «310pOBBE» MPEACTAET B A3BIKE U SI3BIKOBOM CO3HAHUU
LIEHHOCTHBIM KOHUENTOM, 3aHMMAIOIIMI B HMepapXUu LEHHOCTEH BbICIIUN
YPOBEHb.

Bo-BTOpbIX, Ha CErOAHSIIHUNA [€Hb KOHIIENT «3I0POBbE» AKTUBHO
SKCIUTUIMPYETCS B PEKIAMHBIX TEKCTaX, aKTHBH3HUPYS Pa3IMYHBIE CMBICIOBBIC
KOHTEKCThl. OJHAKO, OKCIUIMKAIUS KOHIIENTAa pPa3IUYHBIMH  S3BIKOBHIMHU
€IMHUIIAMH ¥ aKTHBALMs JTIFOOOT0 KOHTEKCTa OIpenessieTcs] B IEPBYI0 O4epehb
KOMMYHHKATUBHBIMH YCIOBUSIMU U MHTEHIIMEW aBTOpa, peknamoaarens. Takum
00pa3zoM, PeKIaMUCT pealin3yeT BO3JEHCTBYIOMYIO (PYHKIHIO U CTUMYIUPYET
COBEpIIEHUE MOCTKOMMYHHMKAaTHBHOTO JEHCTBUSI — COBEpIIEHHE BBIOOpA
OTIPEJICIICHHOTO TOBapa WJIM YCIyTd, a Takke oO0paliaeTcsi K MEHTaJIbHOMY
MUpPY ajpecara, amnejsimpys K KyJIbTYPHO 3HAUMMBIM KOHIIETITAM B
MparMaTU4ecKux LemsX.

B-TpeThuXx, 1LIEHHOCTHAas COCTaBISIOUIAs KOHLENTa «300p06bex
peanuzosana 60 6cex BblOENeHHbIX HAMU KOHMeKcmax. TpaayalbHOCTh
cocTosiHUSL (HE30POBbE — MEAMIMHCKUNA IIEHTp — 3A0poBbe)\ 3aboTa o
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3I0POBbE\ COCTOSIHHE 3/I0POBbSl KaK YCIOBHE YCIEIIHOH >M3HU 4YeJoBeKa\
COCTOSIHME 3/10pOBBS, KaK I[EHHOCTBH\ 3]I0pOBbE, KaKk TOBap\ 3/10pOBBIl 00pa3
KHU3HHU\ KpacoTa, KaK HEOThEMJIEMBIIl CEerMeHT 310pOBbA. AHAIH3 TEKCTOB
peKJiaMbl MO3BOJIMJI BBISIBUTH — AKTYaJM3alMI0  KOTHUTHBHBIX  HPU3HAKOB
KOHIIETITA «300posbey, KOTOpble, HA Hall B3NN, SBISIOTCS KOTHUTHUBHBIM
MEXaHU3MOM, OpPraHU3YIOUIUM S3BIKOBBIC CPEJICTBA C IIENIbI0 BHEIPEHUS
HY>KHBIX CMBICJIOB B CO3HaHHE JIOEil.
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Abstract

Lingual lacunae, understood as a significant lack of an element,
complemented by various means, which are a useful construct of the
linguistic theory, allowing you to focus on the specifics of organizing the
tools of all levels, both within a single language and when comparing
different languages. In the given article the authors investigate the
behavior of a lingual lacunae in different languages.

Keywords: lacunarity, linguistic world picture, intercultural
communication.

Introduction

The term “lacuna” is known to have been introduced by the
authors of the “Comparative Stylistics of the French and English
Languages” by J.-P. Vinay and J. Dablne but for a long time it remained
outside the dictionaries of linguistic terminology. And only since the
90s, and very inconsistently, it started to be included in terminological
dictionaries, as an interpretation of the “grammatical gap” - the absence
of certain grammatical forms of the word in “The German-Russian and
Russian-German linguistic terms dictionary (with English equivalents)”
by A.N. Baranov and D.O. Dobrovolsky. The terminological
nondiscrimination between concrete and more abstract nominations
related to this phenomenon is typical - “lacuna” and “lacunarity”;
compare an example where the second term is most expected, while the
first one is used: “The punctuation parameter also applies to the content
lacunae, for example, in the dictionary entries of the lexemes, “let’s say”
and “well” [1].

The ideas of lacunarity turned out to be most in demand in the
theory and practice of translation and intercultural communication
(Bykova; Glazacheva; Kopteva; Han Zhiping; Panasiuk, Schroder and
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many others) [2,3,4,5,6], and this circumstance implicitly emphasized
the idea of interlingual nature lacunarity; compare the emphasis on this
in the vocabulary interpretation: “Lacuna is the absence of a unit (for
example, phonemes, words) of some language in some of its dialects or
in other languages” [7]. Intra-lingual lacunae is often spoken of with the
help of the constructions “not only”, “but also” (that is, there is no doubt
that interlingual lacunae exists, but it is also possible to speak about
intra-lingual lacunae [8].

However, there are authors who, on the contrary, believe that
only the concept of the intra-lacuna lacuna has scientific potential, while
interlingual lacunae are phantom [9]. Let us consider in more detail the
ontological properties of lacunarity as a linguistic phenomenon and
analyze the approaches existing in linguistics to comprehending this
phenomenon, that is, the linguistic epistemology.

1. The relative nature of the concept of “lacuna”

Lacunas are traditionally considered as a reflection of the
national-specific characteristics of the language. The appearance of
lacunae is determined by the two groups of factors: the linguistic ones
properly, namely, the peculiarity of the linguistic division of the world,
and the extra-linguistic ones, the peculiarity of geographical, historical,
economic, cultural conditions. The main signs of lacunae include
incomprehensibility, strangeness (exotic), strangeness (ambiguity), even
fallacy or inaccuracy. All these properties of a lacunae manifest
themselves at different levels - from phonetic to text level and even
speech genre.

In linguistics, the most developed level (taxonomic) is the
classification of a lacunae, which reveals a unique system of one
language in relation to another. The explanatory component of the theory
of lacunarity is much less developed: the matter, as a rule, is exhausted
by general considerations about the uniqueness of the linguistic and
mental pictures of the world. Of course, there are cases that are quite
transparent when the extralinguistic sources of lacunarity are well known
and understandable. In case, unlike the Russian language, in English,
along with the word “lawyer”, there is a “barrister”, “solicitor”,
“counsel”, “counsellor” and other gradations of law and advocacy
activities, then this is motivated by extralinguistic circumstances. It is
much more difficult to explain grammatical lacunarity, because grammar
is connected with social life only indirectly, direct extrapolations in this
case were often vulgar.

Linguistics has accumulated a lot of evidence, reflecting
striking features in the lexical and grammatical systems. Thus, E. Naida
argued that in the language of the Taraumara there are no separate
designations for blue and green, and in the Hupa language the category
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of time can be expressed as a noun [10]. From the point of view of the
theory of interlingual lacunarity, these languages have lacunae - lexical
and grammatical - in relation to all languages of the European standard.
In general, the lacuna has an exclusively relative character: the term
acquires meaning only when a certain object is compared with a certain
pattern, is evaluated relative to this pattern [11]. So, when comparing
languages that have a category of a genus and those which have none,
the genus turns out to be a lacunar category. But even if there is one
category or another in both languages being compared, lacunar parts
may appear (for example, nondifferentiation by the type of personal
pronouns in Finnish or different number compatibility: in most Indo-
European languages, numbers are combined with plural forms of nouns,
while as in Finno-Finnish and Turkic languages, the corresponding
combination is carried out by a single number, etc.).

Not only lexical units as a whole are considered to be lacunar,
but also any constituent components of lexical semantics and even some
elements of extra-linguistic information that accompany this
phenomenon in the minds of speakers of one language and are reduced at
reception in another language. Most often when comparing languages,
emotive lacunae are distinguished. Thus, in the Russian language, names
in a figurative sense such as an “eagle”, “falcon” have ameliorative, even
sublime connotation, while in Spanish the connotations are different:
Nicholas Guillen using the pejorative “Aquila” characterizes American
soldiers as “eagles” - blind, deaf, armed with hate and fear [12].

Not only interlanguage lacunae, but also intralingual lacunae are
relative, that is, entities that do not really exist in the language system,
but are potentially possible for realization in speech. They are
distinguished on the basis of correlation of words or forms of words,
materially expressed, with words or forms of words that have not
received a material expression in a language, but have the ability to
acquire it in speech. The relationship between words or forms of words
that make up the flawed paradigm, as in ordinary situations, are mutual
in nature. Structures, materially expressed, serve as a background for the
material absence of a word or form of a word manifestation.

M.Y. Dymarsky pointed out the following difficulties in the
ontological interpretation of the concept of lacuna: 1) it is not clear
whether the fact of the absence of something, an empty space, can be
described as an essence; 2) it is not clear whether it can be regarded as
the essence of what is revealed only by external evaluation, comparison
with a certain pattern, that is, something that is of an exclusively relative
nature. When we speak about the lacunae, we mean two sign sequences,
two texts (in a semiotic sense): the first is this real text, the second is a
different one, regarded as a prototype in relation to the first one. The text
in which the lacuna is found is incomplete with respect to its prototype.
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Lacuna, in this case, is a gap in the series of meaningful real text,
revealed by comparison with a similar series of prototype text, zero at
the place of the expected unit. Could the above mentioned be considered
the ontological interpretation of the concept of lacunae is a question that,
as M. Ya. Dymarsky remains open. We think, however, that the relative
nature of the lacuna explicates its systemic nature, and therefore, equates
it to a materially embodied object.

2. The epistemology of lacunar language

So, the ideas related to lacunarity of the language turned out to
be most relevant for the theory of translation and intercultural
communication, which is reflected in the works of L. Barkhudarov, V.
Gak, V. Zelvis, I. Markovin, Yu. Sorokin, Yu. Stepanov and many
others. At the same time, the observation of G. Ermolovich that the
concept of “lacuna” is completely absent in the fundamental works on
translation studies deserves attention: such translation theorists as V.
Komissarov, I. Retker, A. Fedorov, A. Schweitzer. Yu. Sorokin thought
that we should expect productive impulses from lacology to solve
translation problems [13], G. Ermolovich considers untenable - the
interpreters did not perceive any useful impulses from lacology, and
lacology has not only linguistic, but cultural status, but generally the
theory of lacunae seems to him a “dried branch” [14]. But even with
such a skeptical observation of the cognitive abilities of the theory of
lacunae, G. Ermolovich does not deny their existence as an interlingual
phenomenon.

On the contrary, E. Savitskaya quite convincingly proves in her
works that only the concept of intralingual lacunae has scientific value.
According to E. Savitskaya, there are compelling reasons to believe that
interlanguage interpretation is beyond the permissible limits of
interpretation of the term lacuna: it contradicts the very essence of the
concept lacuna - a space, lack of an element, absence of a unit or form in
a particular cell of a particular paradigm that is a part of the language
system and this cell has a fixed form. An empty cell plays a role in the
structure of the conceptual field. And elements of other languages cannot
influence this structure by the very fact of their existence. For the
concept of lacuna, the system idea is extremely relevant, and the
systematic approach assumes that if there is no equivalent for the unit /
form of another language in one language, this does not mean that there
should definitely be an empty cell in the first language, that is, “there is
no” does not mean certainly “lacking, not enough” [15].

Indeed, well-known examples of differences in the linguistic
conceptualization of the world (a rich synonyms raw, associated, for
example, with the concept of “snow” in the languages of northern
peoples, etc.) can hardly be interpreted in the light of the lacunarity
ideas. If the Russian language does not have a direct analogue to the
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Evenk Urugyate “bear spear”, this does not mean that the corresponding
lexical lacuna is noted in Russian.

The interlingual understanding of lacunae correlates with the
well-known properties of any language — universals, frequentalia, and
uniqueities. Universals are inherent in all languages of the world. The
universals are all those properties that correspond to universal forms of
thinking and activities; universals are those features of the language that
allow it to carry out its main functions, as well as those of its
characteristics that arise as a consequence of the laws of their existence,
functioning and evolution that are common to all languages. Frequentalia
are the properties common to many, but not all languages. Thus, the
category of the verb tense, familiar to native speakers of Indo-European,
Finno-Ugric, Turkic and many other languages, but not peculiar to
Chinese. In the event that the frequentalia is found in numerous closely
related languages, the reasons for its existence lie on the surface and are
not interesting in theoretical linguistics; the interpretations of languages
that are far-sighted or not considered related draw attention. The
properties inherent in only one language are accepted to be called
linguistic uniqueness. The theoretical mapping of not only universals,
but also of the characteristic and unique - is a relative value. What was
once considered to be universal, when a new linguistic material is
detected, will go over to the category of frequentalia and vice versa, that
is, epistemological incompleteness is clearly manifested here [16].
Indeed, it turns out that in this system there is no place for the concept of
an interlingual lacuna. If we assume that any non-existence of a unit or
form in a language is lacunae, then the researcher will have to deal with
“phantom lacunae” - pseudolakunae, that is, the names of concepts that
are not relevant for a particular linguistic culture. E. Savitskaya uses a
comparison with chess (to which linguistics traditionally resorts): a set of
chess pieces may lack pawns, not checkers or chips (although they really
do not exist); an empty square is only for the missing pawn.

Interesting is the fact that traditional examples of interlingual
lacunae can be interpreted in different ways. Thus, when analyzing the
designations of time intervals in Russian and English, both
correspondences (“cexynna” - second, “muHyTa” - minute, “Hemens’ -
week, “mecsn” - month) and lack of equivalence were noted (“cyrku” -
7). The absence of a single-word notation, according to E. Savitskaya, is
hidden in the fact that intra lingual lacuna is a fact of the lexical system
of the English language. Of course, for translation, it is important how
this lacuna eliminates: “twenty-four hours”, “day and night”, or simply
“day” (one of the recorded dictionary meanings of this word is precisely
'day', as, indeed, in Russian: I have not slept for three days, most likely,
should be interpreted as I have not been sleeoing for three days). In the
Russian lexical and grammatical system there is a lacuna in this sphere:
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in Russian it is impossible to build the phrase 22+ “cyrku” days. This
lacunarity is historically caused, namely, by the residual influence of the
lost dual number, and this is a fact of the Russian language system,
which carries relicts of grammatical forms.

If we assume that the lacuna is not a figment of imagination, but
a unit that objectively exists in a language, then it becomes obvious: it is
impossible to mentally insert into the language system an infinite
number of alien units and on this basis to find lacunae in it. E.
Savitskaya writes that such “lacunae” does not exist in the paradigm, but
in the mind of an interpreter. It is not by chance that the interlanguage
interpretation of lacunae originated precisely in the theory of translation.
Interpreters refer to the table of interlanguage translation
correspondences, which satisfies their purposes, created by them. Such
tables are an “instrument of translation work,” and not an objective
reality of a particular language system. Interpreters find lacunae not in
the object (language), but in the tool (table), where the material is
organized in the way that is convenient for translation work, and not in
the way the paradigms are objectively constructed in both languages. We
think, however, that the concept of an interlingual lacuna has a scientific
significance and is promising for many applied fields, primarily for
translation studies, where it is very important to correlate what is
“separate” in one language, and “empty” areas in another. The
development of the theory of translation and, more broadly, inter-
cultural communication is naturally based on the ideas of lacunarity.
Elements of the verbal and non-verbal aspects of the “alien” culture,
causing a reaction of underestimation, rejection, disagreement,
misunderstanding, are denoted by the term lacuna [17]. Lacunae arise as
a result of the projection of certain elements of the verbal and non-verbal
experience of “alien” culture carriers on the “axiological axis” of the
autochthonous image of the world, that is, lacunaezation is closely
related to axiological [18]. It is the lacunae, reflecting the incongruence
of various images of the world, complicates the activities aimed at
understanding the “alien” text, and therefore should be the subject of
special attention. As regards the delimitation (opposition) of intralingual
and interlanguage lacunae, as well as the negation of one of these types,
the following should be kept in mind: their cardinal property (relativity)
makes their convergence possible. As is rightly noted in the work of N.
Dun, the concepts of interlingual and intralingual lacunae are not
contrasted essentially: these two types characterize not the essence of the
lacunae, but the method of its detection [19].

Conclusion

So, the “confused” concept of lacuna has a serious research
potential, and the phenomenon of lacunarity is highly relevant to the
languages of the world. The study of lacunarity is at the intersection of a
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number of general linguistic problems - first of all, the intellectual-
logical and cognitive-pragmatic aspects of the interpretation of elements
of the language system, and the epistemological incompleteness of the
concepts of lacunae and lacunarity leaves room for further studies.
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Abstract

This article deals with the problem of precedence in advertising texts. It
analyzes the use of a variety of intertextual links techniques by an advertiser in order
to create a new text, including elements of other people's texts or referring to them.
The article studies various sources of precedence: proverbs and sayings, quotations
from films and cartoons, etc. Based on examples it also analyzes various ways of
introducing a precedent text into advertising: direct quotations and various types of
transformation of the canonical text.

Keywords: advertising communication, intertextual links, precedence
in advertising, sources of precedence.

Introduction

Currently, the study of the advertising language becomes one of the
aspects of this phenomenon research. Linguistic analysis allows for a
multifaceted study of the advertising text, defining a wide range of its
consideration in the pragmatic, psycholinguistic, cognitive, linguoculturological
and discursive aspects.

Accomplishing its pragmatic task, specifically, deeply effecting on a
person (advertising recipient), causing the “necessary” emotional reaction,
prompting to “necessary” actions, advertising uses various linguistic and extra-
linguistic mechanisms, selecting for information transmission such language
units that have necessary subject and connotative meaning. The discovery,
display and definition of these mechanisms is the main task of research into the
advertising communication phenomenon [2].

An advertiser’s pragmatically directed choice of means and ways of
units organizing contributes to the implementation of the effect function of
advertising text, which, currently, widely contains intertextual links techniques.
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These ways of text organizing are quite diverse: all kinds of quotations in the
text, quotational titles, epigraphs, allusions (hints, correlation of the described
with something well-known) and reminiscences (the memories awakening
appeal), repeating images and many others [19, p.56 ].

The main problem of the paper

The study of advertising text within intertextual links determines the
relevance of this research, the purpose of which is to analyze general patterns
and identify the specifics of using various techniques for implementing
intertectuality, using precedent units in the structure of advertising text, as a
way of enhancing a pragmatic, suggestive influence on a potential consumer.
The scientific novelty of the article is that it attempts to comprehensively
review the sources of precedence, as the means and methods of addressee
influencing in the texts of general advertising. The study covers the advertising
texts of Russian newspapers and magazines: "Vecherny Rostov", "Izvestia",
"Antenna", "Gazeta Dona", "Ya pokupayu", "Kto glavnyy", "Glamor" for the
period of 2017-2018.

The methodological and theoretical bases of the paper

Yu. N. Karaulov proposes the term precedent texts - “meaningful for a
particular person in cognitive and emotional relations, having a superpersonal
character, that is, also well-known to wide surrounding of this person, including
its predecessors and contemporaries, and, finally, such ones the appeal to which
are resumed repeatedly in the discourse of a given linguistic personality [18,
p.216].

Some authors term such included texts as citation - “integration in the
text ... of someone else’s text in unchanged form” and quasi-citation - “in a
transformed, modified” [17, p.157]. Others - O.V. Lisochenko, D. B. Gudkov, 1.
V. Zakharenko, G.G. Slyshkin [15; sixteen; 24] - consider precedent texts as “a
certain text that exists as such in literary and / or other reality and is included as
kept in mind of the speaker or writer in the text produced by him” [22, p.23-24].

Along with the terms “precedent text”, “citation”, the term “textual
reminiscence” also exists. A.E. Suprun gives the following definition “...
fragments of familiar texts <...> are directly reflected in the new produced texts
with a conscious or unconscious presentation ... will contribute to its adequate
understanding and greater efficiency" [25, p.21].

Discussion

Let us consider the use of precedent units in advertising text.
Advertisers implement in the text the precedent units both in their initial,
canonical, original form, and in a transformed form. Some researchers point out
the emerging trend towards the transformation of sustainable combinations in
advertising communication, explaining the popularity of the fact that ... idiom,
representing one of the elements of a precedent (reduced) text ... has the ability
to enliven the accumulated experience in one detail. It keeps a certain original
meaning and at the same time, getting into the field of human perception, it has
the ability to update and multiply this meaning”[26, p.51].
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HcroyHMKaMu TPEUEeNeHTHOCTH B peKJIaMe 4YacTO BBICTYNAIOT
nOCI08UUBL U NO20GOPKU:

Sources of precedence in advertising are often proverbs and sayings:

Without checking first, put on Nordman Extreme boots and jump in
any water! - [11, p.5] (advertising of workwear for fishing and hunting
"Komuflyazh") - the author of the advertising slogan uses a transformed version
of the proverb — Don’t want to jump into the water without checking first,
increasing expressiveness by blurring the boundaries of a fixed expression
(popular saying) with new information.

The whole family is together, well, and Rollton is in place! 5, p.12] -
(from the advertisement of Rollton instant noodles) - in this example, the
advertiser also uses the proverb, replacing one element of the fixed phrase - The
whole family is together and the soul is in place.

Not squeezed that is why pleased! [21, p.51] - (advertisement of the
construction company "lon Group"). This text has an antonymic, opposed to the
original expression meaning (Squeezed but pleased), which enhances its
expressiveness.

The good workman does a good job! [21, p.11] - (advertising site
PROFIL.RU - recruitment service), in this example, the proverb is presented in
its canonical, original form.

The thunderstorm hits not only the tall tree - [10, p.7] -
(advertisement of the surge voltage protection device “Easy 9” (lightning
protection)). The proverb - The thunderstorm hits the tall tree was modified,
and the author changes the metaphorical meaning of the proverb - “ a hint of the
danger of heights and the ability to fall low ”[1] to a direct meaning, and
expressiveness is not lost.

Never put off until tomorrow what you can pack today! [7, p.5] -
(advertisement of the packaging company "Vesta"). In this example the advertiser
uses a substitution technique in which the main semantic meaning shifts to the
replacement component - “pack”, instead of the canonical - “do” — Never put off until
tomorrow what you can do today, while the design of the case text remains
unchanged.

Rather have an annual cooler maintenance than a hundred roubles! [13,
p-8] - (advertisement of the “Vodovoz” company). The author transforms the well-
known proverb - Rather have a hundred friends than a hundred roubles! And despite
the change in the second part of this proverb, the original is easily recognizable by
the recipient.

The introduction of proverbs and sayings as the implementation of
intertextual links in advertising proves the effectiveness of the interaction of the
“new” text with other texts of cultural memories, since the texts that form the
“memory of culture” [23] are not only “information storage”, but also generate
new texts and meanings.

A fairly popular technique used in advertising is to appeal to movies
and cartoons, because films are one of the most popular consumer products on
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television. They are widespread, accessible, easily recognizable by people of
different social groups and age categories. Advertisers use both the titles of
famous films and quotes from these films.

No one can be sad when he has a balloon! [20, p.58] - (advertising of
goods for holidays sharik.ru) quotation from the cartoon "Winnie the Pooh and
all-all-all". The author of this slogan uses a quotation in its original form,
accompanying the advertising text with the character of Winnie the Pooh, while
not simply referring to the primary source, but also to the emotional sphere of
the addressee.

Kax na mpony eoitnvt - maxk Benoe Ilepo, a kak na ¢unomy.... ne
omKasvleaime couM demsam @ suzume 6 Hawi kunomeamp! Onu eam ckadjcym
«Cnacubo!l» [20, c.51] - (pexnama xkuHoTeaTpa «IlobGena»), B 3TOM pekiiaMHOM
TEKCTE CYIIECTBYEeT OTChUIKa K (pase u3 ¢uipma «YenoBexk ¢ OynbBapa
KanynuHoB», Tpu O5TOM aBTOp pacIIUpsSeT KOMIIOHEHTHBI  CcOCTaB
KaHOHUYECKOU (passbl.

As on the warpath - the White Feather, but as on the film .... do not
refuse your children to visit our cinema! They will tell you “Thank you!” [20,
p.51] - (advertising of the “Pobeda” cinema). In this advertising text there is a
reference to the phrase from the film “Chelovek s bulvara Kaputsinov”, while
the author expands the component composition of the canonical phrase.

A satellite that lives on the roof! [ Cnymuuk, Kkomopuii ycueem Ha
kpvuue!] [9, p. 11] - (advertisements of the “SpectrTV” satellite antennas shop)
the reduced and a bit transformed title of the story by A.Lindgren “Junior and
Carlson, who lives on the roof”.

We will make you an offer you cannot refuse! Such prices have not
yet been! [29, p.64] - (advertisement of the Eldorado store) - the transformed
quotation from the film “The Godfather”.

You're a woman, and that says it all! Let yourself be slim! Reshape
your body by summer! [21, p.87] - (advertising of fitness studio “Pride-
fitnessclub”). The phrase from the movie "Charodei" was used and transformed.
This example is interesting because not every recipient identifies the signs of
precedence in this text, in particular the phrase uttered by the main character: “I
am a woman, and that says it all!” Not every addressee will remember the
movie “Charodei” in his memory, and this example presents rather unsuccessful
implementation of intertextual links in advertisement.

And we are here, you know, all tike the pastry ...[29, p.121] - (bakery
advertisement for “Bulochnaya No. 1”) quotation from the cartoon “Carlson
returns”. In the example the reference uncertainty of the precedent text is
eliminated by replacing the previous referent with a new one causing the
enhanced meaning actualization. The same effect is also presented in the
following example:

The East is a delicate matter, Petruha ...[11, p.5] - (advertising of the
online store of oriental goods);

68



7th the International Scientific-Practical Conference “Education
Transformation Issues” 27-29 December 2018

Calm, only calm ...[4, p. 2] - (an advertisement of sedatives drops
“Borimed”) - semantic rethinking is achieved by reducing the precedent text,
which is accompanied by ellipses.

Phraseological units are actively used in advertising texts. They help to
create a bright, emotional, memorable image, which advertisers use.

With our FOXboat catamarans you will always be able to keep and
stay your head above water! [8, p.8] - (advertisement of FOXboat catamarans
for fishing, hunting and leisure time). In this example, the expressiveness of the
idiom "to keep and stay one’s head above water" is enhanced as a result of its
transformation (additions to the word "stay"), while the semantic transfer of the
idiom is not lost, but shifts to a higher level of abstraction - allegorical and
symbolic transfer.

Mub1i npogedem ezo 6 6aui 00M, NOOKIOUUM U 0O0sedem 00 yma!l
BBICOKOPOCTHOH, FECIIPOBOJHOH HHTEPHET! ..[28, c¢.50] -
(pexylama OecnpoOBOJHOTO WHTEPHETa JJsi KOMIIAHMH B TOpoJe M yJaleHHBIX
paifoHax «2H}opTay), 37ech KOTHUTHBHAs LEHHOCTh BIUIETEHHOTO B TEKCT
¢dpaszeonoruzma npeobiiagaeT HaJ 3CTETUIECKOH.

We will take it to your home, connect it and fine-tune it! HIGH-
SPEED, WIRELESS INTERNET! ..[28, p.50] - (advertisement of wireless
Internet for companies in the city and outlinung areas of Enforta). In this
example the cognitive value of the phraseological unit interwoven into the text
overwhelms the aesthetic one.

For the weather by the sea wait ...you do not have to, there is always
summer here! Goa! Heaven on earth! [31, p.151] - (advertisement of tours in
Goa by tutu.ru travel agency). In this example, the author uses the inversion
method of precedent text components (wait by the sea for the weather): the
scheme and lexical content remains the same, only the components change their
places. It allows the advertiser in some way to change the meaning of the
statement and cause the effect of failed expectations. A change in the strictly
fixed word order deprives the given idiom of emotionally evocative coloring,
and the phrase obtains a nominative function.

And they will serve it to you (cheese) on a silver platter! [12, p. 8] -
(Vlasenko artisan cheese factory); We will show you the whole world, and
more ... with us you will see the eighth Wonder of the World ... [32, p.87] -
(“Cruise” travel company);.

Neither fish, nor flesh! [Hu pwiowt, nu macal] [21, p.59] - (restaurant
of vegetarian cuisine White elephant). In this example, the advertiser,
transforming the original text, obtains the effect of a language game, which is
based on a change in the case form of the idiom component “neither fish, flesh
nor good red herring” and generalized, figurative meaning of the idiom itself is
neutralized.

Why should you suffer? Why should you live without straightening your
back?! There is “Almag-02”! Magnet will help us! [3, p.3] - (advertisement of the
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magnetic therapy apparatus in the “Physiosphere” store). The expansion of the
fixed composition of the precedent text in this example is realized by including
the information that the advertiser needs to transmit to the potential consumer
(product name “Almag-02"). The component added to the idiom “without
straightening your back” contains an advertisement of a magnetic therapy
apparatus on which the attention of the recipient needs to be focused. In this
advertising text there is also a transformed precedent text - Magnet will help us! -
and one of the components of the original text is replaced - Oversea will help us! -
a quotation from the novel “12stulev” by I. Ilf and E. Petrov.

As you know, the world of advertising is perfect, without troubles, worries
and problems, comfortable and cozy, so the negative element of the precedent text is
easily neutralized with the help of the advertised object:

- Glasses become misted. And lenses irritate and hurt eyes. There is no
money for the operation. Which of the two evils to choose?

- Why should you choose?! The high result of using Okapin drops is the
best proof that a person can retrieve good eyesight without glasses and operations!
”-[4,p.2].

And in our “Panama” you will always get a hat! [14, p. 11] - ("Panama"
headwear shop). In this example, the advertiser creates the effect of the game
violating lexical compatibility, the direct meaning of the phrase is actualized in
comparison with the original text.

Phraseological units are fixed in the minds of people of a particular
linguocultural community and are actualized in the process of perception. The use
of such units emphasizes the exclusivity, originality, peculiarity and functionality of
the advertising object.

Aphorisms are also often used in advertising texts: Looking at the
WORLD, it is impossible not to be surprised! [30, p. 69] (advertisements of the
managing company “WORLD - Modernization. Innovation. Development”).
This advertising slogan uses a famous aphorism of Kozma Prutkov in its
canonical form. The quotation did not undergo any formal changes, except
graphical ones. However, the new context causes the so-called "semantic
transformation while keeping the form of precedent statement" [27, p.536]. The
meaning of the precedent text remains unchanged, only the reference
correlation changes. Both the deep and half-baked meanings of the precedent
text are actualized.

Buy a painting before, and after the frame! Kozma Prutkov.
"Baucenter" - a huge selection of paintings and frames! [29, p.76] -
(advertisement of "Baucenter" company, selling of paintings, frames and
watches) - advertiser introduces a precedent text by direct quoting with
indicating the source, thereby appealing to the authoritative opinion of K.
Prutkov. Herewith, the emphasis from the philosophical aphorism meaning
shifts to the objective value of the phenomenon.

Research results and Conclusion
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In conclusion, we emphasize that advertising texts as part of mass
communication is inevitably influenced by other texts of this intertextual space. They
have various intertextual relations with them, attract attention and overcome the
problem of perception selectiveness, increase text capacity, create positive
associations , which the addressee transfers to the advertising object, thereby
increasing the manipulative and enhancing the pragmatic potential of advertisement.

For advertising communication, the extensive precedence of the texts,
on the basis of which the advertising message is created, is typical, as
advertising discourse appeals to the mass addressee. Advertising texts are aimed
at an unlimited range of precedent units. These are various quotations from
movies, cartoons, poems, idioms, proverbs and sayings, popular expressions,
etc.

However, the use of precedence in advertising texts is appropriate, only
considering the background knowledge of the addressee, which are common for
representatives of this cultural environment. Otherwise, the “ciphered” message will
not be decoded and for an advertising text this is unacceptable, since an advertising
text is aimed to appealing to the widest range of recipients (target audience) in order
to attract attention and influence.
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Abstract

The article describes information about changes in the content of
primary school pupils learning the Russian language. These changes are
described in relation to the curriculum of the Soviet school of recent years, i.e.
to the curriculum, serving 80-IES, in the beginning of 90-ies of the twentieth
century. The author of the article refers to the structure, the list and amount of
teaching units presented in documents that are public and providing for the
compulsory minimum content. Such documents in the Russian school of
modern times have become the Federal component of the national standard, the
Federal State educational standard of primary general education, band program
in Russian language. In relation to the Federal component of the national
standard of the primary general education analyzed its teaching objectives, the
threshold substantive content of basic education programs, training
requirements graduates in Russian language. Towards an exemplary program
in Russian language explanatory note are analyzed, the contents of the subject.
Concluded that the expansion of the scientific bases of content learning
Russian, a weakening of the linguistic component of this framework, the idea of
language development primary schoolers.

Keywords: standard, education, younger students, Russian language,
sections, themes.
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Introduction

Programmatic transformations are changes occurring in the content of
schoolchildren’s education, including children from seven to twelve years old.
After all, the educational program, above all, includes the answer to the
question: what to teach schoolchildren.

The issue of educational content is one of the debatable ones, since
This content is addressed to as yet unformed members of society: the public has
a desire not to harm the health of adults, to contribute to the full, all-round
development of the personality. In addition, education is becoming a factor in
the socio-economic development of countries. There is a need for a comparison
of educational criteria, which leads to the emergence of a new content in the
content of education, including school education. However, the renewal of
school education can proceed more successfully if the direction of the changes
taking place in this content is taken into account.

The content of Russian language teaching is a changing set of
traditionally established didactic units over time. This set of didactic units
consists of educational topics. In addition, identifying topics for school
education, the drafters of policy documents set for teachers goals, objectives,
make demands on the knowledge, skills, and skills of students.

Materials and research methods

From the third decade of the past century, elements of the content of
Russian language teaching are reflected in a single curriculum. The assimilation
of the theory of language, the acquisition of the practice of its application under
a single curriculum was provided for the content of the sections Phonetics,
Grammar and Development of Re-chi, Spelling and Development of Speech,
Connected Speech The materials of these sections have focused students on the
assimilation of ideas about the sound-letter composition of words, derivational,
grammatical concepts. Schoolchildren mastered the knowledge necessary for
the spelling of the root spelling, the endings of the noun, adjectives and the
verb, and learned monologue oral and written speech. [1, p. 3-46]

Since the 90s of the twentieth century, the organization of
schoolchildren's education has undergone changes, which consist primarily in
the opportunity that the teacher has for choosing a program and a textbook for
teaching an academic discipline. In such conditions, there is a need to ensure a
minimum general education, continuity in learning between its levels, allowing
school graduates to continue their education in vocational education institutions.
The document regulating the compulsory part of education becomes the federal
component of the state standard of general education, including primary general
education. In connection with his growing up, this document is assigned the
word “generation” (in effect since 2004). [2, p. 44]
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The component of the document, mandatory for all schools, for the
academic subject includes educational objectives, the threshold level of the
substantive content of the main educational programs, and the requirements for
the level of training of graduates in this subject.

Subject goals are represented by formulations that orient teachers to
the development of cognitive processes in schoolchildren. In addition, their
wording encourages teachers to do such work, during which students acquire
phonetic, word-building, grammatical knowledge, skills, master literacy,
dialogical and monologue speech. In addition, there is an orientation of teachers
to the need for educational work in terms of developing a positive attitude to
language, environmental responsibility for speech, and language motivation in
children.

Note that the educational objectives in the document are highlighted in
a separate part, the title of which is indicated in italics, in bold. The wording of
each goal begins with a new line, its first words also attract attention, and
poskoku is printed in bold. Such a design emphasizes the importance, the need
to understand the upcoming educational work.

The threshold level of subject content required for the preparation of
educational programs includes didactic units distributed by the authors of the
educational standard in two sections. These are such sections as “Types of

LE I3

speech activity”, “Language system (practical learning)”.

The didactic units of the first section are grouped in such a way that the
authors take into account the form of speech, take into account the speech
mechanisms responsible for its perception or generation. The development of
listening leads to the improvement of children's understanding of statements.
The development of speaking teaches schoolchildren to use the language in
accordance with the situation of communication. Teaches building a dialogue,
monologue. Encourages students to be polite to adults, to the correct
pronunciation of words. The development of reading has as its result the ability
to interpret language tasks, definitions, rules. Forms skills that allow students to
find the right information. The development of writing is characterized by the
ability to translate printed text into written text. And also the following is
predicted: schoolchildren will write text under dictation in compliance with the
norms of spelling and punctuation. They will learn a written retelling
(presentation), the creation of a written text.

The didactic units of the second section are found in its relatively
completed parts, each of which represents the field of linguistic science. In the
course of the initial study of the Russian language, schoolchildren master the
following scientific areas: phonetics, vocabulary, word composition,
morphology, spelling, and punctuation. These areas of scientific knowledge of a
language are expressed by topics traditionally included in the primary education
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system. True, the authors of the educational standard complement traditional
topics with topics that are not under control within the framework of the final
certification, i.e. These topics are intended for in-depth study of the Russian
language in elementary school.

The level requirements for those who graduate from elementary school
are set out in the educational standard based on two principles. The first
principle is manifested in the wording of the requirements for mastering the
subject "Russian language", the second - the ability to use subject knowledge in
the surrounding life. Requirements for mastering the subject “Russian
language” are requirements for language knowledge. In addition to the ability to
analyze speech sounds, parts of words, speeches, sentences, skills of literate,
error-free writing. The requirements for universal skills are the requirements for
the correct pronunciation of statements, for compliance with speech etiquette,
for skills for adequate speech perception, for the creation of simple texts. [3, p.
13-15]

The standard of the first generation is replaced by the federal state
educational standard of primary general education (hereinafter referred to as the
standard), which entered into force in 2009.

Its provisions are structured in such a way that the presentation of
information to educational requirements goes from general provisions, each of
which acts as a guideline for the achievement of pedagogical efforts. These
requirements lack the content of academic disciplines.

Unlike program documents reflecting the content of academic
disciplines, the standard orients teachers to what educational approach should
be involved in the pedagogical process, what results should be achieved in
teaching and educating schoolchildren. The standard recommends a list of
programs for the pedagogical process at school. He gives explanations
concerning personnel, financial, material and technical requirements. In other
words, the standard is a benchmark of educational achievement and a
characteristic of the conditions in which these benchmarks are achieved. In fact,
this is a model of training and education of schoolchildren. [four]

Since 2009, the content of learning the Russian language is prescribed,
along with the content of other academic disciplines, in the Approximate
program in the Russian language (hereinafter - the program). The named
program was developed on the basis of the GEF NOO.

The program has the traditional features of its construction. At the
same time, innovative solutions are noticeable. This document includes an
explanatory note and the contents of the school subject.
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The “Explanatory Note” provides a general description of the prospects
for teaching Russian, summarizes the main directions of this process, outlines
the relatively complete parts of such education, describes the intended results.

According to the program, the content in question is assimilated when
the cognitive and sociocultural goals of the Russian language subject are
achieved. This presupposes the communication of knowledge in such a way that
students have a perception of language as a sign system, concepts that correlate
with language units. In addition, it is necessary to work in such a way that
schoolchildren acquire a communicative competence, that is, oral and written,
dialogical and monologic speech.

The main areas of study of the Russian language are named as follows:
the basics of linguistic knowledge, spelling and punctuation, speech
development.

The sections of the content of learning the Russian language combine
tradition, innovation continuity, and the introduced changes. Moreover, the
disclosure of the content of academic discipline begins with the section of
innovative continuity.

To the sections of innovation continuity we assign the section "Types
of speech activity." Its content in comparison with the content of the document
predecessor is preserved. Still, realizing this content, the teacher forms in pupils
the skills of adequate speech perception, the skills that ensure the formulation of
thoughts in the process of their expression. And learns to speak correctly, in
compliance with speech etiquette.

The traditional sections of the subject “Russian language” are the
sections “Teaching Literacy”, and the section has received a new title, but
consisting of topics with a transient property. “Teaching Gram-te” focuses
teachers on the need to inculcate in children elementary skills in reading,
writing, and communicating a small amount of grammar-orthographic
knowledge, which is the basis for further enrichment. The next section receives,
in our opinion, not quite a good title. Such a heading is the heading “Systematic
Course”. Despite the differences in headings, the core of instruction is language
education, literacy instruction and the development of students' speech. [5, p. 9-
18]

The document specifying the approximate program is the author's
program. Especially the author's program becomes the focus on the reflection of
the educational concept (educational approach) while maintaining the generally
accepted requirements for its preparation. Namely, it offers a sequence of topics
(didactic units) and the dosage of time to study them. Training material is
located by year of study and within each class.
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We present a brief description of some of the author's programs in the
Russian language.

The program "Russian language" (T.G. Ramzaeva)

It is assumed that in the process of mastering elementary linguistic
knowledge, logical thinking develops through the mastery of children’s
techniques of analytic-synthetic activity. Schoolchildren learn to find the main,
secondary in didactic material. They develop the ability to intelligently choose
units of language for the formulation of statements. Students are introduced to
the de-notati linguistic expression, with polysemy. [6]

The program "Russian language" (S.V. Ivanov, A.O. Evdokimova,
M.I. Kuznetsova)

The course program is based on the concept of linguistic education of
younger students. The objectives of learning the Russian language are: learning
students adapted language skills, the formation of skills associated with literate
writing. In addition, attention is drawn to the development of both oral and
written speech of students. Students learn linguistic erudition. They have a
language interest and interest in speech creativity. This program is built taking
into account the characteristics of various activities in the field of language.
This allows you to expect results in the future that affect the degree of
proficiency in speech. [7]

Results and discussion

Note the positive aspects of the federal component of the educational
standard. These include the compactness of the document, a clear text
structuring, the absence of unnecessary information. In addition, this document
allows you to quickly recreate the model of learning the Russian language,
perceiving basic and vacant learning holistically. This perception seems to be
provided by a small number of pages, revealing, above all, the essence of the
pedagogical process. A new program section in relation to the program of the
Soviet school is the section "Types of speech activity."

The disadvantages of this document include the leveling of the idea of
the practical nature of the process of studying Russian at the initial stage. This
is expressed in the rejection of the need for the development of speech as a
cross-cutting direction, penetrating both the process of mastering the theory of
language and the process of mastering the skills of literate writing. For some
reason, the section “Teaching Literacy” has disappeared; its content covers the
education of first-graders. Calligraphic work, work on the development of
coherent speech of students is not reflected in any way.
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In the Approximate program in the Russian language, the sections
“Teaching Literacy”, “Types of Speech Activity”, “Systematic Course” are
presented.

The content of the “Teaching Literacy” section (subsection “Reading”)
requires that work is carried out to form reading skills according to syllables,
whole words, reading skills with the necessary intonation, with observance of
orthoepic norms and consciously. The content of the “Letter” subsection aims
the teacher to work, ensuring the development of hand movements, the writing
of words in legible, neat handwriting.

Section "Types of speech activity" compared with the content of the
Federal component of the state standard does not change.

The “Systematic Course” section, in contrast to the “Language System
(Practical Learning)” section, is supplemented by the “Speech Development”
subsection. Its feature is the inclusion in the educational program of age-
adapted content from a number of scientific theories. Information from the
theories of speech communication, speech, and text becomes accessible to
students. In addition, the lingvo-methodical tradition for the development of
written coherent speech is taken into account.

The theory of speech communication is presented information, the
study of which leads to an understanding of the dependence of the choice of
means of language on the speech situation. The theory of speech is expressed by
information, the assimilation of which in the pedagogical process involves the
acquisition by students of the skills of dialogical and monologue speech. In
addition, they will learn argumentative speech, speech in compliance with the
rules of speech etiquette. The content of the theory of text is focused on the
formation of students' skills to create text that meets its requirements. In
particular, schoolchildren will structure sentences taking into account semantic
parts of the text, allowing them to express thoughts consistently, progressively,
in accordance with the title of the text. In addition, students will learn to create
texts of speech genres such as writing, greeting. In addition, they will master a
diverse, if necessary, expressive vocabulary.

The linguistic and methodical tradition is continued by the content that
guides the teacher to teaching schoolchildren a detailed, selective presentation,
presentation with elements of an essay, to work on a composing of the type of
“narration”, “description” and “reasoning”.

In an exemplary program of work for the development of speech, its
unjustly forgotten significance is given again. This work in the program is
designated as a special line of instruction. In the explanatory note of this
program there are no references to literacy training, i.e. to the original reading
and writing, calligraphy, nothing is said about the improvement of speech

79



7th the International Scientific-Practical Conference “Education
Transformation Issues” 27-29 December 2018

activity. Although both literacy training and speech improvement are presented
in sections of the second part of the program, which is called the "Course
Content" of the academic discipline.

Findings

Consequently, there is a desire to expand the foundation, which
constitutes the scientific substantiation of the content of education, at the
expense of psychology. This is evidenced by the inclusion of the section
"Speech activity". The emergence of this section orients teachers to the
development of pupils' intellectual-speech actions of everyday verbal
communication. This enhances the pragmatic orientation of teaching. Another
trend is the apparent weakening of the linguistic component of the scientific
substantiation of the content of education. Thus, the topic “Spelling”, which has
a separate place in the list of linguistic topics, is first included in the section
“Language system (practical learning)”, and then completely in the section
“Systematic course”. Note that the assimilation of units of language is
associated with the mastery of language definitions, the acquisition of literacy
skills depends largely on the ability to apply spelling rules. The linguistic
definition in its essence is not identical with the spelling rule. The third trend
indicates the instability of the views of scientists on the importance of work on
the development of speech. This work was evaluated in the curriculum of the
Soviet school as a cross-cutting direction, permeating the work on grammar,
spelling. Subsequently, she loses her such assignment, and is again
recommended when studying the systematic course of the Russian language.
The fourth trend is the trend towards the development of linguistic and
methodical creativity. At the state level, only educational requirements have
been developed. Ways to meet these requirements depend on the specific
proposals of representatives of the pedagogical community.

The process of becoming an individual is extensive. It cannot be
limited only by personal, metaprofessional requirements. Linguistic education,
speech development expand the named process. It is more expedient to speak
about the development of the personality of the student from the position of
requirements that constitute aspects of the theory of personality, which do not
exclude education, dynamic transformations.

Despite the current state of implementation of the content of teaching
Russian, the process of finding optimal, effective solutions is not over. In
connection with the preparation of a new generation standard, it is planned to
include the content of school education in this document.
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Abstact

The article is devoted to the processes of digitization of agriculture, as
agriculture in the world is transforming from a traditional into a high-tech
industry, which is able to create new markets for innovative solutions and
developments. The article reflects primarily the increase in labor productivity,
cost savings, as well as increased yields and product quality from the
introduction of digitalization technologies. Thanks to digitalization, agriculture
is becoming a sector with a very intensive data flow. The proposals on the
development of their own solutions for the development of technologies in
more developed countries are considered. To this end, Kyrgyzstan will create an
international technology transfer center.

Keywords: digitalization, economic sector, world economy, digital
transformation, agriculture, agricultural technology, digital technologies.

PazBute 1MQPOBBIX TeXHONOrMH wuaer BO BceM wmwupe. OHu
CONEHCTBYIOT YIy4YIICHHIO TOCYyJapCTBEHHOTO YIIPABICHHS, MOBBIIICHUIO
KayecTBa YCIYyT HAaCeICHHIO, U3MEHEHHMIO TPaJUIHOHHBIX CEKTOPOB
9KOHOMHKH. ONTHMaIbHOMY BEIEHHI0 OM3HEcCa U Pa3sBUTHIO HKOHOMHKH B
nenoMm. CerogHa  yaensTh ocoboe BHUMaHHEe LU(GPOBU3AINM  BeJICHUE
BpPEMEHU.
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Omnoxa raobanu3anui AUKTyeT COBPEMEHHOMY PBIHKY CBOM YCIIOBHSL.
ITlo mporro3am skxcmeproB k 2020 romy OGonee 25% MHPOBONH SKOHOMHUKHU
NPUCTYNUT K BHEJIPEHHIO TEXHOJOTWH 1M(poBH3aLUH. ITO IO3BOJIUT
3HAYUTENbHO NOBBICUTH 3()(PEKTUBHOCTH HE TOJIBKO OM3HEca, HO oOliecTBa B
nesom [1].

B cBs3u ¢ aTHM, pazpaborana Konnennus nndpoBoit Tpanchopmannn
Keipreisckoit PecnyOmuxu  Ha 2019-2023 roxel. I'maBHass  1ens DpUMEHEHUE
HUGPOBBIX  TEXHOJOTUH B 3KOHOMHUKE, YCTpAaHEHHE  KOPPYHIMH  IIyTeM
MOCTpOeHHs HU(PPOBOro OOIIECTBA U YCTAHOBIIEHHWE OTKPBITOrO OOILIECTBa IS
KaXJIOro  rpaxaaHuHa.  J{nsg  BBINOJHEHUS ~ OCHOBHBIX  (DYyHKLMI
TOCYJapCTBEHHOM BIIACTM HEOOXOAMMO IIHPOKO HCHOIB30BATh IH(PPOBHIE
TEXHOJIOTUH 3TO KacaeTcd 3aKOHOJATeIbHOH BJIACTH, MPOBEAEHUS CyAeOHBIX
MIPOLIECCOB, BBHITIOMHEHUS QYHKIUI UCTIONHUTEIHHON BIacTh[2].

BbnarococtossHue Hapona n000H CTpaHBl HANPSAMYIO 3aBUCUT OT TOTO,
HACKOJIBKO PAa3BHUTO B HEll cenbckoe xo3siicTBo. IlosTomy, nudposusanus
CEeJIbCKOTO XO3sHCTBA 3aHMMAeT B JAHHOM BOIPOCE OJHY U3 JIMAUPYIOLIUX
MO3MLIMH, TaK Kak CeIbCKOe XO34HCTBO B MHpEe IpeBpamiaercs u3
TPaJUIIMOHHON B BBICOKOTEXHOJIOTMYHYIO OTpacib, KOTOpas CHOCOOHAa cO31aTh
HOBBIE PBIHKHU JJIS1 MHHOBAIMOHHBIX PEIIeHHH U pa3paboToK.

LludpoBuzaums cenbCcKOro Xo3sIMCTBa —3TO IOBBIIICHHE ITPOU3BOJIH-
TeNBHOCTH  TpyJa M HDKOHOMHMA pacxofoB. [maBHas  memp  3TO
MOBBIIIEHUE YPOXKAHOCTH U KadecTBa MPOAYKIUH. ATpPONPOMBINUIEHHBIN
komriekc Keiprescrana sBasercss chepoil NesSTeIbHOCTH C IMOBBIIIEHHBIMU
pHUCKaMH W BO MHOIOM  3aBUCHT OT  KIMMaTH4eCKUX  (aKTOpOB.
Iudposuzanus cenbckoro xo3siicTBa B KbIprel3cTaHe MNOMOXET CHHU3UTh
BIHMSIHHUE KIMMaTa U IMOCTENIEHHO NepeiiTh K TOYHOMY 3eMIICEITHIO.

LludpoBuzaums cenbcKOro Xo3siicTBa INpeanonaraeT BHEIPEHHE
IporpaMM JJIsi aBTOMAaTHYecKoro cOopa HaHHBIX. Bce mHodydeHHBIE NaHHBIE
aKKyMYJIHPYIOTCS, aHATH3UPYIOTCA U QOPMUPYIOTCS €IUHBIE CIPAaBOYHHKH.
Crout oTMETUTH, YTO OS(GQEKT OT BHEAPEHUS TEXHOJOTHH IH(POBU3ALUH
B ()MHAHCOBOM IUIaHE OTPAXaeTCs B IIEPBYIO OuYepeab B  3HAYUTEIHHOM
COKpAIlleHUH U3JepKeK Oiaronaps MOBBIMICHUIO Y3PPEKTUBHOCTU BCeX OH3HEC-
mnporeccoB. CenbCkoe X035ICTBO CTAHOBUTCS CEKTOPOM C OUE€Hb MHTEHCUBHBIM
IIOTOKOM JIaHHbIX. MHdopmaius NoOCTymaeT OT pas3iH4YHBIX YCTPOIHCTB,
pacnojoXXeHHbIX B moje, Ha QepMe, OT JaTYUKOB, AarpOTEXHHKH,
METEOPOJIOTHYECKUX CTAHIUM, JIpPOHOB, CIYTHUKOB, BHEUIHHX CHUCTEM,
mapTHepckux IiatdopM, mnocraBHMkoB. OOmMe HaHHBIE OT PA3IUYHBIX
YYaCTHUKOB IIPOU3BOACTBEHHON ILEMOYKH, COOpaHHBIE B OJHOM MecCTe,
MO3BOJSIOT  NOJIyd4aTh  HMH(OpMAanUi  HOBOTO  KauecTBa,  HAXOAUTh
3aKOHOMEPHOCTH, CO3/1aBaTh JOOABOYHYIO CTOMMOCTH JUIS BCEX BOBJIEUCHHBIX
YYaCTHUKOB, IIPUMEHATh COBPEMEHHBIE Hay4HbIE METOIBI 00pabOTKH, U Ha HX
OCHOBE IPUHMMATh IMPABWIBHBIE pELICHHUA, MHHHMU3UPYIOIIUE PUCKH,
ylydmiaroniye Ou3HeC NpoU3BOAMTENEH M KIMEHTCKUH omblT. dDepmepam,
arpOHOMAaM, KOHCYJBbTaHTaM CTAHOBSITCSA JOCTYIHBI MOOWJIBHBIE WIH OHJIAMH-
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MPUIIOKEHHUS, KOTOpBIE NPH 3arpy3ke AaHHBIX O CBOEM Ioje (KOOPAMHATEL,
IIOIaAb, TUN KyJIBTYp, NPOLUIAs ypOXKailHOCTb) MPENOCTaBIIAIOT TOYHBIE
PEKOMEHAALUN U TOCIeA0BaTeIbHOCTh NEHCTBUI C Yy4eTOM aHaluM3a MHOTHX
HUCTOPUYECKHUX U TEKYIIUX (haKTOPOB, KaK HA CBOEM y4JacTKe, TaK U BO BHEIIHEM
OKpPY>KEHUH, KOMOUHUPYS JaHHbIE C TEXHUKHU, JAaTUUKOB, JPOHOB, CIIyTHHKA,
JIpYTUX BHEIIHUX INpHiIoxkeHUH. Temeps mporpaMma IOMOraeT ONpEeAeTHTb
Jgyuiiee BpeMs IS MOCAJKU CEeMsH, YAOOpeHMs, yBIaKHEHHs WM cOopa
ypoasi, IpOCUUTaTh BpeMs MOTPY3KH H JOCTaBKU TIpy3a A0 IOKYNaTels;
CIEeOUTh 3a TEMIIepaTypod B 30HE XpaHEHHS U TPAHCIOPTUPOBKU, UTOOBI
n30exaTh MOPYH U JOCTABUTH CBEXKYIO MPOAYKIUIO; IPOTHO3UPOBATh YPOXKaN U
JIOXOJ U MOJTy4aTh COBETHI MO yIyUIIEHUI0 00pabOTKI pacTeHUl B CpaBHEHUH C
OpOITBIME  TOKa3zarensaMu.  Taxoke B pesynpTare  nudposusanuu AITK
OyZeT pealn30BBIBAThCS  CIEAYIOIIUE: JOCTYIHOCTh (DUHAHCUPOBAHUS IS
cyorektoB  AIIK, kotopast Oymer oOecmedyeHa 3a CcyeT aBTOMAaTH3allUU
IPOIIECCOB IMOMYyYeHHS KpeauTa U JHU3UHra, CyOCHIUPOBAHMSA, BHEIPEHUS
arpapHBIX PACHHCOK U OHJIAaWH-CTPAXOBAHUS; JOCTYIIHOCTh PBIHKOB COBITA U

pa3BUTHE 9KCIOPTa OynyT ABTOMAaTH3UPOBAHbI IIPOIIECCHI
BBIJIa4YM COIIPOBOJUTENBHBIX U Pa3pEUINTEIbHbIX JIOKYMEHTOB, MoJTyyaT
pa3BUTHE JNIEKTPOHHBIE 3epHOBEIE pacIuCKy, Oyzer

obecrieueHa MPOCIeKUBAEMOCTh MPOIYKIUU «OT TONS JO CTOJa» U CO3JaHbI
yCIOBUSA JJIsI BHEAPEHUS DSJIEKTPOHHOU TOProBiH; B paMKax 3(dexTuBHOCTH
rOCYJapCTBEHHOTO KOHTPOJIS u Haja3opa Oyzaer
OCYLIECTBJICHO Pa3BUTHE CUCTEMBl  PETHCTpALUU CENIbX03TEeXHUKH, ee
3aJ0ra U MPOCIEeKUBAEMOCTH, Takxke OyAyT yNpOIIeHbl MHOTHE MPOLEAyphl U
COKpAIlEHbl CPOKM IOJIyU4eHHs TOCyClIyr; i 3()()EeKTUBHOIO YHpaBICHUS
BOJHBIX PECYpPCOB U YCTOWYMBOTO YIpaBIeHUs Ouopecypcamu OyHeT co3laH
TeonopTaj ¢ UCIOJIb30BaHHNEM KOCMHUYECKOT0 MOHMTOPHUHIA JIECHBIX U BOAHBIX
pecypcoB,  KHBOTHOTO  MHpa, OXOTHHYBETO M  PBIOHOTO  XO3sHCTBa.
Kpome Toro, Oyner BHeApeH OHNAliH-3aKa3 3€pPHOBO30B, OHJIAWH-TPEHIMHT,
MO3BOJISIOIINI 3aKa3bIBATh 3€PHO MHOCTPAHHBIM INOKymaTelsM. Bmecte ¢ TeMm,
CHUCTEMOH  IpOCIEeKUBAEMOCTH  OyAeT  OXBAaTUTh  BETEpUHAPHBIE U
¢uTocaHUTapHBle J1a0OpPATOPUHU, CKOTHBIE PBHIHKH, YyOOWHBIE ITYHKTHI,
nepepabaTbIBalOIUe  MPEAIpPUSTHS, CCMEHOBOJACTBA,  TOPIOBBIX  CETEH,
JIOTHCTUKU.

Taxoke B paMKax 3aJjaud 10 TEXHOJIOTHUYECKOMY II€PEBOOPYKEHUIO
OyzaeT IpOBOIAUTHCS paboTa Mo BHEAPEHHUIO HIIEMEHTOB TOYHOTO
3eMJIEICIINs, CO3IaHUI0 SMART-¢epm, BoBiIeUCHUIO OM3HECA B
ucnonb3opanue MT-texHonoruil. BHegpeHne 31€MEHTOB TOYHOIO 3eMIEAEIUs
MO3BOJHT CYIIECTBEHHO  IOBBICUTH 3G (HEKTUBHOCTh  MPOU3BOJICTBEHHBIX
mporeccoB (gepmepoB. K TakuMm 37eMEHTaM OTHOCSTCSA: DJIEKTPOHHBIE KapThl
IoJIeH, TOUHbIE METEOJaHHbIEe, CEHCOPHI U NaTYUKU, KOCMHUECKUII MOHUTOPHHT

u ap. O4eBuIHO, YTO0 HUGPOBU3ALIHS AIIK no3Boaut MOBBLICUTH
KOHKYPEHTOCTIOCOOHOCTh M MPOU3BOAUTEIBHOCTh TPYAa, 00ECHEUYUT MUIIEBYIO
06€e30I1acHOCTD " MIPUBJICYECHUE MHBECTHUIINH B OTpacib.
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Hcxona u3 ocobeHHOCTEeH cenbckoro xo3siiictBa B KeIpreiscTane riaBHOM
¢dopmoit opraHM3alMU INPOU3BOACTBA CEIBCKOXO3SIHCTBEHHON MPORYyKIUU
SBJIsIeTCs ceMeliHast GpepMa, a 3Ha4MT, pepMep MOXKET PacCUUTHIBATH TOJIBKO Ha
cebdq. g Toro utoOBl MOBHIMIATE 3 (HEKTHBHOCTh CBOETO fela OH JOJDKEH
UMETh KaKk MHUHMMYM CpeJHee CelbCKOXO3siCTBeHHOe 00pa3oBaHUE, 3HATh
TeXHHKYy M yMeTb MpPaBUIBHO €€ JKCIUIyaTHpOBaTh, OBITH XOPOIIO
OCBEJOMIICHHBIM c COBPEMEHHBIMU TEXHOJOTHSIMU
BBIPAIUBAHUS U IepepabOTKU CebCKOXO03sHCTBEHHON NPOIyKIUY, 3HATh YUET,
YMETb IOJIb30BAaTbCs BBIYUCIMUTEIBHONM TEeXHUKOH U T.1. IloaTomy B cTpaHe
HE0O0XOAMMO OCBOCHHE TEXHOJOTHH Ooyiee pa3BUTHIX CTpaHe, U B pe3yibTare
CO3/1aTh MHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHYECKUX MAapKOB U J1ab0paToOpuil.

B 3aximoueHue OTMeduy, 4YTO B acHeKTe MEeXAyHApOJHBIX TpaHChOpMaruit
OIHUM W3 BaXHEHIINX CTpaTerHUECKUX BOMPOCOB  pedhOpMHUPOBAHUS
9KOHOMHUKH SIBJISIETCS ONpe/eTIeHNe NepCIeKTUBHBIX HAPABICHUH IMOBBIIICHUS
KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH OTeYecTBEHHOM mpoaykiuu. [ToBsleHue kauecTBa 1
KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH MPOIYKIMHU TECHO CBA3aHO C COBEPUICHCTBOBAHHEM
CUCTEMBI YNpaBJleHUs, CTaHAApTU3alMeil n cepTuUKanued NPOIYKIUH. DTy
mpobiIeMy HEBO3MOXKHO pEHIMTh 0e3 MpPUMEHEHHs CHCTEMHOro Ioaxoja K
YIpaBJIEHUIO KaueCTBOM Ha YypOBHE NPEANPHATUH, a TakkKe IPaBOBOrO
perynupoBaHMS Ha MakpoypoBHe. UYeM BbIII€ KadecTBO, TeM IOJHEe
yJIOBJIETBOPSIIOTCSL TMOTpeOHOCTH moTpeduTened M 3((eKTHBHEE penaroTcs
COLIMANBHO — 3KOHOMHUYECKHE IPOOIEeMbI pa3BUTHS 00IIeCTBa.
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EDUCATIONAL ENVIRONMENT

Litvonova Zh.B.

MODEL OF EDUCATIONAL
ENVIRONMENT BASED ON THE PERSON-
CENTERED APPROACH

Litvonova Zh.B. - Russian State University of Justice, East-
Siberian branch, Russian Federation

Abstract

In the article the author considers the features of modeling the
educational environment in the context of the personality-centered approach of
K. Rogers, unfortunately not yet implemented in the modern education system.
The author of the article is of the opinion that due to the purposeful modeling of
the educational environment, it is possible to realize the basic conceptual ideas
of the personality-centered approach, as well as to create a single educational
space containing the necessary conditions for the development, personal growth
and self-actualization of the personality of each student. The main purpose of
modeling, according to the author, is to create a safe, creative, active
educational environment based on humanistic values, the subjectivity of
education, the possibility of choosing educational alternatives.

Keywords: personal development, self-actualization, humanistic
values, subjectivity of education, educational alternative.

Beenenne

Kaxnplii ucTOpHUECKUIl MepHOJA XapaKTepusyeTcs OIpeAeICHHBIM
JIOMUHHUPYIOIUM THUIOM (DYHKIIHOHHUPOBAHUS IE€JaroTHUYeCKUX CHCTEM, HO
OTJeNbHBIe 00pa30BaTeNbHBIE YUPEXKAEHHUS, YJIaBIMBAIONIUNE TEHICHIUH B
OOIIECTBEHHOM CO3HAaHHM I[€HHOCTHOTO OTHOIIEHUS K YEIOBEKy M €ro
00pa30BaHUIO, TOTOBBI MEHATH CYIIECTBYIOLIYIO TpaguLMI0. B maHHOM ciydae
peub HIET O MeJarorMyeckoil albTEepHATUBE, 3apOoXKAarollelics B HeApax
opHUIMANbHOM MEAAarorHKH, KaK ee JOTMYecKOoM NpOJOJIKEHUH, IpoTecTa
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IPOTUB CIIOXKUBIIMXCS YCTOEB U IOMCKAa HOBOTO INYTH peEIIeHHs MpoOieM,
MO3TOMY JTIOOYIO IeJaroruuyeckyro aabTepHATUBY HE cIedyeT pacCMaTpUBaTh
KaK 3aMKHYTYIO 00JIaCTh B II€arOrMYECKON TEOPUU U MPAKTUKE.

E. b. IlonoB numer: «B OCHOBE mNENarornyeckoil ajbTEpHATUBBI
JISKUT TOCTOSIHHO pa3BUBAIOIEECs,, OPUCHTUPOBAHHOE HA T'yMaHUCTHYECKHE
LEHHOCTH yOexXJeHHe U 3HaHHE O CIOCOOHOCTH UeJIOBEKa K CAMOPA3BUTHUIO, O
cB00OJE KaK YCJIOBHM CaMOAKTyaJlM3alldd; 3TO 3HAaHME BO3HUKACT Kak
pe3yabTaT JOMKU CTEPEOTHUIIHBIX COLMANBHBIX OTHOLIEHUIH U B3MJIAAOB» [1, c.
9]. Ilemarorudeckyro anbTepPHATHBY B POCCHUHCKONM J€HCTBUTENBHOCTH, IIO
MHeHuto E. b. Ilonosa, cienyer paccMaTpUBaTh CKBO3b IIPU3MY MHHOBATUKH U
MearorTMYeckoro MpOeKTHpoBaHUS. Ecnu MHHOBAaTHKa OTCIEXKHUBAET U
OILIEHUBAET BHEIIHUE XapaKTEPUCTUKHU COI[HATBHO-TIeJarOTHYeCKUX U3MEHEHUH,
TO Teopusi MeNarorM4eckoro MpPOEKTUPOBAHUS PACKPBIBACT BHYTPEHHHE
MEXaHU3MBbI 3THX siBJIeHui [ 1, c. 9-10].

IIpomecc MpOEKTHPOBAHUS CBSA3aH C IPOLIECCOM MOJENUPOBAHUS U
HOCUT UUKIMYHBI XapakTep, MOJAEIHpOBaHHE Oe3 MPOEKTHUPOBAHUS HE
cymecTByeT. IIpoexTupoBaHue NpenanojaraeT Co3AaHue MPOTOTUNA OOBEeKTa
(Momenu), a MOAETHpPOBAHME NPEACTABIsIET CHOCOO OLEHKU pe3ynbTaTa
npoekTupoBaHus. Ilponecc MojenupoBaHUs MPEANONaraeT BOCIPOU3BEICHUE
JIUIIb OTPAHUYEHHOTO YHCIa CBOMCTB PEaJbHOTO OOBEKTa, NMO3TOMY OCOOBIH
HHTepec M Hac TIpejcTaBiIseT wucciaepoBanue A. H. Maitoposa.
IIpoananusupoBas pa3Iu4HbIE MoOZeIu OLICHKHU 3¢ GeKTUBHOCTH
oOpa3oBaTenbHBIX yupexaeHuir A. H. Maitopos Beiaenut 5 rpynn ¢pakTopos,
OKa3bIBAIOIINX BIUSHUE Ha PE3yNbTaTUBHOCTD UX JesSTeIbHOCTH. DakTopsl, Ha
KOTOpbIe 3G (heKTHBHOE 00pa30BaTEIbHOE YUPEkKICHUE» MOXKET OKa3bIBaTh
BIMsIHAE (JIMYHOCTb OOydaromlerocs M JIHYHOCTh Iejxarora) u (hakTopsl,
KOTOpble MOXET HW3MEHATh (oOpaszoBarenbHas cpena) [2]. CnemoBaTenbHO,
oOpasoBarenbHas cpefa sBIseTCs (akTOpoM, KOTOpBI 00pa3oBaTelbHOE
YUpEXKAEHUE MOXKET M3MEHATh C y4eTOM COOCTBEHHBIX IleJiel, [T03TOMY OHa
Obuta BeIOpaHa B KadecTBe OO0BekTa MoaenupoBaHus. Co3naBaeMas HaMH
MoOJIeNIb 00pa30BaTeNbHON cpelbl 00pa30BaTENbHOTO YUpPEXKICHHS Ha OCHOBE
JUYHOCTHO-IIEHTPUPOBAHHOTO MOJAXOAA SIBJISETCS MPOTOTUIIOM peabHOU
00pa30BaTENBHON Cpelbl COBPEMEHHOTO OOpa30BaTENbHOIO YUPEXKACHUS U
IpeJronaraeT BOCIPOU3BEACHUE JIUIIb OTPaHHUEHHOT0 YUCIIa €€ CBOUCTB.

Mopnens  oOpa3oBaTenbHOM  CpeIsl Ha  OCHOBE  JIMYHOCTHO-
LEHTPUPOBAHHOIO TOAXO0Ja MpEeACTaBIsIeT cOo00M omucaHuWe IIPaKTUYECKOM
JIEeSTeNTbHOCTH CyOBEKTOB  00pa3oBaTeNbHOM cpelsl B IIpoliecce  ee
MojenupoBanus. Ilegarornueckoe MojenupoBaHue 00pa3oBaTeNbHON Cpeabl B
HalleM HCCIEOBAHUM HAIpaBJI€HO Ha CO3JaHHME LEeTbHOW, Oe30macHoH,
aKTUBHOM  00pa3oBaTeNnbHOM  Cpedbl, cojepxaliedl  HeoOXoguMble U
JIOCTaTOYHbIE YyCIOBUS JUI JIMYHOCTHOTO  pPa3BUTHUA  OOydarouerocs,
caMOaKTyaJaH3allud, Ha OCHOBE T'yMAaHUCTHYECKHX HEHHOCTEH, CyOBEKTHOCTU
00pa30BaHUs, BO3MOXKHOCTH BEIOOpa 00pa30BaTeNbHbIX albTEePHATUB.
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MeToauka

IIpu paspaboTke Moaenn oOpa3oBaTelNbHOIl cpenbl Ha OCHOBE
JUYHOCTHO-IIEHTPUPOBAHHOIO TOAXOAAa MBI YUUTHIBAIM B3TJSABl YUYEHBIX U
uccienoBateneid oOpasoBaTenbHOil cpeaslt B. B. Py6mosa [3], B. H.
Cnoboauukosa [4], B. A. SIceuna [5], a Taxke COBpeMeHHbIE NMPEACTABIECHUS O
KayecTBEHHOM o00pa3oBaHuu. OCHOBaHHEM MOJETH 00pa30BaTENBHONW Cpeabl
SIBIISIIOTCS. MJI€U JINYHOCTHO-LEHTPHPOBAHHOTO TOAXOJAa OCHOBOIIOJIOKHUKOM,
KOTOPOTro sBJIseTcs amepukaHckuil mcuxorepanesT K. P. Pomxepc [6]. Monens
mpejacTaBieHa Ha cxeme 1.

Cxema 1. Mogaeanb OﬁpaBOBaTeHLHOﬁ Cpeabl HA OCHOBE JINYHOCTHO-
HEHTPUPOBAHHOI'O IMOAX0Aa

« Slapo mogenn
06pa3oBaTEALHON CPeAL!

« lpocrpancrsento-
npeAMeTHbLi

« lcuxoanaaxTHieckuit

- CyGnexTai

« Conmansnrit

LleneBoit
KOMIOHEHT

OpraHusauMOHHBIH
KOMIOHEHT

Lenan

3agaumn leparoruueckue

[eparoruyeckue ycaosua

MPUHIHIIBL

PednexcusHo-
NPOTrHOCTHYECKHi
KOMIOHEHT

JuarHocTuyeckun
KOMIOHEHT

OcHOBY cojlepxaHMs MOJETH 00pa3oBaTENLHOW Cpeabl 00pa3yroT
CIeyIOUINe OJJIEMEHTBI: IeNId M 3aJadud  00pa3oBaTeNbHOM  cpensl;
NeJaroruyeckue IPHUHLUIBI, HAa OCHOBE KOTOPBIX CIEAYeT MOJEIMPOBaTh
00pa30BaTENBHYIO cpeny; NeJarOruuecKue yCIIOBUS peanusanuu
MOJIEIUPOBaHMUs 00pa30BaTENILHON Cpe/bl; XapaKTepHCcTUKa 00pa3oBaTeIbHOM
cpenbl, B T.4. OINUCAaHUE €€ ICUXO-AUJAKTUYECKOr0, COLUAIBHOIO,
IPOCTPAHCTBEHHO-TIPEAMETHOTO KOMIIOHEHTOB U CYOBEKTOB CpE/bl; METOABI U
METOJUKH IHATHOCTHKH O0Opa30BaTENBHON CpeAbl;, OXKHUIAeMble DPe3yJIbTaThl
peanu3anmuu  Mojenu o0pa3oBaTENbHOH cpelbl Ha OCHOBE JIMYHOCTHO-
LEHTPUPOBAHHOI'O IIOX0/a.

B Momens oOpa3oBaTenbHONH CpeAbl Ha OCHOBE JMYHOCTHO-
LEHTPUPOBAHHOI'O IOAXO0AA BXOAAT YETBIPE DJIEMEHTA: LENEBOM, COAEpKAIUI
L[eJIb U 3a]]a4H, IeJaroTnYeckue MPUHIUIB]; OPpTaHU3aI[MOHHbIH, BKIIOUAOInit
peanu3alnuio NeJarornyeckux yCJIOBHUM; IHAarHOCTUYECKUM, MpeAroiaraonum
OIpeJeNIeHUE pe3ynbTaToB; pedaekcHBHO-IPOrHOCTHYECKHH,
IIpelyCMaTPUBAIOLIUN BHECEHUE KOPPEKTUB B COJAEP:KAHUE MOJENH U IIPOLECC
MOJIENIUPOBaHUs. PaccMOTpHUM KaXAyl COCTaBISIIOIIYI0 MoJenHu Ooisee

88



7th the International Scientific-Practical Conference “Education
Transformation Issues” 27-29 December 2018

noapoOHo. IlenmeBas cocTaBnsiomas BKJIOYaeT B ceOs 1edb U 3aJa4u
MOJIEIUPOBaHUs 00pa30BaTEeIbHON Cpeabl, Mefarorudeckue NPUHLIUIBL, Ha
OCHOBE KOTOPBIX CIEAyeT MOJETUpOBaTh 00pa3zoBaTelbHYIO cpenxy. Llembio
MOJIEIMPOBAHUS SIBIIIETCS CO3AaHUE 00pa3oBaTeNbHOIl cpesbl, OCHOBAaHHOM Ha
T'YMaHHCTUYECKUX L[EHHOCTSIX, unee CaMOIICHHOCTH 4eIoBeKa,
COOTBETCTBYIOIIEHl JOWHAMHM3MY U «BBI30BaM» COBPEMEHHOTO OOIIECTBa.
JIOCTUTHYTH LieM MOAETMPOBAHUS MOXKHO PEIIUB cilefyromie 3anaqyn. [lepsas
3ajada 3aKJI04aeTcss B OOBEAMHEHHHM BCEX KOMIIOHEHTOB OOpa30BaTeNbHOMN
cpelsl B einHOE Iienoe. BTopast u TpeThs 3a/1aua COOTBETCTBEHHO, 3aKJIF0YAETCS
B MOJEIUPOBAHMU O0pa3oBaTelbHOIl Cpeasl Ha OCHOBE MEAarOrMYecKHX
MIPUHIUIIOB U ¢ IOMOIIBIO MIeJarOTH4YeCKUX YCIOBUH.

Hamu ObimM BBILAETEHBI CIEIYIOIUE IeJarorHuecKue MPUHIIMIIBL
ryMaHHU3aluu u JIeMOKpaTU3aIuH, IPUPOTOCO0OPa3HOCTH u
KyJIbTypOoCOOOpPa3HOCTH, CO3HAaTENbHOCTH W  AaKTUBHOCTH, €AWHCTBA U
B3aMMOCBSI3M TEOPUU U MPAKTUKHU, €UHCTBA IPYNIOBOI0 U UHAUBUAYAIBHOTO,
€IMHCTBA PA3BUBAIOIIETO U BOCIUTHIBAIOLIETO, IPOYHOCTH, MPOJYKTUBHOCTH U
HaJIeXKHOCTH. Ilemaroruueckue MNPUHIUNBI COECAUHSIOT TEOPETUUECKUE
MOJIOKEHHUSA JIMYHOCTHO-IIEHTPUPOBAHHOTO TMOAXOJa C 00pa3oBaTeIbHOM
cpeoif COBpPEMEHHOro 00pa3oBaTeIbHOTO yupekieHus. OHU OIpefensioT
BBIOOp copepxaHus, (OpM, METOJOB, CPEJCTB M XapakTep B3aUMOJCHCTBUS
cyOBeKkTOB oOpazoBaTenbHOW cpeabl. Cleayromuid 3JIeMEHT MOJeNnu -
OpPraHM3AI[MOHHBIN, COJAEpXKallUil mejarorndeckue YycloBus 0e3 ydeTa u
CO3/1aHUs, KOTOPBIX B 00pa30BaTENbHON Cpeie JOCTUTHYTh TOCTAaBICHHON IeNn
He monyuutcs. llemarormdeckue yCJlOBHSL — Takue OOCTOSTENbCTBA
Mearornyeckoi JeHCTBUTEIBHOCTH, KOTOPhIE I[eJIEHAPaBIEHHO CO3MAl0TCs B
00pa3oBaTeNbHON cpeie M MPUBOAAT K ee MpeoO0pa3oBaHMIO, BKIIOYAIOIINE B
cebsa  oOmienenaroruuyeckue,  COIMAIbHO-IICUXOJIOTUYECKHUE, CAHUTapHO-
TUTHEHUYeCKHe, OpraHU3allMOHHbIe, TUJAKTHUECKUE U APYTHe THIIbI YCIOBUH.

Peanusanus monenu oGpa3oBaTeNbHON Cpebl HA OCHOBE JTHUYHOCTHO-
LEHTPUPOBAHHOTO MOAXO04, O HAIleMy MHEHHIO, BO3MOXKHA Yepe3 CO3JaHue U
yaepkaHue  CIeAyIOIIMX  MEeJarorMYeckux  yCJIOBHH:  oOecredeHue
aBTOPHU30BAHHOCTH u CyOBEKTHOCTU oOpa3oBaHus; obecmeueHue
ayTeHTUYHOCTH JIMYHOCTHOTO B3aMMOJEIiCTBUs Iejarora u oOydaromierocs;
OCYILIECTBJICHHE IEAarorn4ecKol MoJAepKKH W Qacuinuranum ydeHus. B
JTAHHOM ClIydae MeJarornyeckue MPUHIMIBI COSAUHSIOT TEOPETUYEeCKUe HUIeH
JUYHOCTHO-IIEHTPUPOBAHHOTO MOAXOJa U 00pa3oBaTeNbHYH cpeay, a
MeIarOTMYeCKHe YCIOBHS MO3BOJISIOT BHEAPUTH €r0 UAEH B 00pa30BaTENbHYIO
Cpely U BBICTYNAIOT B KayeCTBE MPOTHOCTHUECKOTO CPEJCTBA, MO3BOJISIIOIIETO
oueHuTs A(PPEeKTUBHOCTh pPE3yNbTaTOB MOJEIUPOBAHMS 00pa3oBaTENbHOI
Cpe/sl Ha OCHOBE JIMUHOCTHO-IIEHTPUPOBAHHOTO MTOAX0/a.

HeoTbpemaeMbIM 3JI€MEHTOM MOJENU 00pa3oBaTeIbHON Cpeabl Ha
OCHOBE JIMYHOCTHO-I[CHTPUPOBAHHOTO MOJIXOMAA SBISETCS — JUArHOCTHYECKas
cocraBigoomas. JlaHHBIN 3JeMEHT MOJETH MperoNaraeT MCHOIb30BAHUE
METOZIOB M METOJUK IIO3BOJISIOIIMX BBISBIATE CYOBEKTUBHOE OTHOIICHUE
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oOyuaromuxcs K IOHATUIO «00pa3oBaTeIbHOE YUpPEXKAEHHE», OIpPeaeiTh
YPOBEHb  CaMOAKTyalu3allil JIMYHOCTH oOydaromeroca. B kadecTe
KOHKPETHBIX METOAMK (TECTOB) IS IUArHOCTMKHM HAaMHM OBLIM BBIOPAHBI:
IICUXOJIOTO-TIIelaToTHYeckas dJKclepTuza oOpasoBarensHOM cpenel (B. A.
Scsun) [7, ¢.109-168]; nuarnoctuka camoaktyanuszanuu jguanoctu CAMOAJL
(A. B. Jlazykun B amantauuu H. ®. Kamuna) [8, c. 426-433]; ankerta st
OLIEHKM KOMMYHHUKAaTHBHBIX U OpraHu3aTopckux cxioHHocteit (b. A.
®GenopumivH) [9]; MeToAMKa MCUXOJOTMYECKON AMArHOCTHKH OTHOIICHHUS K
«mkone» (O. U. Kowerkoa, B. A. ScBun) [10, c. 57-71]. BriOpannsie
METOJUKH ampoOUpOBaHBI KaK B OTEUECTBEHHOM, Tak U B 3apyOexkHOMH
1e/larorTuYecKou HaykKe.

B sape momenu oOpa3oBaTeNbHOM cpefasl Ha OCHOBE JHMYHOCTHO-
LEHTPUPOBAHHOTO MOAX0Ja HAMU OBUIN BBIJIENEHBI cleayonue 4 KOMIOHEeHTa!
IICUXO-AUJAKTUYECKUH, COLIMAJIbHBIN, IIPOCTPAHCTBEHHO-NIPEAMETHBIN
KOMIIOHEHTBl U CyOBEeKThl oOpa3oBaTenbHON cpensl. Ilcmxo-mupakTudeckuit
KOMITOHEHT 00pa30BaTeIbHON Cpe/ibl BKIIOYAET CO/IepKaHue, (POPMbI U METOBI
00pa3oBaTeNBHOrO Mpoliecca. B kadecTBe MepCOHANBHOTO IMTyTH MO3BOJISIOIIET0
peanu3oBaTh JIMYHOCTHBIA IOTEHIMAN KaXAOT0 OOydyaroIlerocss MOXKHO
UCIIO0b30BaTh «UHJIUBHyaJIbHbIE o0pa3oBaTenbHbIE TPAeKTOPUIY,
«UHIUBHIyaldbHBIE  00pa3oBaTeNbHBIE  MapUIPYThI»,  «HHIUBUAyalbHBIE
TPAeKTOPUU PA3BUTHS, yUCHUUECKHE KOHTPAKTBD).

[Mcuxo-AunakTUYECKUi KOMIIOHEHT 00pa30BaTeIbHON Cpeabl AOJKEH
YUUTBIBATh II€TH U MOTHUBBI OO0YYaroLIerocs, €ro CyOBEeKTHBHBIM ONBIT U
HUHTEPECHI, a TaKKe ero JMUYHOCTHBIE OCOOEHHOCTH M BO3MOXKHOCTH, IIO3TOMY
HE00X0AUMO B cojJepKaHue JAaHHOTO KOMIIOHEHTa BKJIIOYATh
«3aMHTEPECOBBIBAIOIILEY, SMOIMOHANBHO-HPABCTBEHHBIE CHUTYyallUH,
pa3paboTaHHBIE C Y4eTOM OCOOCHHOCTell BO3pacTa, >KM3HEHHOTO OIBITa
00yJaromuxcs, UX HHTEPECOB K TEXHUKE, CIIOPTY, KOCMOCY, IPUKIIIOYEHYECKOM
auTeparype u T.1. JlaHHBII KOMIIOHEHT 00pa30BaTeIbHON Cpe/bl Mpeanoaaraet
0TKa3 OT JAOTMaTHUYECKUX, OOBICHUTEIbHO-UILUIIOCTPATUBHBIX, O0BSICHUTENBHO-
PELENTUBHBIX, PENPONYKTHBHBIX, CIOBECHBIX (JIEKI[Us, OOBSICHEHHE, PaccKas
MeJaroru) MeTOJOB MPHOOpETeHUsT 3HAHUH B TOTOBOM BHIE, COOOILICHUS
nHGOpPMAUM C TIOMOILIBIO JEMOHCTpalui ¥ TpeOyIOIMX 3ay4MBaHUS
uHpOpMaLUH.

B mporecce MonenupoBaHHUS ICUXO-TUAAKTUYECKOTO KOMIIOHEHTA
00pa30BaTENBHON Cpelsl Ha OCHOBE JIMYHOCTHO-LIEHTPUPOBAHHOTO IOIXO0J]A
HE00X0AUMO CTHUMYJIUPOBATh aKTUBHOCTb, CaMOCTOSITENIbHOCTH,
OTBETCTBEHHOCTb CAMUX JETeil ¢ MOMOIIBIO CIEAYIOMUX METOAOB: 110 CTEIEeHU
aKTUBHOCTh YYEHHMKa (akTHBHbIE, B T.4. HHTEPAKTUBHEIE), IO XapakTepy
MIO3HABATENbHON JesITeTbHOCTU (3BpHCTHYECKHE, MIOUCKOBBIE,
UCCIIeIOBATEeNbCKUE, MPOOIEMHBIE), IO CTENEHH  CaMOCTOSATEIBHOCTU
JeSTeNbHOCTH  (caMocTosiTenbHass ~ paboTa,  CaMOKOHTPOJIB),  METOJBI
IpPOrpaMMUPOBAHHOTO 00ydeHus. TpaguIMOHHbIE JEKIHU, pacckassl Iegarora
clegyeT 3aMeHUTh Oosee 3((EeKTUBHBIMH METOAAMHM M TpUEMaMU —
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CaMOCTOSATENIHON paboToit ¢ yueOHBIM MaTepHanIoM, BEIIIOJHEHUEM 3aaHUil ¢
MOMOII[BI0 3JEKTPOHHBIX TPEHAXXEPOB, MPUMEHEHHEM MPOTrPaMMHUPOBAHHBIX
yu4eOHBIX  mocobuif,  oOydarommx  [porpamMM,  IpPOTrPaMMHUPOBAHHBIX
caMOyuduTeNne U Jp. 3JIE€MEHTOB NMPOrpaMMHPOBAHHOrO oOyueHHs. B ocHoBe
00pa30BaHUs «IEHTPUPOBAHHOIO» HA JIMYHOCTU JIeXKaT OIpeJeIeHHbIe
NICUXOJIOTHUECKUE XApaKTePUCTHKH JIMYHBIX B3aHMMOOTHOUICHUH MEXAy
MefaroroM U O0OydYaroMMMCS: SMIATUs, KOHTPY’HTHOCTh, AyTEHTUYHOCTb,
MO3TOMY o0co00e BHUMAaHHE IeJaroraM CcleAyeT YAEISITb MOJAEIHPOBaHUIO
COLIMANBHOTO KOMIIOHEHTa 00pa30BaTeNbHONH cpenbl, T.. OTHOILICHUSM,
BO3HHUKAIOIIUM MEXIY CyObekTaMu faHHOH cpeabl. OH JOKEH yAOBIETBOPATh
colanbHble TOTpeOHOCTH  oOydaromierocs M TMeaarora: MOTpeOHOCTh B
OOIIEHNH C JPYTUMH JIOABMHU, NPH3HAHUUM HX YCHEXOB M JOCTHXKCHMH,
BO3MOXHOCTh CaMOpeaIn3altu, MOTPeOHOCTs B O€30MaCHOCTH U OTPAaHUYECHUHI
BHemHel arpeccun. ConuanbHBI KOMIIOHEHT JOJDKEH CHOCOOCTBOBATh
CTAaHOBJIEHUIO MO3UTUBHOW f-KOHLENIIMM U aJEKBaTHOM CaMOOIICHKH,
pa3BUBaTh KOMMYHHKAaTHBHBIE M OPIaHU3aTOPCKHE CIIOCOOHOCTH, CHUMATH
TPEBOXKHOCTbD.

MonenupoBaHue 00pa3oBaTeNbHOM Cpeabl Ha OCHOBE JIMYHOCTHO-
LEHTPUPOBAHHOTO MOJIX0AA JOKHO «OCHOBBIBAETCS HE Ha MPENoJaBaTelbCKUX
HaBBIKAX JHJEpa, He Ha €ro 3HAaHMAX B OIpEeNeNeHHOM o0yacTH, He Ha
IUTAaHUPOBAaHUK Yy4eOHON NMpOorpaMMBl, HE Ha ayAMOBU3YaJIbHBIX CPEACTBAX HIIU
IpOrpaMMUPOBAaHHOM OOY4YeHMHU, HE Ha JIEKIMAX M JIEMOHCTpAalUiX U HE Ha
OOMJIMM KHHT, XOTS KaXIbIH W3 3THX (DAKTOPOB MOXKET, TaK WJIM HHaue,
HCIONB30BaThCs Kak IEeHHbIH pecypey». Ilom pecypcamu, K. P. Pomxepc
MOHMMAJI, HE TOJIBKO KHUTH, CTaThH, pabouee MOMeILIeHHE, JTaOOpaTOpUHU U
o0opynoBaHHEe, HHCTPYMEHTBI, KapThl, (UIBMBI, 3BYKO3alUCH, HO
YeI0BEUECKHE PeCypCchl — CIEIHANNCTOB M CAaMbIM BaXKHBIM PECypCcOM OH
cuurtan nexaroru: «[lo3Bonsis yueHMKaM IO3HATh caMux ce0s Kak JofeH,
Jienast JOCTYNHBIMU JUIS HUX 3HAHUS U OIBIT, YYUTENb CIIOCOOEH OKa3aTh UM
noMoIs 0e3 npuHyxaeHus» [6]. [loaToMy MoaenupoBaHue MPOCTPAHCTBEHHO-
IpPEeJMETHOT0 KOMIIOHEHTa 00pa30BaTeNbHON Cpeibl Ha OCHOBE JHYHOCTHO-
LEHTPUPOBAHHOIO MOJIX0/a HE SBISETCS MPUHIUNHUATILHBIM B KOHTEKCTE Ui
K. P. Pomxepca. Ho oH momkeH conmepkaTb BO3MOXHOCTH AJIS OpraHU3aLlUU
JESTeNbHOCTH U pa3BUTHA oOO0ydarolmuxcs, oOecrneuuBaeMble MPeIMETHOU
cocTaBIOLIe 00pa3oBaTeNbHON cpeabl. Y oOydaromierocs Bcerjga JODKHA
OBITH BO3MOXHOCTH BbIOOpa. OH MOXET OpraHU30BaTh CBOE IPOCTPAHCTBO AN
paboThl HHAMBUYANBHO, B MIape WM TPYIIE; OH MOXKET BBIOMPATh Pa3IUYHbIE
¢dbopMbl yuyeOHOI pabOTBHl y JOCKH, Ha KOMIIBIOTEpE WM 3a TapToii;
pe3yIbTaTOM €ro JesATeIbHOCTH MOXKET OBITh MaKeT, Ta3eTa, OpolLIopa u JIp.

BapuarusHsIil IIPOCTPAHCTBEHHO-TIIPEIMETHBII KOMIIOHEHT
00pa30BaTENbHON Cpelsl Ha OCHOBE JMYHOCTHO-LIEHTPUPOBAHHOTO IOJX0]a
JOJDKEH JIETKO TIPUCIOCA0NUBaThCS K MOTPEOHOCTSIM oOyuaromerocss H
COOTBETCTBOBATh €0 MHAMBHUAYaJdbHBIM OCOOEHHOCTSAM. HachlmeHHOCTh
IPOCTPAHCTBEHHO-TIPEAMETHOTO KOMIIOHEHTa 0O0Opa3oBaTeNbHONM Cpeasl Ha
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OCHOBE JIMYHOCTHO-IICHTPUPOBAHHOI'O MOJXOAa JOJDKHA CTUMYJIHPOBATh
oOyuaromerocss K pa3BUTHIO dYepe3 JCSATeIbHOCTh M €ro I03HaBaTeIbHBII
unTepec. OOyuaroniyecss B CBOOOJHOM JIOCTyIE JOHKHBI UMETh BO3MOXKHOCTh
I10Jb30BaThCS Hay4YHO-IIONYJIIPHOM 5 CIIPaBOYHOM JIUTEPATYPOil,
pa3gaTOYHBIMU MaTepHaIaMy, KOMIBIOTEPaMU UMEIONINMHU BBIX0J B HTepHeT.
VYnpaBaseMocTb IPOCTPAHCTBEHHO-TIPEAMETHOT O KOMIIOHEHTa
00pa30BaTENbHON Ccpelsl Ha OCHOBE JMYHOCTHO-LIEHTPUPOBAHHOTO IOJXO0JA
JIOJDKHA O0eclednBaThCsl €ro JIETKOM NPHCIOCOOISEMOCThIO IOA  LeNH
00pa30BaHUs, NPEIOCTaBIATH BO3MOXKHOCTh OOYYarOIEMYCsl OCYILECTBIISATh
paznuunble QopMbl AesTenbHOCTH. Heo0Xxoammo ocoboe BHUMAHHUE YAENATh
BbIOOpY MeOenu U cmocobaM ee  pacCTaHOBKU B Kiacce. TpagullMOHHOTO
pacIoIoKeHHs B KJIACCHOM KOMHATe MU PACHOJIOKEHUS Ha CEMHHApE CIeayeT
n3beratb. B mgaHHOM ciiydyae 0OydaromIMiCS MOXET HENOCPEACTBEHHO
KOHTAaKTHPOBATh TOJIBKO C MEAATOrOM, a PECYPChl JETCKOTO KOJIEKTHBA OyAyT
He 3ajeiicTBoBaHbl. OOywaromuecs MpPU TaKOM PACIONOXKEHUH MeOenn He
HUMEIOT BO3MOXKHOCTH YCTaHABIMBATh JIUYHBIC KOHTAKTHl B OTHOLIEHUAX APYT C
qpyrom. PaccraHoBka Me0enum B IPOCTPaHCTBE JOJDKHA — IO3BOJSATH
oOyuaromuMcss B 3aBHCHUMOCTH OT MX ILeled u kenaHuil paboraTh
UHAMBUIYalbHO, a IpU HEOOXOAMMOCTHM OpPraHHM30BaThb MapHYI0 HIU
TPYNIIOBYI0 PabOTy, JIETKO HU3MEHHUB IOJIOXKEHHE Pa0OYMX MECT B y4eOHOM
kimacce. COBEpLICHHO WHas CUTyallus IpU pa3sMEIIeHHH OO0YyJarouuxcs Io
KpYyTry Ui Ajs paboTsl B mape. [IpocTpaHCTBEHHO-IIPEIMETHBIH KOMIOHEHT B
JTAHHOM CIIyyae T03BOJIUT O0YYarolUMCsI HEMOCPEICTBEHHO KOHTaKTHPOBAThb
Ipyr ¢ ApyroMm, paboTaTb HajJ OOIIMMHU LENsIMU OOpa3oBaHHUA U CTaHET
ONTUMANIBHBIM JJIsI OpraHM3alui 00pa30BaTENLHOrO IIpollecca Ha OCHOBE
UHTEPaKTUBHBIX METOJ0B 00ydeHus. Taxke Jerko MOACTPAUBAThHCS IO IETU
00pa30BaHUs U MEHATh CBOE PACIHOJOXKEHUE TOJKHA KIacCHas JOCKa, IUTHI
s opopmieHus dkcno3unuit u  ap. KomdopTHocTs mpocTpaHCTBEHHO-
IpEeJIMETHOT0 KOMIIOHEHTa 00pa30BaTeNbHON Cpeibl Ha OCHOBE JHUYHOCTHO-
LEHTPUPOBAHHOIO MOJXOAa JOJKHA 00eCHeuMBaThCA MCHUXOJOTHUECKOH U
¢usndeckoit 6e3omacHocThi0. ClieayeT yYUTHIBaTh PEKOMEHJAIUU IICUXOJIOTOB
IIpU BEIOOpE LBETOBBIX OTTEHKOB, BCE OKpYy)KeHHE peOeHKa JOJDKHO CO3/1aBaTh
OIyILIEHHE MICUXO0JIOTHIecKoro koMmpopra u 6e3omnacHocTu. [IpocTpaHCTBEHHO-
IpeIMETHBIH KOMIIOHEHT 00pa30BaTEeIbHON Cpe/bl JOKEH OBITh BapHAaTUBHBIM
(JIerxo mpucmnocadbiuBaeMbIM K IOTPEOHOCTSIM peOeHKa U COOTBETCTBOBAThH €r0
MHIUBUAYAIbHBIM 0COOEHHOCTSIM), HACBIIEHHBIM (cTuMynHpOBaThH
oOyuaromerocss K pa3BUTHIO dYepe3 JCSATeIbHOCTh M €ro I03HaBaTeIbHBIIM
UHTEpec), yNpaBiseMbIM (JI€TKO MOJCTPauBaThCS MOJ LEnH 0o0pa3oBaHHS,
IPeJOCTaBIATh BO3MOXHOCTb OCYILECTBJICHUSI  Pa3IUYHBIX thopm
JIeATENbHOCTH), TUOKUM (IIPENOCTABIATh JUYHOCTH BO3MOXKHOCTH CBOOOIHO
IepeMeIaThCcsl BO BCEX M3MEPEHUSX IMPOCTPAHCTBA U OOeclednBaTh CBOOOLY
BBIOOpA Pa3IMYHBIX MyTeH WHIMBHIYaJIbHOTO pa3BUTHUS), KOM(MOPTHBIM (OBITH
NICUXOJIOTHYEeCKH U (u3nuecku Oe3onacHbM). [IpocTpaHCTBEHHO-TIPEIMETHBII
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KOMIIOHEHT 00pa30BaTEeNbHON Cpelsl JOKEH 001anaTh BapHaTHBHOCTEIO,
HACBHIIIEHHOCTBIO, OBITh YIPaBIsIEMbIM, THOKUM, KOM(MOPTHBIM.

Ilemaror B JgaHHOM clyyae BBICTYHaeT B KadecTBE «TPYMIO-
LEHTPUPOBAHHOTOY» JIUJepa, KOTOPBII BEpUT B TO UTO, KJIACC OOYYAIOIIUXCS B
L[eJIOM MOXeT (YHKIHOHMPOBATh JydIle, 4eM KaKIblii M3 oOyuaromuxcs B
OTJCNBHOCTH, OH BEpUT B TMpaBO Kjacca Ha CaMOOIpEJeNieHHEe U
caMoakTyanu3aluoo. «['pynmo-neHTpUpOBaHHBI» Mefaror paccMaTpUBaeT
KJacc HIH 00pa3oBaTeNbHOE YUPEXKJCHHE B IeJI0M, Kak oOpa3oBaHHUE,
BBICTyNaroIee g OOyJarouXcs CpeACTBOM pealu3aluy JIMYHOCTH,
CyIIecTBYyIOIee ISl yIOBIETBOPEHUSI MOTPEOHOCTEH KakJoro oOydaromerocs
KaK JIMYHOCTH, OH IPEAOCTaBISET €My BO3MOXKHOCTh Y4YacTUS M OpraHHU3yeT
cB00Oy KOMMYHHUKAIIUH, CO3JaeT OJIarokelaTelbHyI0 IICUXOJIOTHYECKYIO
atmocepy. Ero xapakrepucTukamu SBISETCS  JIOOPOXKENAaTENbHOCTh U
OMIMATus, BHUMAaHUE K OKPYXKAIOIIMM, MOHMMAaHHME CMBICIOB U 3aMBICIOB,
«cBs3yromas»  ¢yHkuusa. IloaTomMy Mofens IHOBeJeHHs Hejarora U
pyKoBoAMTENs Kak CyOBEKTa Cpeabl CYHIECTBEHHO OTJIMYAaeTcs  OT
TpaAULIMOHHON «aBTOPUTAapHOW» no3uuuu. Ilegaror 1 pykoBoAUTENb COTIACHO
KoHIenuuu rpynmnosoro nuaepcrsa K. P. Pomxkepca [11] gomken co3ngaBath B
o0pa3zoBaTeNbHON  cpele  Clenyromue OOCTOSTENbCTBA:  MPEJOCTaBIATh
BO3MOXHOCTh y4acTusl, OpTaHU30BaTh CBOOOAY KOMMYHHKAIIUY, IPOCIUPOBAThH
OJIarONMPHUATHYIO MICUXOJOTUYECKYIO aTMOoc(hepy sl KaXKA0ro 00ydaromerocst u
neparora. Ilemaror W pyKkOBOAHWTENb, BBICTYNAIOUIMH B POITH «TPYIIO-
LEHTPHUPOBAHHOTO» nunaepa JOJDKEH MIOCTOSIHHO 3aHUMAaeTcs
caMo00pa30BaHUEM; UCIOIB30BATh TOIHKO T'YMaHHBIC METO/bl YIPABICHUS A
JIOCTIDKEHUSI KAa4eCTBEHHBIX pe3yJIbTaTOB IPH HAUMEHBIINX  3aTparax
SKOHOMHUYECKHX U BPEMEHHBIX pPECypCOB; OPraHU30BaTh U CTUMYJIHPOBATH
JIESTeNbHOCTh U COTPYAHUYECTBO IEJaroroB M oOydaromuxcs, CO37aBaThb
yCIOBHS ANl TBOPYECKOTO CaMOBBIPAXKEHUS, caMOpeaIu3alllu, JTUYHOCTHOTO
pocTa U caMOaKTyalIu3aluu KaKJoro o0yJaromerocs 1 nejarora.

CrnenyromuM 3JIEMEHTOM MOJENH SBIsSeTcs — pediaexcHBHO-
nporaoctudeckuil. Ilpexne ueM JgaTh XapaKTePUCTUKY ITAHHOMY 3JIEMEHTY
mozaenu obparumcs k wuccinepoBanusMm 1O. A. Konapxkesckoro. IIporecc
yIpaBieHUs 00pa3oBaTeNbHBIM YUpeXKJICHHEM, Kak J00il coluamsHON
cuctemoii, mo mMHernio 0. A. KoHapeBcKoro, mpeacTaBisieT coOoi mporecc
nonyueHus U obpabotku undopmanuu. ItoT mpouecc 0. A. KonapkeBckuit
Ha3BaJl «YIPaBICHUECKUM LIUKIOM» U Jajl €T0 XapaKTepUCTUKY, KaK IeIOCTHOM
COBOKYIHOCTH  «COPHEHTHPOBAHHBIX HA  JOCTIDKEHHE OJHON  menu
B3aMMOJIEHICTBYIOIINX yIpaBIEHYECKUX (yHKIMH, BBITOJIHSAEMBIX
OJHOBPEMEHHO MM B HEKOTOPOH MOCIEJOBATEIBHOCTH, OIPaHUYEHHBIX
IpEeIMETHO-IPOCTPAHCTBEHHBIMH U BpPEeMEHHBIMH pamkamm» [12, c. 6].
OnumeMm mpolecc yOpaBleHUs o0pa3oBaTelbHOIl cpenol B KOHTEKCTE
onucaHHbIX Bbime uiaeil. CyObekTsl JaHHOH cpesl (oOydaromuecs, Mefarory,
poOUTENH, COLMaNbHBIE MapTHEPHl M Jp.) SABIAIOTCA  CyOBEKTaMHu
MOJICIUPOBAaHMUs U YIpaBIEHUS AaHHON oOpa3oBaTenbHOM cpemoil. OHU B
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IpoLecce CBOEH JEATENbHOCTH TOJIy4aroT MH(GOPMAIHIO, MOCTYHAOUIYI0 M3
BHEIIHEH cpenbl (counyM, poauTenbckas obmectBeHHOCTh, CMU) u opranos
yIpaBieHUs 00pa30BaHUEM, O €€ COCTOSIHMU U O KauecTBe, OCYIIECTBISIEMOIO B
Heil oOpasoBaTenbHOro mpolecca. Jra HHpopMauus obOpabaTbiBaeTcs |
IOpPUHUMAETCS  ONpEeAelICHHOEe  pelleHHe O ee  M3MEHEHHM MU
COBEpPILEHCTBOBAaHUM, HH(OpMAIlMs CHOBAa BO3BpAIIaeTCs B 00pa30BaTEIbHYIO
cpeny. Hapymienne nmkianyHocTH oOMeHa MH(OpMAaIMed MOXXET MPUBECTH K
HECOTJIACOBAaHHOCTH 00pa30BaTeNbLHOM Cpeasl U ee  3JIEeMEHTOB, yTpare
B3aUMO/ICHCTBUS MEXJYy HUMU U HEI(P(PEKTUBHOCTH 00pa30BaTEIbHONW Cpembl.
PetnexcHBHO-IPOrHOCTUYECKUN 3JIEMEHT MOJAENH IpeAroiaracT BHECEHUE
U3MEHEHHMH B COJAEepKAHUE U OPTraHU3aLUI0 00pa30BaTENbHON CpeMbl, C yUeTOM
MOJyYSHHBIX Pe3yJNbTaToOB U UX UHTepnperanuio. CyobekraM o0pa3oBaTeIbHOM
cpeasl HEOOXOIMMO CO3[aBaTh M YIEpXKHUBATh OMNpeAelI¢HHBIE IapaMeTphl
00pa30BaTEeNbHON Cpefbl, HEOOXOIUMBIE JUIsI BEIOPAHHOTO CTHIIS YIpPaBJICHUS
OCHOBaHHOTO Ha CHCTEMHOM IIOAXOJ€ K yIPaBJICHUIO.

Ouenky 3¢ (GEeKTUBHOCTH peajn3alldi MOJIEIH Ha OCHOBE JIMYHOCTHO-
LEHTPUPOBAHHOI'O TOAXOJA CIEeIyeT OCYILECTBIIATh Ha OCHOBE CIEIYOLINX
mokaszaTenei: CyOBEeKTHMBHOTO OTHOMICHUS OOYyJaroIUXcsi K CTPYKTYpHBIM
JJIeMeHTaM 00pa30BaTEeNbHOM CpeAbl - efaroraM, 00yJamouuMcs, HIOMEIIeHUI0
u o0opymoBaHHIO U O00pa3oBaTelbHOMY IIpOLlECCY B LEIOM; YPOBHS
CaMOaKTyauu3allud  JUYHOCTHU o0yuaro1erocs; YpOBHS ~ Pa3BUTUSA
KOMMYHHUKAaTHBHBIX M OPTaHU3aTOPCKHUX cHocoOHocTell oOyuaromuxcs. B
Ka4yecTBe JOMOJIHUTENBHBIX HapaMeTpoB 2(PpHEKTHBHOCTH MOJENHN BBICTYNAIOT:
MOJIOKUTENbHA  AWHAMHUKA  BHYTpEeHHeH  MoOTHBamuu  oOydaromuxcd,
MO3HABATENBHOM  CaMOCTOSTENBHOCTH,  HHTEUIEKTYalbHOTO  Pa3BUTHA,
yCIIEeBa€MOCTH, CAaMOOICHKH, TOTOBHOCTH K CaMOpa3BUTHIO; Halu4ue
OJIarONPHUATHOTO MCUXOJOTHYECKOTo KIMMaTa B KOJUIEKTHUBE OOydarOMIMXCS U
MeIaroroB; CHMXXEHHE YPOBHS TPEBOXKHOCTH Yy OOYyYaroIUXCs M MEAaroros;
YMEHBIIEHUE KOJINYeCcTBa KOH(JIMKTOB, yBEJIUYEHHUE CTETIeHI
yIOBJIETBOPEHHOCTH  0Opa3oBaTeNbHOM  cpemnoil U 00pa3oBaTENbHBIM
YUPEkKAECHUEM B IIEJIOM.

IKCcIepUMeHTAIbHAA YacTh

PaccmoTpuM  pe3ydbpTaThl  UCCIEAOBaHHs,  INPOBEACHHOTO B
SKCHEPUMEHTANbHOM M KOHTPOJIBHOM O00pPa30BaTEIbHOM YUPEXACHUH (Janee
20Y u KOY), noayyeHHble ¢ MOMOIIBIO «METOOUKH TCUXONIOTHYECKOH
JIUAaTHOCTUKU OTHOIICHMS K IIKoJie» (00pa30oBaTeNbHOMY YUPEkKACHUIO, aajee
0Y) pazpaborannoit O. U. Kouerkooii, B. A. SIcBunbiM [73], AJs BBISBICHUS
CyOBEKTHBHOTO OTHOILICHHMA OOydJaroluxcs K ee o0pa3oBaTeNbHOH cpene,
BKJIIOYasl COLUANIBHBIN, ICUXO0-JUAAKTUYECKUH, IPOCTPAHCTBEHHO-TIPEAMETHBIN
KOMIIOHEHT U CyOBEKTOB CPEAbI.

Tabmuna 1. PesynpraTel uccienoBaHHUsS CYyOBEKTHBHOTO OTHOIICHHS
obyuatomuxcst 90Yu KOV k noHsATHIO «00pa30BaTeIbHOE YUPEIKICHUE.
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DnemeHTh! MOHATHS «OY» KOMIIOHEHTBI OTHOIICHUS
oy OM,% 110,% I1P,% I1OCT,%

BocmuraHHHKH 20V 31 77 85 46

KOY 0 38 63 25

Tlemarorn 20V 58 38 54 38

KOY 56 25 50 50

OG6pa3zoBaTebHBbIH 20V 62 8 38 42

TpoLece KOY 31 19 56 38

INomemenne u 20V 77 23 19 12

obopynoBaHue KOV 44 50 38 19

Bcero 250V 60 31 44 33

KOy 38 32 50 34
rie OM — DSMOIMOHAIBHBIA KOMMNOHEHT, I1O- mo3HaBaTenbHBII
kommnoHeHT, IIP — mpaxktuyeckuit kommoHeHT, IIOCT- mnocTymouHsIi

KOMITIOHCHT.

Pe3yabTaThl M HX 00Cy:KIeHHE

31% obyuaromuxca D0V cuuTaOT, 4TO OOydaromMecs OTIMYAIOTCA
BBICOKMM YPOBHEM Pa3BUTHS M KyJBTYPOH OBEAEHHS, OIBIT COTPYAHUYECTBA C
HUMH OBUI YCIIEIIHBIM M OCTaBWJI MPUSATHOE BIIEYATIICHWE, OHH TOTOBBI TIPHHTH
Ha MOMOIIb, ecIU 00y4arIerocs HecnpaBeNIuBo oouaar. 77% obydaromuxcs
20V (38% obyuatomuxcs KOY) wunTepecyroTcs MHEHHEM IOCTOPOHHHX
yueHukoB 006 OVY. 85% oOyuaromumcs D0V (63% oOyuatomumcs KOY)
HpPaBUTCS Y4YacTBOBaTh B OOLIMX JeJax MM MPOCTO pPasroBapuBaTh C
oOyuatomumucs. 62% obydatomuxcs KOY He crpemsrcs numHuii pas
BCTYIaTh B KOHTAaKT C JPYT'HMMH, HE BUJSAT B 3TOM JUIsi ce0sl HUKaKoro HHTepeca
u HeoOxomumoctu. 46% oOydaromuxcs D0V (25% obyuaromuxces KOY) ne
0JI00PSIIOT HEJOCTONHHBIE MOCTYNKH OOYYarolMXcsi U TOTOBBI BMEIIAThCS U HX
ocTaHOBUTS. [To MHeHHIO 58% oOyuatomuxcst D0V u 56% obyuaromuxcas KOY
NeJarOTHYeCKUi KOJUIEKTHB COCTOMUT M3 HACTOSIIMX MAacTepOB CBOEro Jielia U
OOJIBIIMHCTBO MENAaroroB OYeHb CUMIIATHUHbIE M mpusitHble Jroau. s 38%
obyuaromuxcs 0¥  (25% oOyuaromuxcs KOY) BaxHO 3Hath, Yem
YBIIEKAIOTCS ¥ Kak IIPOBOAAT CBOE CBOOOAHOE BpeMms mexaroru. 62%
obyuatomuxcst J0Y (75% obyuaromuxcs KOY) Hukorga He MHTEpecyroTCs
kakue By3bl 3akoHumnm nemaroru, paboratomue B OY u rae oHu paboranu
pansire. 54% obyuaromuxcst D0V (50% obyuaromuxcs KOVY) crapatorcs, kak
MOXHO OoJibllle O0IIAThCS C MeJaroraMd M MM JIETKO COTPYJIHHMYaTh C HUMH
IpU pelIeHHH Pa3IMYHBIX BOINPOCOB. Y ocTalbHBIX 46% obyuaromuxcsa D0V
(50% obyuatomuxcst KOY) BO3HHKAIOT TPYJHOCTH NPH PEIIEHHH KaKUX-ITHO0
BOINPOCOB C IIelaroraMu, OHM WJAYT Ha KOHTakT TOJBKO MO HEOOXOIUMOCTH.
38% oOyuaromuxcs D0Y (50% obOyuaromuxcs KOVY) wacto nemsites c
OKpYXXaIOUIMMH  CBOUMH  IOJIOXKHMTEIBHBIMA  WIH  OTPHLATEIbHBIMHU
BIIEYATICHUSAMH 00 menarorax. 62% oOyuatomuxcst 90V (31% obywaromuxcs
KOY) cuwurator, uTo OOJBIIMHCTBO 3aHATHH MOCTPOEHBI TaK, YTO
o0y4alomuMcsi Ha HUX HHTEPECHO, OHM BMECTE C IeIaroraMH HCIIBITHIBAIOT
MHOTO MOJIOXKHUTEIBHBIX AMOIMH. Meponpusarus B 3ToM OV npoXoJsaT Becelao U
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HMHTEPECHO, 9TO HACTOSILUK NPAa3JIHUK I YYAaCTHUKOB U rocrei. Ilo mHeHuIo
69% obyuaromuxcs KOV, 3aHaTHS DpOXOAUT B CKy4YHOH aTMmocdepe,
BBI3BIBAIOT OTPHUIATEIbHBIE IMOIUH y OOydaromuxcs. MepompuaTus uvalie
BCEro HOCAT (OpPMAabHBII XapakTep, MPOBOIATCSI B OCHOBHOM <JUISI TAJIOUKIY.
8% obyuatomuxcs KOV (19% obyusatommuxcs KOY) xorar dyerko
IpECTAaBIATh KAaKUMM IEJArOTHUECKUMH HJesIMH pyKoBojcTByeTcs OV,
CTaparoTCsl MHTEPECOBAThCS METOJaMH paboTHl Pa3HBIX IENaroroB, B Havale
yu4eOHOro roja 3HAKOMSTCS C IUIAHOM MEpOINpPHSTUH, UM HHTEPECHO 3HATh,
Kakue BaxkHble coObITHs oxuaarTcs B OY. 92% oOyuatomuxcs D0V (81%
obOyuatomuxcs KOY) He wuHTepecyloTCS METOAMKAMHU OOY4YeHMd, OIS HHUX
BaXXHO JIOCTUTHYTb XOPOIIUX pe3ynbTaToB. 38% oOyuaromuxca D0V (56%
obyuatomuxcs KOY) roroBsl TpaTUTh MHOTO CHJI U BPEMEHH Ha pa3IHYHbIE
Jena U MpoOIeMBl U CTapaloTcss NPUHMMATh aKTUBHOE ydacTHE BO BCeX
Meponpustuax OVY. 42% oOyuatomuxcas D0Y (38% obyuaromuxcas KOY)
HOPOSBIAIOT WHHULMATHBY, TOTOBBI INPHUKIAIBIBATH JHYHBIE YCHIIUS, YTOOBI
clieNaTh KHU3Hb 00JIee HHTEPECHOHN 1 HachIeHHOH. Y 77% obyuaromuxcs D0V
(44% ooOyuaromuxcst KOY) BHyTpeHHee opopMIeHHE CO3/IaeT OUIYIICHUE YIOTa
n koM(popTa, OTIMYHOE COCTOSIHHE Y4YeOHOro o0OOpYZOBaHUSI BBI3BIBAET
yBaxkeHue k OY. OcranbHbele B KOPUAOPAX, XOJUIaX U KJIaccaX YyBCTBYIOT ce0s
HeytoTHO. s 23% obyusaronmuxcs D0Y (50% obywaronuxcs KOVY) BaxHO
3HaTh, COOTBETCTBYIOT JIM NOMEIIEHUSI HOPMATUBHBIM TpeOOBaHUAM (YPOBEHBb
OCBEIICHHOCTH, IUIOMaAh Ha OAHOTrO oOydvaromerocs u T.1.). Hua 12%
obyuatomuxcs 90V (19% obyuaromuxcss KOY) yuactue B o0ycrpoiicTBe u
pa3zButuu OY KkaxkeTcd HEOOXOAMMBIM M OHU TOTOBBI 3aHMMATBECS ATUM C
ynoBonbcTBUeM. OctanpHbie 88% oOyuatonuxes 0V (81% obyuaromuxcs
KOY) ne cuurator mysa cebs HEOOXOAUMBIM TPaTUTh CBOE CBOOOJHOE BpEMS
WM JIMYHBIE JE€HBIU Ha 6JIaroycTpoicTBo u pazsutue OVY.

BoiBoabl

Kak MBI BHIUM SMOLMOHANBHBIM KOMIIOHEHT, XapaKTepH3YIOLIHi
OTHOILICHHE «HPABUTCS - HE HPAaBUTCs» y obydaromuxcs D0V cocrasnsger 60%
(ma 22% seime KOY). PesynpTaThl, moJNyueHHBIE C MOMOIIBIO JaHHOI
METOJUKH, MO3BOJIMIM HaM BBIIBUTH Oojiee NMO3UTHBHOE OTHouleHune k D0V
oOyuaromuxcs - CyObeKTOB HaHHOW oOpa3oBaTenbHOIl cpersl. Mbl MoOXxeM
OTMETHTb, UYTO KOJIEKTHB oOydarommuxcs OO0V obnagaer cleayouMu
xapakTtepuctukaMu. OOyuaromuecss TOTOBbl OKa3bIBaTh IIOMOINb U BCTYIAaTh B
COTPYIHMYECTBO C APYTHMH OOYHYAIONIMMUCS, TOTOBBI OOBEAMHATHCS BOKPYT
Ieneil, WHTEPECOB U MOpalbHBIX LeHHocTed OV, BOKpPYr KOTOPBIX
oObenuHseTCd OONBIIMHCTBO €ro UJIEHOB (HampaBlIeHHOCTh). Kommextus
o0yJaromuxcst CIocoOeH K CaMOYINpaBlIIeMOCTH, JTHAEPHl TOTOBBI B3STh Ha
cebs WHMLIMATUBY M IOBBIIIEHHYI0 OTBETCTBEHHOCTh (OPraHM30BAHHOCTH).
B3auMononnManue oOydaromuxcs APYT ¢ APYIOM JOCTaBIsSeT UM PajocTb U
4yBCTBO KoMopTa (MHTEIUIeKTyaabHas KOMMYHHKAaTUBHOCTh). B KkoJulekTuBe
mnpeoOiasaeT IPUNOJHITHIM NCUXOIOTMYECKU HACTPOH, JOOpOKeNaTeIbHOCTh
BO B3aMMOOTHOMICHUSX (TICHXOJIOTHUYECKUH Kiaumat). O0yyaronmecst CTpeMsITCs
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ObITH BMecTe, IMEpEeKUBAaTh YCHEXW WIM HEYJadd BCEM KOJJIEKTHBOM
(3MOIIMOHATIEHOE €TUHCTBO).

MonenupoBaHue 00pa3oBaTeNbHOM Cpeabl Ha OCHOBE JIMYHOCTHO-
LEHTPUPOBAHHOIO IOJAXOAA CIELYET OCYIIECTBIATh LIEJOCTHO U CUCTEMHO Ha
BCEX €ro 3Tamax: OT BeIOOpa Ieselt 10 JOCTIbKEHUs pe3ynsTaroB. Ho cnemyer
MOHUMATb, YTO JH000€ MOAEIMPOBAHUE HOCHUT HJEANbHBIN XapakTep AeicTBuit
U ero OCHOBHas IlefIb HAaIpaBlIeHa Ha MosBiIeHHE (00pa3oBaHHE) uero-mubo B
Oynyuiem.
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